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Na wstepie chciatbym serdecznie podziekowad za Panstwa wsparcie, zaangazowanie

Drodzy Partnerzy Biznesowi,
Drodzy Klienci,

i konstruktywne sugestie w dotychczasowe| wspdtpracy.

Z jeszcze wiekszym zaangazowaniem bedziemy kontynuowad naszg misje — chcemy
wspolnie z Paristwem ksztattowad rynek oparty na najwazniejszym elemencie naszego
zycia jakim jest woda oraz na poprawie jej jakosci.

Naszym najwazniejszym celem jest $wiadczenie ustug na najwyzszym poziomie;
| [WyZzszy ;
1profes[ono|nie i zyezliwie, w kazdym aspekcie naszej codziennej pracy. Deklarujemy
pefne zaangazowanie w roku 2018 oraz gwarantujemy doswiadczony i zmotywowa-

ny zespot specjalistéw BWT Polska.

Z niecierpliwoscig czekamy na dynamiczny rozwdj rynku ze wzajemnym sukcesem.
Nasza grupa profesjonalistow wody pitnej BWT Polska stale sie powieksza, podobnie
jak obecnos¢ marki BWT nie tylko na rynku, a takze wsréd uzytkownikow koricowych.

Nasza misja — For You and Planet Blue, oznacza naszg odpowiedzialnose —ekologiczng,
ekonomiczng oraz spoteczng, kiérg wyrazamy w dostarczaniv Paristwu najlepszych
produkiéw, systeméw, technologii oraz ustug we wszystkich obszarach uzdatniania
wody, przy jednoczesnej ochronie globalnych zasobéw naturalnych naszej planety.

Zycze Panstwu i Paristwa najblizszym, sukceséw w zyciu zawodowym, szczescia,
spetnienia w zyciu prywatnym i duzo zdrowia.

Z powazaniem,

L e Jacek Kilanowski
- > Prezes Zarzqdu BWT Polska




BWT Polska - doswiadczenie, doskonate produkty, innowacyjne rozwigzania.
Uzdatnianie wody dla domu, przemystu, basendw i fontann oraz do gastronomii.

BWT Polska isinieje na polskim rynku od ponad
25<iu lat. Bogate doswiadczenie w branzy uzdatiania
wody oraz ciggte doskonalenie naszych produkidw
i ustug to gwarancja niezawodnoici i innowacyjnosci
proponowanych przez nas rozwigzan. Jeste$my czescig
Crupy BWT,  europejskiego lidera  w  fechnologii
uzdatiania wody. W naszej ofercie znajdg Paristwo

produkty najwyzej jakosci.

Oferujemy produkty i ustugi najwyzszej jakosci:

* Dla domu i przemystu, m.in:

filiry mechaniczne, filiry odzelaziajgee, filiry z weglem akiywnym,
urzadzenia chronigee instalacje przed osodami wapnia i magnezu,
zmiekczacze i osprzet do zmiekczaczy, chemia instalacyjna, systemy
odwréconej osmozy, lampy UV

Serwis urzadzen i systeméw uzdatniania wody:

| |rgmoncy|ny i pogwarancyjny oraz bezptaine, cykliczne
zkolenia z zakresu uruchamiania i serwisowania urzqdzen do uz-
datniania wody ¢ nych w ofercie BWT Polska. Terminy szkoler’
4 zg’roszemg na WWW. bwt pli

=
N Techno|og|a i serwis basenowo- -fontannowy:

kompleksowe rozwigzania, od projekiu po realizacie, instalacii
basenowych i fonfannowych; ustugi serwisowe gwarancyjne i po-
gwarancyjne, umowy serwisowe, przeglady, uruchomienia sprze-
doz czesci zamiennych i chemii basenowej oraz doradztwo tech-
niczne z zakresu prawidfowej eksploatacii obiekiow basenowych
i fontannowych

* Inzynieria projektowa:

skuteczne, nowoczesne i sprawdzone systemy uzdatniania wody
ultroczystej dla farmacji i branz pokrewnych; kompleksowa
realizacja, od projekiu przez produkcje i testy urzadzen az do
uruchomienia, oraz pefna dokumentacia projekiowa i wsparcie
serwisowe

Uzdatnianie wody dla gastronomii:

- produkiy do uzdatniania wody do ekspreséw do kawy, automatéw
di gowych piecow piekarniczych, zmywarek do naczyn oraz
dwréconej osmozy stworzone specjalnie dla branzy Ho-
Ina oferta na www.bwt-wam.pl

b

Przekazujemy w Paristwa rece Katalog i cennik produkiow do uzdatiania wody dla domu i przemystu.

i Wiecej informacji na tfemat pozosTo*ych produkiow i ustug: tel.: 22 533 57 OO, bwi@bwt. p| WWW. bwf p|
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Podstawowe wskazniki
jakosci

WODY

Wskazniki jakosci wody istotne przy
doborze urzgdzen do uzdatniania wody

METNOSC — wskaznik jakosci wody okreslany w metnosciomierzu
Baylisa przez poréwnanie badanej wody z odpowiednio
przygotowanymi  wzorcami. Przyjeta jednostka memosci  to
memod¢, jaka powstaje, jezeli do 1dm? wody destylowanej
doda sie 1mg zawiesiny ziemi okrzemkowej lub kaolinu.

BARWA - wskaznik jakosci wody wyrazony w jednostkach
barwy, 1. stopniach skali platynowo-kobaltowej (1° odpowiada
barwie, jokg nadaje Tmg Pt w postaci soli rozpuszczonej
w 1 dm? wody). Barwa wody wywolana jest obecnoscig
subsfancji barwnych dostajgcych sie do wody wraz ze $ciekami,
subsfanciami organicznymi pochodzqcymi z gleby, zwigzkami
zelaza, koloidami albo zakwitami.

ZAPACH — wskaznik jakosci wody okreslany organoleptycznie
za pomocg powonienia na podstawie skali natezenia zapachu;
oznaczany na zimno (z) lub na gorgco (g), wg S-stopniowe]
skali:

O-  brak zapachy;

1= zapach bardzo staby;
2 - zapach staby;

3—  zapach wyrazny;

4 - zapach silny;

5- zapach bardzo silny.

Dodatkowo nalezy okresli¢ zapach wg nastepujacej klasyfikacii:

R — zapachy roflinne pochodzenia naturalnego, wywota-
ne zwigzkami organicznymi, kiére nie znajdujg sie w stanie
rozktadu gnilnego (np. zapach ziemi, mchu, siana, torfu, kory
drzewnej, zapach kwiatéw itp.);

G - zapachy gnilne pochodzenia naturalnego, spowodowane
obecno$ciq w wodzie substancii organicznych znajdujgeych
sie w stanie rozkladu gnilnego [np. zapach stechty, zbutwiaty,
zapach plesni, zgnitych jaj, fekalny, itp.);

S — zapachy pochodzenia nienaturalnego, specyficzne, wy-
wotane obecnosciq zwigzkéw nie spotykanych w wodzie, jak
fenol, nafta, chlor itp.

ODCZYN - wyraza stopien kwasowosci lub zasadowosci wody
i jest okre$lany iloéciowo stezeniem jonéw wodorowych: pH
= — Ig [H*]. Oznaczenie pH wykonuije sie kolorymetrycznie lub
elekirometrycznie. Wody o niskim odczynie pH odznaczajg sie
korozyjnoécig, natomiast wody o wysokim odczynie pH wykazujg
sktonnoé do pienienia sie.twardo$ci wapniowej i magnezowej.




TWARDOSC OGOINA (CALKOWITA) — wiasciwoié wywotana
obecnosciq substancji rozpuszczonych w wodzie, gtéwnie soli
wapnia i magnezu, ale takze innych kationdw wystepujgeych
w duzo mniejszych ilosciach np: jonéw zelaza, gliny,
manganu oroz mefali ciezkich. Twardo$¢ wody okredla  sie
zawartoéciq rozpuszczonych w niej soli wapnia i magnezu,
wyrazonych  w  mval/dm* (1 mg Ca?/dm® odpowiada
0,05 mval/dm?, a 1 mg Mgz/dm? - 0,082 mval/dm?).
Twardo$¢  ogélng  klasyfikuie sie wg  kationow  [wardosé
wapniowa i twardoé¢ magnezowa) lub wg anionéw (wardosé
weglanowa i twardo$¢ nieweglanowa). Twardo$¢ ogélna jest
sumq twardodci weglanowej i nieweglanowej lub sumg twardosci
wapniowe| i magnezowej.

TWARDOSC WEGLANOWA (PRZEMIJAJACA) — spowodowana obec-
noscig rozpuszczonych w wodzie wodoroweglandw, weglanow
i wodorotlenkéw wapnia i magnezu. Podczas podgrzewania
wodoroweglany wapnia i magnezu wytrqcajg sie czedciowo
z roztworu w wyniku odwracalnych reakcji rozktadu i hydrolizy.
W wyniku tych reakcji twardo$¢ ulega obnizeniu.

TWARDOSC NIEWEGLANOWA (STAtA) — wywotana obecnosciq
rozpuszczonych w wodzie chlorkéw, siarczandw i krzemianow
wapnia i magnezu (nie rozkjfodoiq sie 1 nie wytrqcajq z roztworu
podczas podgrzewania wody).

ZASADOWOSC  (ALKALICZNOSC) - wskaznik  okreslajgey
zawartoé¢  wodorotlenkéw,  wodoroweglanéw i weglandw
mefali alkalicznych (Na, K) i mefali ziem alkalicznych (Ca,
Mg]. Zasadowosé¢ wody wyraza sie w mval/dm3 i oznacza
miareczkujgc 100 cm?® wody O, 1-normalnym kwasem solnym
lub siarkowym wobec fenoloftaleiny (zasadowo$é p), a nastepnie
wobec oranzu metylowego [zasadowos$¢ m). Zasadowo$é p
(zmiana barwy przy pH=8,2) uwzglednia wszystkie alkalicznie
reagujqce skfadniki wody, kiére dysocjujq z wydzielaniem jondw
OH", zasadowo$é¢ m (zmiana barwy przy pH=4,3) obejmuje
zwiqzki, kiére wystepuja w wodzie i reaguiq z kwasem solnym az
do uzyskania punkiu zobojetnienia wobec oranzu metylowego.

ZELAZO, MANGAN —w wodach naturalnych wystepujq przewaznie
w postaci weglowodordw, siarczandw, chlorkéw, zwigzkéw
humusowych, a niekiedy takze fosforanéw. Obecno$é jondw
zeloza i manganu jest bardzo szkodliwa dla wielu proceséw
fechnologicznych, szczegdlnie w  przemysle papierniczym,
widkienniczym i produkeji  bton  fotograficznych.  Ponadfo
zawarto$¢ zelaza i manganu w wodzie moze powodowad
rozwoj bakterii zelazistych i manganowych, kidrych kolonie
mogq by¢ przyczynq zarastania przewoddw wodociagowych.

CHLORKI — zawartosé chlorkéw w wodzie moze by¢ wywotana
wymywaniem poktadow  chlorkéw, bgdz tez mogg sie w
niej pojawi¢ wskutek obecnosci Sciekéw. Chlorki w wodach
powierzchniowych wystepujq najczesciej jako NaCl, CaCl,
i MgCl,, ale zawsze w postaci zwigzkéw rozpuszezonych.

ZWIAZKI AZOTU (AMONIAK, AZOTYNY, AZOTANY) — powstajg
gtownie z substancii biatkowych, ki¢re dostajg sie do wody
zanieczyszczone| $ciekami. Amoniak wystepujacy w wodzie
moze by¢ pochodzenia organicznego lub nieorganicznego. Jezeli
jest on pochodzenia organicznego, obserwuie sie podwyzszong
ulfenialnos¢. Azotyny powstajg gtownie na skutek ufleniania
amoniaku w wodzie, mogq réwniez przedostawad sie do niej
wraz z wodg deszczowq na skutek redukeji azotandw zawartych
w glebie. Azotany sfanowiq produkt biochemicznego utleniania
amoniaku i azotyndw lub mogg by¢ wylugowane z gleby.

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

SIARKOWODOR - nadaje wodzie nieprzyjemny zapach, powoduje
rozwdj bakerii siarkowych oraz wywoluje korozje. Siarkowodér
wystepujqcy zazwyczaj w wodach podziemnych, moze by¢
pochodzenia mineralnego, organicznego lub  biclogicznego
Przybiera posfac rozpuszczonego gazu lub siarczkéw. Postad
wystepowania siarkowodoru w wodzie zalezy od pH:

®  przy pH<5 ma postaé H.S;

®  przy pH>7 wystepuije jako jon HS;

®  przy pH=5+7 moze wystepowad jako H,S lub HS~.

SIARCZANY — obok chlorkéw najbardziej rozpowszechnione
zanieczyszczenia w wodzie. Dostajg sie one do niej wskutek
wymywania skat osadowych, wylugowania gleby oraz niekie-
dy na skutek utleniania siarczkéw i siarki stanowigeych produkty
rozktadu biatka pochodzgcego ze Sciekow. Znaczna zawartose
siarczandéw w wodzie moze powodowad choroby przewodu
pokarmowego. Woda taka moze by¢ takze przyczyng korozji
betonu i konstrukeii zelbetowych.

DWUTLENEK WEGLA — zaleznie od odczynu wody moze wystepo-
wad w nastepujacych postaciach:
®  przy pH<4,0 - gtéwnie jako CO, gazowy;
e przy pH=8,4 — gléwnie w postaci jonu wodoroweglo-
nowego HCO,~
®  przy pH>10,5 - gldwnie jako jon weglanowy CO,”.

DWUTLENEK WEGLA AGRESYWNY — czeé¢ wolnego dwutlenku
wegla, kiéra jest niezbedna do zabezpieczenia rozpuszczonych
w wodzie wodoroweglanéw przed rozktadem. Jest bardzo
aktywny i powoduje korozje metali oraz rozpuszczanie weglanu
wapnia CaCO, w zaprawach lub betonie i dlatego powinien
by¢ usuniety z wody przeznaczonej do celéw budowlanych.
Przy ocenie agresywnosci wody, obok stezenia agresywnego
dwutlenku wegla, nalezy uwzgledniad réowniez zawartoéd soli w
wodzie. Woda o takiej samej zawartosci agresywnego CO, jest
fym agresywniejsza, im wigksza jest w niej zawarto$¢ soli.

UTLENIALNOSC — umowny wskaznik jakosci wody, okreslajqcy
zawarto$é w wodzie substancii utleniajgeych sie nadmanganianem
potasu KMnO, i wyrazony w mg O,/dm? badanej wody lub
w mg zuzylego KMnO, na dm?® {1 mg KMnO, odpowiada
0,25mg O,).

SUCHA POZOSTAtOSC — substancje state, rozpuszczone i zawies-
zone w wodzie, kidre zostajg po odparowaniu wody w tempera-
turze 105°C, przeliczone na 1 dm? wody.

POzOSTALOSC PO PRAZENIU — pozostatosé po prazeniu suchei
pozostatoéci w temperaturze 550°C (wypalane zostajg wszystkie
substancje organiczne).

STRATA PO PRAZENIU — umowny wskaznik zawartosci zwigzkow
organicznych w wodzie.

PRZEWODNOSC ELEKTRYCZNA — jest wywotana obecnosciq jondw
powstatych w wyniku dysocjacii rozpuszczonych soli oraz amoni-
aku i dwutlenku wegla. Jednostkq przewodnosci jest S/cm (pS/
cm). Przewodnoséé elekiryczng nalezy podawad dla temperatury

20°C. Moze by¢ podstawg oceny umownego stezenia NaCl wg
zaleznodci: 1 pS/cm = 0,55 mg NaCl/dm?

Produkty BWT do badania jokosci wody pitnej na str. 68
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METODY
UZDATNIANIA WODY

Informacje utatwiajgce prawidtowy dobér urzgdzen do uzdatniania wody

NA CZYM POLEGA UZDATNIANIE WODY

wody fo dosfosowanie twardosci i sktadu fizykochemicznego wody
nikajgeych z jej przeznaczenia.

uczelniach.

Okreslenie skfadu wo

iekszenie efektyw

odstawowy warunek prawidtowego doboru urzgdzer

olfe ania zanieczyszczen.
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METODY UZDATNIANIA WODY W ZALEZNOSCI OD PROBLEMU:
Wskaznik jakosci wody Metoda uzdatniania wody

filracja na weglu aktywnym / Azotyny ozonowanie / chlorowanie

igmere flokulacja + filtracja
| ‘ Azotany wymiana jonowa / odwrécona osmoza
Barwa el na wgglu Aokvywnym / Siarczany wymiana jonowa / odwrécona osmoza
flokulacja + filtracja
. ) ) Dwutlenek wegla wolny napowiefrzanie / odkwaszanie/ alkalizacja
Zapach filiracja na weglu aktywnym / napowietrzanie ==
P / flokulacja + filtracja Ulenicl filracjo na W‘?Qfllf aktywnym / o ok y
tlenialnosé ozonowanie + filtracja na weglu aktywnym
Odczyn korekia pt chemiczne uflenianie + filracjo
Twardo$¢ ogolna zmiekczanie / odwrécona osmoza Wand A A ,
apr wymiana jonowa / odwrécona osmoza
ZGSOdOY\fOéé noo o Magnez wymiana jonowa / odwrécona osmoza
[zdolno$¢ do zobojetniania dekarbonizacija T o
ot do pH1=4,3 K. Vgl ey e i hogi el ck
2 . A ja na weglu aktywnym
Zelazo ogélne odzelazianie
. Krzemionka odwrécona osmoza / wymiana jonowa
Mangan odmanganianie
L Przewodnoéé elekiryczna odsalanie / odwrécona osmoza
Chlor filiracja na weglu akywnym g = ST -
: ezynfekcja (promieniowanie chlorowanie
Chlorki demineralizacja Bakterie =izl 2 /

/ ozonowanie

chlorowanie + filtracja na weglu aktywnym/

Amoniak ) .
ozonowanie / odwrécona osmoza

PRZECIETNE ZUZYCIE WODY PRZEZ POSZCZEGOLNE GRUPY ODBIORCOW

Srednie zuzycie

Rodzaj odbiorcy Jednostka odniesienia ijj;iﬁ /zdu.;ig/;:]ie Rodzaj odbiorcy Jednostka odniesienia wody [l/dobe]
Budownictwo mieszkaniowe (wyposazenie mieszkania w instalacje) Ol [F e 1 e ey oo
Pojazdy mechaniczne 1 pojazd 300 - 600

Wodociqg, bez WC i fazienki 1 mieszkaniec 30 - 50 R —— T A p— 40
Wodociqg, WC, bez tazienki 1 mieszkaniec 50 - 60 Obiekty wojskowe

Wodociqg, WC i fazienka 1 mieszkaniec 80 - 100 Budynki i koszary 1 osoba 50-200
Zlobki 1 dziecko 130 Kasyna 1 zywiony 120
Szpitale 1 tézko 500 - 800 Podlewanie upraw

Przedszkola 1 dziecko 40 Ogrody przydomowe L]Ji\r/r;iépi\c/)wierzchni 25
Sy ! ugger 15-25 U Warni ol 1 m2 powierzchni 4

i plegeud 1 zatrudnion 15-25 Pty e e il

kowo-badawcze Y 5

Kina, teatry, domy kultury 1 miejsce 10-15 Zaklady mleczarskie 1000 | mleka 0,3-3,0
Hotele, pensjonaty, schroniska 1 miejsce noclegowe 80 - 250 Browary, wyhwérie napojow 1000 | piwa 5,0
Obozowiska i campingi 1 miejsce noclegowe 33 — 133 Piekarnie 1000 kg pieczywa 2,0
Restauracie, bary 1 miejsce 100 - 150 Zaklady przetwérstwa miesnego 1000 kg wyrobéw 50,0
Kawiamie, bary kawowe 1 miejsce 25 Cukrownie 1000 kg cukru 110,0
Sklepy, zaktady ustugowe 1 zatrudniony 30-80 Garbarnie 1 szt. skéry 0,5-1,0
Zaktady pralnicze 1 kg bielizny (odziezy) 17 Plukanie kruszyw 1 me kruszywa 0,75
Zaktady pracy 1 zatrudniony 60 - 90 Wykonanie betonu 1 m® befonu 0,2-30
Konie, bydto, $winie 1 zwierze 10 - 80 Wykonanie muru z cegiet 1000 szt. cegiet 0,1

Dréb 1 zwierze 0,5-17 Wykonanie muru z kamienia 1 m* kamienia 0,15

Zrédfo: Normy zuzycia wody w Polsce Rozporzqdzenie Minisira Infrastrukiury z dnia 14 stycznia 2002 1. w sprawie okreslenia przecietnych norm zuzycia wody

[Dz. U. Nr 8, poz. 70)



sl Wymagania

WODY PITNE]

dotyczqgce jakodci

Wymagania dotyczqce jakosc wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi.
Fragment ROZPORZADZENIA MINISTRA ZDROWIA z 7 grudnia 2017 r (Dz.U. 2 2017 1, poz. 2294).

Zatqgcznik nr 1
A. PARAMETRY MIKROBIOLOGICZNE

Podstawowe wymagania mikrobiologiczne, jakim powinna odpowiada¢ woda.

Warto$¢ parametryczna

lp. Parametry liczba mikioorganizméw

objetos¢ probki [ml]

lit/ NPL
1. Escherichia coli 0 100
2. Enterokoki 0 100

B. PARAMETRY CHEMICZNE

Podstawowe wymagania chemiczne, jakim powinna odpowiada¢ woda

Lp. Parametry Warto$¢ parametryczna Jednostka
1. Akryloamid 0,100 pg/I
2. Antymon 5 pg/|
3. Arsen 10 pg/|
4. Azotany 502 mg/|
5. Azolyny 0,502 mg/|
6. Benzen 1,0 pg/|
7. Benzola)piren 0,010 pg/|
8. Bor 1,0 mg/|
9. Bromiany 10% pg/I
10.  Chlorek winylu 0,50 pg/|
11. Chrom 50 pg/|
12. Cyjanki 50 pg/|
13. 1,2-dichloroetan 3,0 pg/I
14. Epichlorohydryna 0,10" pg/|
15. Fluorki 1,5 mg/|
16. Kadm 5 pg/|
17. Miedz 2,049 mg/|
18. Nikiel 204 pg/|
19. Ofow 104 pg/|
20. Pestycydy 0,1097 pg/|
21 ) pestycydéw 0,509 pg/|
22 Riec 1 pg/!
23 Selen 10 pg/|
T 0 a/
Y Wielopierécieniowych
25 weglowodorow 0,1089 pg/|
aromatycznych
26 Y THM 10099 bg/!

11 Wartoé¢ odnosi sie do stezenia pozostatosci monomeru w wodzie, obliczonego zgodnie
ze specyfikacjami maksymalnego uwalniania z odpowiedniego polimeru w kontakcie z
wodg.

2 Warunek:

[azofany]/50+[azolyny]/3 <1, gdzie warlosci w nawiasach

kwadratowych  oznaczajq:  stezenie  azotandw  (NO,] i azotynow  (NO,)
w mg/|. Stezenie azotynéw w wodzie uzdatnionej wprowadzonej do sieci wodociggowej
lub innych urzqdzen dystrybucii nie moze przekracza¢ wartosci 0,10 mg/I.
31 W miare mozliwosci bez ujemnego wptywu na dezynfekcje powinno dgzy¢ sie do
osiqgniecia nizszej wartosci.
4 Wartoé¢ sfosuje sie do probki wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi ofrzymanej
odpowiednig mefodq pobierania probek z kranu oraz pobranej w taki sposéb, by
byta reprezentatywna dla éredniej tygodniowej spozywanej przez konsumentéw, z
uwzglednieniem okresowych krétkotrwatych wzrostow stezen.
51 Wartoé¢ dopuszczalna, jezeli nie powoduje zmiany barwy wody spowodowanej
agresywnosciq korozying wody dla rur miedzianych.
o Termin ,pestycydy” obejmuje organiczne: insekiycydy, herbicydy, fungicydy, nematocydy,
akarycydy, algicydy, rodentycydy, slimicydy, a takze produkty pochodne (m.in. regulatory
wzrostu) oraz ich pochodne metabolity, a takze produkty ich rozktadu i reakeji. Nalezy
oznaczad jedynie te pestycydy, kiérych wystepowania w wodzie mozna oczekiwac, w
danej strefie zaopatrzenia w wode.
7 Warto$¢ stosuje sie do kazdego poszczegdlnego pestycydu. W przypadku aldryny,
dieldryny, heptachloru i epoksydu heptachloru NDS wynosi 0,030 pg/!I.
8y peslycydow  oznacza  sume  poszczegdlnych  pestycydéw
i oznaczonych ilosciowo w ramach monitoringu.
o Warto$¢ oznacza sume stezer wyszczegolnionych zwigzkow:
benzeno(b)fluoranten,
benzenol(k)fluoranten,
benzenolgih|perylen,
indeno(1,2,3 -¢,dJpiren.
10) Trihalometany - ogétem (Y THM| - warto$¢ oznacza sume stezeri zwiqzkow:
trichlorometan,
dichlorobromometan,
dibromochlorometan,
tribromometan.

C. PARAMETRY WSKAZNIKOWE

Tabela 1. Wymagania mikrobiologiczne

wykrytych

Najwyzsza dopuszczalna wartoéé parametru w

prébce wody
Lp. Parametry
liczba mikroorganizméw [jik] - obijetos¢ prébki [ml]
1 Bakterie grupy coli 0" 100
5 Ogdlna liczba bez nieprawidtowych !
mikroorganizméw w zmian
3 Clostridivm perfringens 09 100

(fgcznie ze sporami)




Tabela 2. Wymagania organoleptyczne i fizykochemiczne

Dopuszczalne zakresy

o Nie wiecej niz 30 mg/| magnezu, jezeli stezenie siarczandw jest rdwne lub wigksze od
250 mg/|. Przy nizsze| zawartodci siarczanéw dopuszczalne stezenie magnezu wynosi
125 mg/|; warto$¢ zalecana ze wzgleddéw zdrowotnych — oznacza, ze jest pozqdana

=
—
=
=
o
Lp. Parameiry 4] Jednostka dla zdrowia ludzkiego, ale nie naktada obowigzku uzupetniania minimalnej zawartosci =)
warto$ci 3 " el y . ;
o podanej w zatqezniku przez przedsigbiorstwo wodnokanalizacyine. N
1 Aluminium 200 v/ 7'W punkcie czerpalnym u konsumenta, jezeli materialy i wyroby stosowane do dystrybucii -
= . i uzdatniania wody zawierajq dodatek srebra. o
g (AMCISWY e 0,50 mg/! &) Dopuszczalny zakres wartoéci dla cieptej wody dezynfekowanej jonami srebra w (=]
prm— ; o budynkach zamieszkania zbicrowego moze wynosi¢ do 0,05 mg/I. o
ceptowana przez konsumeniow | ) B B [ LA - -
3 Barwa ber nicpravidlowych zmian 3 o W prze‘hczvemu na weg\on wapnia; wartosé .zo\ecanvo ze wzg!@dow zdrowotn\(ch =
oznacza, ze jest to wartoéé pozgdana dla zdrowia ludzkiego, ale nie naktada obowigzku (%)
4 Chlorki 2500 mg/\ uzupetniania minimalnej zawartoéci podanej w zalqczniku przez przedsigbiorstwo ;
wodociqggowokanalizacyjne, minimalnej zawartoéci podanej w czesci D Tabeli 2
5  Mangan 50 pg/I niniejszego zatqeznika.
Akceptowana przez konsumentéw i
6 Memosé bez nieprawidtowych zmian. Zalecany NTU Zo’{qcznik nr2
zakres wartoéci do 1,07
7 o v oI e ooy zmion® PARAMETRY OBJETE MONITORINGIEM
8  Stezenie jonéw wodoru (pH) 6,5-9,599 A. Parametry grupy A
Q9 Przewodnoé¢ 2500¢19 pS/cm
0 s 2500 ‘ 1. Escherichia coli (E.coli)
arczany mg/ 2. Bakferie grupy coli
11 Smak Akcepm:r:;{gﬂé;zzwtnhsiﬁgfw.‘ == 3. Ogdlna liczba mikioorganizméw w temp. 22°C
4. B
12 Sed 200 mg/| o
13 Utlenialnos¢ 7 KMO 501 / L
Henialnogd
enialnos¢ z KMnO, - , : - mg 5 Smak
ceptowana przez konsumentow i bez
14 ZOpOCh nieprawidfowych zmian. 7. ZQpOCh
15 Zelazo 200 pg/! 8.  Stezenie jonéw wodoru (pH)
Q. Przewodno$¢ elekiryczna
1 Dopuszcza sie pojedyricze bakterie < 10 jtk (NPL. W przypadku wykrycia bakterii coli
< 10 jtk (NPL)/100 ml, nalezy wykona¢ badanie parametru E.coli i enterokoki w zwigzku
z § 21 ust. 4 rozporzgdzenia. I
2 Zaleca sie, aby ogélna liczba mikcorganizmow nie przekiaczata: Dodatkowe parametry zidentyfikowane jako istotne do monitorowania
- 100 jtk/ Tml w wodzie wprowadzanej do sieci wodociggowej; danei ) - n
d ; anej strefy zaopatrzenia w wode ustalone w oparciu o wyniki
-200 jtk/ 1 ml w kranie konsumenta. K d . dni PNEN 15075
3 Nalezy bada¢ w wodzie pochodzqcej z ujg¢ powierzchniowych i mieszanych, a ?Bceny. fyzyKa praeprowadzone| zgo Qledz norma ¥ W
w przypadku przekroczenia dopuszczalnych wartoéci, nalezy zadbaé, czy nie ma SIS ATl =) WY Weelp 6o Hlperazdiel = yyczne )
zagrozenia dla zdrowia ludzkiego wynikajacego z obecnosci innych mikroorganizméw dotyczqee zarzqdzania kryzysowego i ryzyka - Czes¢ 2: Zarzqdzanie
chorobotwérczych, np. Cryptosporidium. Ryzykiem", jesli jq przeprowadzono oraz oceny bezpieczefstwa
4 W przypadku podania jednej wartoéci dolna wartoéé zakresu wynosi O. zdrowotnego konsumentéw jako niezbedne do celéw:
5 Pozgdana wartos¢ tego parametru w wodzie w kranie konsumenta — do 15 mg Pt/I. — ochrony zdrowia ludzkiego lub
o/ Parametr powinien by¢ uwzgledniony przy ocenie agresywnych wiasciwosci korozyinych — zapewnienia jakosci produkeji, dystrybucii i kontroli wody.
wody.
2W przypadku uzdatniania wody powierzchniowej nalezy dgzy¢ do osiggniecia wartosci Il
parametrycznej nieprzekraczajqeej 1,0 NTU (nefelometrycznych jednostek metnosci) w
wodzie po uzdatnieniu. 3 1 Azotyny !
8 Nie musi by¢ oznaczany dla produkeji mniejszych niz 10 000m* dziennie. 2 o e
oW odniesieniu do wody niegazowanej rozlewanej do butelek lub pojemnikéw, wartos¢ :
minimalna moze zostaé obnizona do 4,5 jednostek pH. Dla wody rozlewane| do butelek 3. Glin(A)?
lub pojemnikéw z natury bogatej w ditlenek wegla lub sztucznie wzbogaconej ditlenkiem 4. Zelazo ?

wegla, wartoé¢ minimalna moze by¢ nizsza.
10Oznaczona w temperaturze 25°C.
11/ Nie musi byé oznaczony, jezeli badane jest OWO.

D. DODATKOWE WYMAGANIA CHEMICZNE

Tabela 1
Wartosé
Lp. Parametry I Jednostka
1. Bromodichlorometan 0,015 mg/|
2. Chlor wolny 0,829 mg/|
3. Chloraminy 0,52 mg/|
4. chloranéw i chlorynéw 0,7 4 mg/|
5. Ozon 0,05 % mg/|
6. Trichlorometan (chloroform) 0,032 mg/|
Tabela 2
Lp. Parametry Wartos¢ parametryczna'! Jednostka
1. Magnez 72012518 mg/|
2. Srebro 0,01 78 mg/|
3. Twardosé 60-5009 mg/|

1 W przypadku podania jednej wartosci dolna wartos¢ zakresu wynosi O.

2 W punkcie czerpalnym u konsumenta, jezeli woda jest dezynfekowana chlorem lub
jego zwigzkami.

3 Dopuszczalne stezenie wolnego chloru w zbioriku magazynujgeym wode w érodkach
transportu lgdowego, powietrznego lub wodnego wynosi 0,3-0,5 mg/I.

4 W punkcie czerpalnym u konsumenta, jezeli woda jest dezynfekowana dwutlenkiem
chloru.

s W punkcie, w kiérym woda jest wprowadzana do sieci, jezli ozon jest stosowany
w procesie uzdatniania lub dezynfekeji wody.

1 Niezbedne jedynie wiedy, gdy chloraminowanie jest stosowane jako metoda dezynfekcii
[we wszystkich przypadkach parametry sq umieszczone w wykazie parametréw grupy B).

2 Niezbedne jedynie wiedy, gdy uzywane sq chemikalkia do uzdatiania wody
[we wszystkich innych przypadkach parametry sq umieszczone w wykazie parametréw

grupy B.

Zatqceznik nr 5

WYMAGANIA MIKROBIOLOGICZNE, JAKIM POWINNA ODPOWIADAC
CIEPtA WODA, MINIMALNA CZESTOTLIWOSC POBIERANIA PROBEK
CIEPLEJ WODY ORAZ PROCEDURY POSTEPOWANIA W ZALEZNOSCI OD
WYNIKOW BADNIA BAKTERIOLOGICZNEGO

A. Wymagania mikrobiologiczne, jakim powinna odpowiadaé cieptaa woda.
Obijetoéé probki [ml]
100
1000

Liczba mikroorganizméw [jtk]
<100 "
<507

Lp. Parametry
1. legionella sp.

"'Nalezy bada¢ w prébkach wody ciepej pobranych w przesigbiorstwach  podmiotu
wykonujgcego dziatalnoé¢ leczniczq w redzaiju stacjoname i caodobowe $wiadczenia
zdrowotne i w budynkach zamieszkania zbicrowego oraz w budynkach uzytecznosci
publicznej, w ktérych w trakcie ich uzytkowania wytwarzany jest aerozol wodno-
powietrzny.

2 Warto$¢ parametru dotyczy przedsigbiorstw podmiotu wykonujgcego dziatalnosé
leczniczq w rodzaju stacjoname i catoodobowe $wiadczenia zdrowotne, w kiérych
przebywaijq pacjenci o obnizonej odpomosci, w tym objeci leczeniem immunopresyjnym.
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FILTRACJA MECHANICZNA



POROWNANIE FILTROW MECHANICZNYCH

BWT Protector mini | BWT Protector mini C/R | BWT Protector mini

Wiasciwosci / wyposazenie /R HWS H/R

wymiana wkiadu

Sposdb czyszczenia przeplukiwanie o L o

filtra plukanie wsteczne

automatyczne plukanie wsteczne

mosiezna o o o
Clowica
z tworzywa
Z przezroczystego tworzywa o [ J
Klosz
mosiezny o
z tworzywa

Element filtracyiny

ze sfali nierdzewnej o o o
Srubunki z mosiqdzu o o o
Reduktor ciénienia — o —
pm - wielko$¢ najmniejszych
Skutecznogé filtracii zanieczyszczen 100 100 100
zatrzymywanych przez filtr
Ciénienie robocze [bar] min (w czasie ptukania)/max. 1,5/16 1,5/16 1,5/25
Max. temperatura wody / otoczenia °C 30 / 40 30 /40 70 /40
T T ) 2" [DN15) B0 V2" (DN15)
Dostepre érednice mozliwosé wboru sr?dnlcy filra zgodnej %" [DN20) Aﬂ [DN20) %" [DN20)
z wymogami instalacji 1 (DN25] 1" (DN25) 1 [DN25|
dtugose montazowa / wysokos¢ w za-
Wielkogé filtra leznosci od typu filira. Ma znaczenie gdy 133-184 mm Q0 - 100 mm 133-184 mm
I i dysponujemy ograniczonym miejscem na / 194 mm / 170 mm / 194 mm

instalacje do uzdatniania wody.

Bezpieczenistwo i pewnosc, ze
zastosowane do produkeji urzgdzen

S materialy sq zgodne z wymaganiami L L i
polskiej instytucii atestujace;.

Cena katalogowa € netto w zaleznosci od typu filtra od45-55€ od 80-87 € od 50-70 €

@ v zokresie dostawy O oo —  niedostepne



BWT Uni Plastik

BWT Protector
BW

BWT Europdfilter
RS

BWT E1 HWS

BWT Infinity M

BWT Infinity
A/AP

o
([ ]
(] o ([ ] (]
(]
(] (] () (] (]
o
([ o [ ([ o [
o o o o o o
o — o o — —
_ _ - () O O
Q0 Q0 Q0 100 Q0 Q0
2,0/10 2,0/10 2,0/10 2,.5/16 2,5/16 2,5/16
30/40 30/40 30/40 30/40 30/40 30/40
34" (DN20) 34" (DN20) 34" (DN20)
34" (DN20) 34" (DN20) ] ,,(DNZS] 34" (DN20) ] H(DNZS] ] ,,(DN25]
1" (DN25) 1" (DN25) 174" (DN32) 1" (DN25) 174" (DN32) 174" (DN32)
172" (DN40) 172" (DN40) 172" (DN40)
2" (DN50) 2" (DN50) 2" (DN50)
215-205 mm 106 - 100 mm 184 - 274mm 199 mm 205 - 295mm 240 - 295 mm
/ 195 mm / 280 mm / 278 -370 mm / 398mm / 670 mm / 550 mm
o o o o o o
od 50 - 55 € 60 € od 72 - 225 € 295 € od275-370€ °0 330~
@ v zokeesie dostawy O oo —  niedostepne

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

FILTRACJA MECHANICZNA



I INFORMACJE ULATWIAJACE WYBOR FILTRA MECHANICZNEGO

Przyktadowa instalacja do uzdatniania wody

iekczacz

AQUADIAL
filife (st 40)

FILTRY MECHANICZNE - ochrona urzqdzen i instalacji wodnej przed uszkodzeniami

Filiracja mechaniczna to pierwszy i niezbedny etop uzdamiania
wody. Zaréwno woda studzienna, jok i woda z sieci wodo-
ciggowych, zwlaszcza tych diugo eksploatowanych, zawiera
roznego rodzaju zanieczyszczenia state, takich jok: piasek,
blaszki rdzy czy resztki materiatéw uszczelniajgeych. Takie ma-
teriaty zapychajq rury i stwarzajq idealne warunki do rozwoju
bakferii  oraz mogq by¢ przyczyng uszkodzen sprzetéw AGD,
takich jok pralki lub zmywarki. Filiracja mechaniczna usuwa z
wody zanieczyszczenia mechaniczne i pomaga chroni¢ rury
oraz zainstalowang armature i urzqdzenia przed uszkodzeniami
mechanicznymi.

Wielko$¢ usuwanych czgstek, tzw. skutecznoéé filtacii, zalezy od
zasfosowanego wkiadu filiracyinego.

Firma BWT Polska, wychodzqc naprzeciw oczekiwaniom swoich
klientow, oferuje szerokq game filirdw mechanicznych do wielu
zasfosowan. Mozna je podzieli¢ na trzy podstawowe grupy:

(1 Filiry z mozliwoécig spustu nagromadzonych
zanieczyszczen

®  zanieczyszczenia stafe zatrzymywane sq na elemencie
filracyjnym z tworzywa sziucznego;

*  nagromadzone zanieczyszczenia mozna okresowo usungé z
filira poprzez otwarcie zaworu spustowego;

®  clement filiracyjny wymaga wymiany jedynie w przypadku
jego uszkodzenia lub zbyt silnego zabrudzenio;

®  skutecznoé filtracji 0 pm.

(2 Filiry z ptukaniem przeciwprgdowym
(automatyczne lub pétautomatyczne)
® wyposazone w mechanizm pozwalajgcy na  ptukanie
wsfeczne — doktadne wyptukanie filira bez koniecznosci
odiqczania go od instalacii;
®  zanieczyszczenia sfafe zafrzymywane sq na elemencie
filracyjnym z tworzywa sztucznego lub stali szlacheme;;
e clement filiracyjny wymaga wymiany jedynie w przypadku
jego uszkodzenia lub zbyt silnego zabrudzenia
®  skutecznoéd filiracji 90, 100 lub 200 pm (w zaleznosci

od typu filira).

© Filiry ochronne z wktadami wymiennymi

e czesiofliwoéé¢ wymiany wkiadu filtracyjnego zalezy od
jakodci i ilodci przefiltrowanej wody;
e skutecznoé filtracji zalezy od zastosowanego wkiadu.

Filtry mechaniczne chronig:

® insfalacie wodng przed uszkodzeniomi z powodu zanie-
czyszczen statych w wodzie,

e perlafory, siatki baterii przed zapchaniem,

e domowe urzadzenia, fokie jok zmywarka, pralka,
czajnik, wyposazenie kuchni i tazienki, przed zarysowa-
niami powodowanymi przez piasek, rdze i inne zanie-
czyszczenia state znajdujgce sie w wodzie.



B Firy mechaniczve BWT ®BWT

BWT PROTECTOR mini C/R 2" - 1"

<<
Filtr mechaniczny z ptukaniem manualnym do filtracji wody o temperaturze do 30°C. =
Ctowica mosiezna, klosz z przezroczystego tworzywa sztucznego, zawdr spustowy §
nagromadzonych  zanieczyszczen, $rubunki przytgczeniowe z uszczelkami, element =
filiracyjny ze stali szlachetnej. Filir posiada atest PZH. S
Dla wszystkich typow: skutecznoéé¢ filiracii 100 pm, ciénienie nominalne 16 bar, LEU
ciénienie robocze: 1,5 [podczas plukania)=16 bar, temperatura wody/ofoczenia max. =
30/40°C. 5
BWT Protector mini C/R " 34" 1" E
nominalna érednica przytgcza (DN) 15 20 25 =
wydajnoéé przy Ap=0,2 bar m®/) 1.6 2.8 3,5
dtugo$¢ montazowa (mm) 133 160 184 BWT Protector mini C/R
wysoko$¢ catkowita (mm) 194 104 104
nr zaméwienia 810523 810524 810531
cena € netto (GR 1) 45,00 50,00 55,00
nr zaméwienia 810508
cena € netto (GR 1) 7,00

BWT PROTECTOR mini C/R HWS 2" - 1"

Filtr mechaniczny z reduktorem ciénienia i ptukaniem manualnym. Do filtracji wody
o temperaturize do 30°C. Clowica mosiezna, klosz z przezroczystego tworzywa
sziucznego, zawdr spustowy nagromadzonych zanieczyszczen, $rubunki przytgczeniowe
z uszczelkami, element filtracyiny ze sfali szlachetnej. Filir posiada afest PZH.

Dla wszystkich typow: skutecznoéé¢ filiracii 100 pm, ciénienie nominalne 16 bar,
ciénienie robocze: 1,5 (podczas plukania)=16 bar, temperatura wody/ofoczenia max.

30/40°C.

BWT Protector mini C/R HWS " 1"
nominalna $rednica przytgcza (DN) 20 25
wydajnoéé przy Ap=0,2 bar (m*/) 2.8 3,7
ciénienie wyjéciowe po redukiorze ciénienia 0.6 0.6
(bar)

dtugo$¢ montazowa (mm) Q0 100 BWT Profector mini C/R HWS
wysokos¢ catkowita (mm) 170 170
nr zaméwienia 810549 810550
cena € nefto (GR 1) 80,00 87,00
Element filtracyjny do BWT Protector mini

nr zaméwienia 810508

cena € netto (GR 1) 7,00

BWT PROTECTOR BW 3%"-1"

Filir mechaniczny z ptukaniem wsfecznym, obstugiwany recznie. Glowica mosiezna,
klosz z przezroczystego tworzywa sziucznego, element filiracyjny, pokretto elementéw
czyszczqeych podczas ptukania, spust wody poptucznei. Filir posiada atest PZH.

Dla wszystkich typdw: skutecznoéé filiracji Q0 pm, ciénienie nominalne 16 bar, temperatura
wody,/ otoczenia max. 30/40°C.

BWT Protector BW 34" ™

nominalna $rednica przytqcza (DN) 20 25

wydajnoéé przy Ap=0,2 bar (m?/) 3,0 3,5

dtugoé¢ montazowa (mm) 106 100

wysokoé¢ catkowita (mm) 280 280

nr zamoéwienia 810422 810417

cena € netto (GR 1) 60,00 60,00

nr zamoéwienia 1902393 BWT Protector BW
cena € netto (GR 1) 22,00




B Fumry mecHaniczve BWT

BWT Europdfilter RS (RF) 1"

BWT AGA nano
 flir BWT E1 HWS

BWT ET HWS

Klosz z elementem filtracyjnym

i

Elementy filiracyjne

BWT EUROPAFILTER RS (RF) %4"-2"

Filir mechaniczny z ptukaniem wstecznym, obstugiwany recznie. Gtowica mosiezna, klosz
7 przezioczystego tworzywa sziucznego, element filiracyiny, $rubunki przytgczeniowe
z uszczelkami, pokreffo elementéw czyszczqeych podczas  plukania, spust wody
poptucznej. Filir posiada atest PZH. Dla wszystkich typow: skutecznoéé filiracji Q0 pm,
ciénienie nominalne 16 bar, femperatura wody,/ ofoczenia max. 30/40°C.

BWT Europdfilter RS (RF)

nominalna $rednica przylgcza (DN) 20 25 32 40 50
wydajnoéé przy Ap=0,2 bar (m®/h) 3,0 3,5 4,0 9,0 12,0
dtugo$¢ montazowa (mm) 184 184 203 254 274
wysoko$¢ catkowita (mm) 278 278 278 370 370
nr zaméwienia 810233 810234 810235 10236 10237
cena € netfto (GR 1) 72,00 72,00 85,00 225,00 225,00
BWT Element filtracyjny do Europdfilter RS (RF) "= 14" 14"-2"
skuteczno$¢ filiracii (pm) Q0 90

nr zamoéwienia 1902393 2060562

cena € netto (GR 1) 22,00 22,00

BWTET HWS %" - 1"

Filir mechaniczny z wkiadem wymiennym wyposazony w redukior ciénienia, manometr, zawér
zwrotny i zawrér odcinajgey. Obudowa w formie specjalnej dzwigni, pozwalajgcej na wymiang
elementu filtracyjnego bez koniecznosci zamykania doptywu wody i bez zdejmowania fitra
z instalacji. Element filtracyiny umieszczony w kloszu, kiéry catkowicie ogranicza kontakt rgk
z elementem filtracyjnym w czasie wymiany. Posiada afest PZH.

Wyiatkowo tatwa wymiana wktadu filtracyjnego:

1. Odblokuj dzwignie
2. Otwérz dzwignie i wymien wktad filiracyjny
3. Zamknij dzwignie i zablokuj

Dla wszystkich typow: skutecznoéé filiracji: 100 pm, ciénienie robocze: 2-16 boar, ciénienie
nominalne: 16 bar, tfemperatura wody,//otoczenia max. 30 /40 °C.

BWT E1 HWS 3" 1"
nominalna $rednica przylqcza (DN) 20 25
ci$nienie wyjsciowe za redukiorem (bar] 2:6

wydaijnoé¢ przy Ap=0,2 bar (m®/h) 2,3 3,6
dtugo$é montazowa ze érubami (mm) 199

wysokoé¢ catkowita 398

nr zamoéwienia 820384 820385
cena € netto (GR 1) 295,00 295,00
Klosz z elementem filtracyjny BWT E1 HWS 1 szt. %" 1"

nr zamoéwienia 820393

cena € netto (GR 1) (1 szt.) 19,90

nr zamdéwienia 810386

cena € netto (GR 1) (2 szt.) 19,90

OFERTA SPECJALNA - w zestawie taniej nr zaméwienia cena € nefto (GR 1)
BWT AQA nano + filtr BWT ET 1" HWS PROMAQANE | 840,00

UWAGA: Przy montazu filtra, ze wzgledu na sposéb wymiany wkiadu, nalezy uwzgledni¢ dodatkowq
przestrzer montazowq: min 480 mm od srodka rury do podfoza, 80-120 mm od $rodka rury do Sciany.



BWT INFINITY M 34"-2"

Modutowy filtr z manualnym ptukaniem przeciwprgdowym

Filir do szybkiego montazu przy zasfosowaniv modutu przytgczeniowego lub modutu
przytaczeniowego z redukiorem ciénienia DR. Plukanie filira przeprowadzane jest recznie,
poprzez kilkakrotny obrét pokretta. Posiada atgest PZH.

CGlowica z mosiqdzu, pokrywa z tworzywa sztucznego, przezroczysty dolny cylinder, ele-
ment filiracyjny, element ptuczqcey, pokretto z korbkg.

BWT Infinity M 3" 1" 14" 1" 2"
nominalna érednica przytqcza (DN) 20 25 32 40 50
wydaijnoéé przy Ap =0,2 bar (m*/h) 3,5 4,5 5,0 9,0 11,0
Modut BWT Infinity M 4" 1" 14" 17" 2"
nr zaméwienia 10305 10306

cena € nefto (GR 1) - A 275,00 700,00

UWAGA: Do poditgczenia modutu filtra niezbedny jest modut przytqczeniowy lub modut przytgczeniowy
z reduktorem cisnienia DR. Prosze uwzglednic to przy skfadaniuv zaméwienia.

BWT INFINITY A, AP 34" 14"

Modutowy filir z automatycznym ptukaniem przeciwprgdowym

Filir do szybkiego montazu przy zastosowaniu modutu przytgczeniowego lub modutu
przytlgczeniowego z redukiorem ciénienia  DR. Plukanie filira nastepuje w  petni
automatycznie. Dosfepny w dwéch wersjach: A = z plukaniem sterowanym czasowo
[zgodnie z nastawionym odstepem czasu - pomiedzy ptukaniami) oraz AP - z ptukaniem
sterowanym czasowo i w zaleznoéci od spadku cisnienia na filrze.

Glowica filira z mosiqdzu, pokrywa z tworzywa sztucznego, przezroczysty dolny cylinder,

element filiracyjny, element ptuczqcy. Sterowanie elekironiczne, wiyczka sieciowa
z fransformatorem 24 V. Posiada atest PZH.

Dla wszystkich typéw filirow: skutecznoéé filiracji 90 pm, ciénienie nominalne 16 bar,
ciénienie robocze 3=16 bar, temperatura wody/ofoczenia max. 30/40°C.

BWT |nfinity A,AP 4" 1" 14" 1" 2"
nominalna érednica przylgcza (DN) 20 25 32 40 50
wydajnoéé¢ przy Ap=0,2 bar (m®/h) 3,5 4,5 5,0 9,0 11,0
nr zaméwienia — A 10194 10191

cena € netto (GR 1) - A 550,00 700,00

nr zaméwienia — AP 10258 10259

cena € netto (GR 1) - AP 935,00 1120,00

UWAGA: do podiqczenia modutu filira niezbedny jest modut przyfqczeniowy lub modut przytqgczeniowy
z redukiorem cisnienia DR. Prosze uwzglednic to przy sktadaniv zaméwienia.

Moduty przylqczeniowe do BWT INFINITY M/A/AP 34"- 2"

Modut przylgczeniowy

bez reduktora cisnienia

ciénienie nominalne (PN (bar) 16 16 16 16 16
dtugoéé montazowa (mm) 205 205 218 240 260
nr zaméwienia 830012 830014 830020 50961 50962
cena € netto (GR 1) 60,00 70,00 80,00 120,00 130,00
e w 1 14" 1 2
ciénienie nominalne (PN) (bar) 16 16 16 16 16
zakres regulacii ciénienia (bar) 2-6 2-6 2-6 2-6 2-6
dhugo$¢ montazowa (mm) 205 205 238 295 205
nr zaméwienia 830016 830018 830022 850937 850938
cena € netto (GR 1) 110,00 120,00 160,00 310,00 320,00

Elementy filtracyjne do filtréw BWT INFINITY M/A/AP 34" 2"

. ; - w_qin w"-1%"/ n_on n_ou
Element filtracyjny do BWT Infinity %"-1 200 1%2"-2 12"-2"/ 200
skutecznoé¢ filtracii (pm) 90-110 200 90-110 200
nr zamoéwienia 2060397 2060399 2060396 2060398
cena € netto (GR 1) 22,00 22,00 22,00 22,00

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

Modut BWT INFINITY M 3%"-2"

Modut przytgczeniowy 1"

Modut przytqczeniowy
z reduktorem ci$nienia DR 2"
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B Futry mecHaniczne BWT

BWT EUROPAFILTER WF 34"

BWT UNI Plastik

Filtr do wody gorqcej
PROTECTOR mini H/R

Filtr do wody gorqcej
BWT CELSIUS 80 1"

Filtr $wiecowy KF

20

Pozostate filtry mechaniczne BWT
FILTRY MECHANICZNE do wody zimnej (do 30°C)

BWT Europdfilter WF - z wktadem wymien-

A

nym

nominalna $rednica przytgeza (DN 20 25 32 40 50
ciénienie nominalne (bar) 10 10 10 10 10
skutecznoé filiracii (pm) Q0 Q0 90 254 274
wydajno$é przy Ap=0,2 bar (m?/h) 3,0 3,5 4,0 9,0 12,0
dfugos¢ montazowa / wysokoéé (mm) 100/239 100/239 203/239  254/290 274/290
nr zaméwienia 820132 820133 820134 10226 10227
cena € netto (GR 1) 77,00 77,00 98,00 165,00 165,00
nominalna $rednica przytgcza (DN 20-32 40-50

nr zamdwienia 10932 10941

cena € netto (GR 1) 20,00 22,00

BWT UNI Plastik 34" 1"
nominalna $rednica przytgcza (DN 20 25

ci$nienie nominalne (bar) 10 10
skuteczno¢ filtracii (pm) Q0 Q0
wydajno$é przy Ap=0,2 bar (m?/h) 3,0 4,0

dlugoé¢ montazowa / wysokoé¢ (mm) 215/195 205/195

nr zamdwienia 820118 820119

cena € netto (GR 1)
FILTRY MECHANICZNE do wody gorqcej

55,00 50,00

BWT Protector mini H/R 5" "
nominalna $rednica przytqcza (DN 15 20 25
ciénienie nominalne (bar) 25 25 25
skuteczno$ filiracii (pm) 100 100 100
wydajno$é przy Ap=0,2 bar (m?/h) 1,6 2,8 3,5
dlugoéé montazowa /wysoko$é (mm) 133/190 160/190 184/104

nr zaméwienia 810506 810507 810541

cena € netto (GR 1) 50,00 60,00 70,00
Element filtracyjny do BWT Protector mini (90 pm)

nr zaméwienia 810508

cena € netto (GR 1) 7,00

nominalna $rednica przytgcza (DN 20 25 32 40 50
ciénienie nominalne (bar) 10 10 10 10 10
skutecznoé filiracii (pm) Q0 Q0 Q0 Q0 Q0
wydajnoéé przy Ap=0,2 bar (m?/h) 3,0 3,5 4,0 9,0 12,0
dfugo$¢ montazowa / wysoko$é (mm) 184/242 184/242 203/242 254/300 274/300
nr zamoéwienia 820124 820125 820126 10066 10067
cena € netto (GR 1) 220,00 220,00 220,00 440,00 440,00
BWT Protector HW 4" 1"
nominalna $rednica przytgcza (DN 20 25
ci$nienie nominalne (bar) 10 10
skuteczno$¢ filiracii (pm) 90 Q0
wydajno$é przy Ap=0,2 bar (m?/h) 3,0 3,5
dlugoéé montazowa / wysokoé¢ (mm) 100/242 100/242

nr zamdwienia 10405 10405

cena € netto (GR 1) 130,00 130,00
ml;lcd filiracyjny do BWT Celsius 80 i BWT Protector HW (90 AR 1Vyt.om
nominalna $rednica przytgeza (DN 20-32 40 - 50

nr zaméwienia 10932 10941

cena € netto (GR 1) 20,00 22,00
nominalna $rednica przytgeza (DN 65 80
ciénienie nominalne (bar) 10 10
skuteczno$¢ filiracii (pm) 90 Q0
wydajno$é przy Ap=0,2 bar (m?/h) 35 50
dfugos¢ montazowa / wysoko$é (mm) 290/545 290/565

nr zamdwienia 10073 10074

cena € netto (GR 1) 1 900,00 2 000,00
Wkiad filtracyjny do KF (90 pm), z tworzywa sztucznego 1 szt.

nr zamdwienia 10990

cena € netto (GR 1) 49,00




B FiLTRY OCHRONNE »BWT

Filtr ochronny DUNA NEW

Narurowy filir dwuelementowy. Glowica z tworzywa sziucznego, mosiezny gwint wewnetrzny, <
przezroczysly klosz montazowy. Klucz montazowy w zakresie dostawy. M’fod filracyjny poza =
zakresem dostawy. Atest PZH. Dla wszystkich typdw: ciénienie robocze 0—6 bar, temperatura o
wody/ otoczenia max. 30/40°C. Tl =
DUNA 934" 34" 1" :EJ
nominalna érednica przytgcza (DN 20 25 Ll
przeptyw max.* (m/h) 3,0 3,0 =
wysoko$é wkiadu (cal) Q3" Q34" Sa
: o

dtugo$¢ montazowa (mm) 122 122 - é
nr zaméwienia (obudowal AOT104AA22 AO104AA23 =
cena € netto (GR 1) 17,00 17,00 DUNA 93" 0=
Pozostate produkty nr zaméwienia ro%::fsza cena € nettol

DUNA obudowa 3 elementowa - wysoko$é¢ 5", érednica przytqcza %" AO104AA02 1 16,00

DUNA obudowa 3 elementowa - wysoko$é¢ 5", érednica przytgcza 1" AO104AA03 1 16,00

klucz montazowy do filirbw DUNA AQ806AADT 1 8,90

*przez obudowe filira; przeptyw nominalny zalezy od zastosowanego wktadu

Filtr ochronny AQUA BIG

Narurowy filir - dwuelementowy.  Glowica z tworzywa  sztucznego z  zaworkiem

odpowiefrzajgeym. Wkiad filiracyjny poza zakresem dostawy. Atest P%H. Dla wszystkich

fypow: cisnienie robocze 0—6 bar, femperatura wody,/otoczenia max. 30/40°C.

sokos¢ 10" sokos¢ 20"

HEINEE 1" - 1" 1" - 1 %"

nominalna érednica przytgcza (DN) 25 40 25 40 AQUA BIG

przeptyw max.” (m®/h) 4,0 7,0 6,0 9,0

dlugo$¢ montazowa (mm) 180 180 180 180

nr zaméwienia — obudowa AOTO4AAT I AOT04AA12 AO104AA13 AOT104AAT4

cena € netfto (GR 1) 76,00 83,00 106,00 113,00

Pozostate produkty nr zaméwienia  grupa  cena @ nefto

klucz montazowy do filirow AQUA BIG AQ806AA02 1 11,00

“przez obudowe filira; przeptyw nominalny zalezy od zastosowanego wktadu

Najczesciej stosowane wkiady do filiow DUNA 94"
Wktady sznurkowe Duna Cord 9% do DUNA 934"

-
‘\\:

skuteczno$¢ filtracii (pm) 1 5 10 20 50

orzephyw przy Ap=0,2 bar [m/h 0.8 12 15 25 28 Wkiad sznurkowy Duna Cord 9 3"
temperatura robocza max.°C 80 80 80 80 80

nr zaméwienia AQO02AAD06  AQOO2AAD7  AQ602AA08  A9602AA09  A9602AAT0

cena € netto (GR 1) 2,50 2,50 2,50 2,50 2,50

Wktady wiékninowe Duna Fiber 9% do DUNA 934" o

skutecznoéé filtracii (pm) 1 5 10 20 50

przeptyw przy Ap=0,2 bar (m?/h) 1,7 2,2 2,8 3,2 5,4

temperatura robocza max.[°C) 80 80 80 80 80

nr zaméwienia AQOO2AATEO  AQOO2AAT7  AQOGO2AAT8  AQG02AATY  AQG02AA20

cena € netto (GR 1) 3,00 3,00 3,00 3,00 3,00

Wktad sznurkowo - weglowy do DUNA 934" FA-CA9

skutecznoé filtracii (pm) 20

przeplyw przy Ap=0,2 bar (m?/h) 1,0 |

temperatura robocza max.[°C) 30

SR AOOOOAASA Wkiad wiékninowy Duna Fiber 9 %"
cena € netto (GR 1) 16,00

Wktad siatkowy do DUNA 934" RLA 934"

skutecznoé filtracii (pm) Q0

przeptyw przy Ap=0,2 bar (m?/h) 1,0

temperatura robocza max.°C 30

nr zamoéwienia AQ602AAL2

cena € netto (GR 1) 11,00

Blok weglowy do DUNA 9%" CTO-E9

skutecznoé¢ filtracii (pm) 10

przeptyw przy Ap=0,2 bar (m?/h) 0,3

femperatura robocza max.°C 20 Whkiad sznurkowo-weglowy
nr zamdwienia AQ602AA42 do DUNA 9 %"

cena € netto (GR 1) 18,00

21



I FILTRY - POZOSTALE PRODUKTY
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O Vklady weglowe
@ \Wklady jednowarstwowe,/
frojwarstwowe

© Wkiady wiokninowe

O Wkiady sznurkowe

© Wkiady sznurkowoweglowe

| ® Wkiudy siatkowo-weglowe
|

Pozostate produkty przeptyw max. m*/h nr zaméwienia cena netto (gr. 1)
whkiad siatkowy do DUNA 5" - RLA 5" (90 pm) 3,0 AQ602AAL1 9,00
wktad sznurkowy do DUNA 5" - FAT (1 pm) 0,4 AQ602AA01 1,90
whkiad sznurkowy do DUNA 5" - FATO (10 pm) 0,75 AQ602AA03 2,50
wkiad sznurkowy do DUNA 5" - FA20 (20 pm) 1,25 AQ602AA04 2,50
wktad sznurkowy do DUNA 5" - FA50 (50 pm) 1.4 AQ602AA05 1,90
wkiad widkninowy do DUNA 5" -5 FRN 1T (1 pm) 0,8 AQ602AAT2 3,10
wkiad widkninowy do DUNA 5”- 5 FRN 50 (50 pm) 2,7 AQ602AATS 2,40
wktad puszkowy do DUNA 5" - CV5 1,5 AQ6O2AA7 1 5,00
wkiad puszkowy do DUNA 934" - CVQ 1,5 AQLO2AAY2 6,00
wktad jednowarstwowy 10" do AQUA BIG 10" - 10 BSE 1 (1 pm) 2,5 AQ602AA21 14,00
wktad jednowarstwowy 10" do AQUA BIG 10" - 10 BSE 5 (5 pm) 2,8 AQ602AA22 14,00
wkiad jednowarstwowy 10" do AQUA BIG 10" - 10 BSE 20 (20 pm) 3,6 AQ602AA24 14,00
wkiad jednowarstwowy 10" do AQUA BIG 10" - 10 BSE 50 (50 pm) 6,4 AQ602AA25 14,00
wktad jednowarstwowy 20" do AQUA BIG 20" - 20 BSE 1 (1 pm) 5,0 AQ6O02AA26 26,00
wkiad jednowarstwowy 20" do AQUA BIG 20" - 20 BSE 5 (5 pm) 5,6 AQ602AA27 26,00
wkiad jednowarstwowy 20" do AQUA BIG 20" - 20 BSE 20 (20 pm) 7.2 AQ602AA29 26,00
wkiad jednowarstwowy 20" do AQUA BIG 20" - 20 BSE 50 (50 pm) 12,8 AQ602AA30 26,00
whkiady trojwarstwowe do AQUA BIG 10" TOBSA 1 (1/5/20 pm) 1,6 AQ602AA31 23,00
wkiady trojwarstwowe do AQUA BIG 10" 10 BSA 5 (5/10/30 pm) 2,3 AQ602AA32 23,00
wkiady tréjwarstwowe do AQUA BIG 10" 10 BSA 10 (10/30/50 pm) 2,7 AQ602AA33 23,00
wktady tréjwarstwowe do AQUA BIG 10" 10 BSA 30 (30/50/70 pm) 3.4 AQ602AA34 23,00
wklady tréjwarstwowe do AQUA BIG 20" - 20 BSA 1 (1/5/20 pm) 3,2 AQ602AA36 45,00
wkiady tréjwarstwowe do AQUA BIG 20" - 20 BSA 5 (5/10/30 pm) 4,6 AQ6O02AA37 45,00
wktady tréjwarstwowe do AQUA BIG 20" - 20 BSA 10 (10/30/50 pm) 54 AQ602AA38 45,00
wklady tréjwarstwowe do AQUA BIG 20" - 20 BSA 30 (30/50,/70 pm) 6,8 AQ602AA39 45,00
wklady tréjwarstwowe do AQUA BIG 20" - 20 BSA 50 (50/70,/90 pm) 8,4 AQ602AA40 45,00
blok weglowy do AQUA BIG 10" - CA 10 (BB10 - 10") 0,68 AQ602AA43 39,00
blok weglowy do AQUA BIG 20" - CA 20 (BB20 - 20") 1,58 AQ602AA44 69,00

'

Jednostka filtrujgca BWT Woda PURE
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Sposéb montazu BWT Woda PURE

Filtr podzlewowy BWT WODA PURE 120

Przeznaczony do montazu w kofcowym punkcie odbioru wody pitnej. Usuwa
nieprzyjemny smak i/lub zapach wody an. z powodu chloru), przebarwienia naturalne.
Potgczenie filiracji na weglu aktywnym i mikrofiliracji pozwala na zatrzymanie zanieczyszczen
bakferiologicznych. Filir dodatkowo wyposazony w porcje mikrobiocydéw na ok. & miesiecy.
Nie nadaje sie do wody pochodzqcej z niewiadomego zrédia.

Ciénienie przeptywu min. 1 bar, ciénienie sfatyczne max. 8 bar, temperatura wody
4-30°C, temperatura otoczenia max. 40°C. Wymagania w stosunku do wody zasilajqce;:
suma zelaza i manganu < 0,2 mg/|, wolny chlor < 0,5 mg/I.

Jednostka filtracyjna BWT Woda PURE 120

przeptyw nominalny (I/hl) 120
przeptyw max. {I/hl) 200

max. frwatos¢ wkiadu filiracyjnego 10000 I lub 6 miesiecy
nr zamoéwienia 10448

cena € nefto (GR 1) 119,00

Zestaw przylqczeniowy WODA PURE 120

Zesfaw z wylewkq do montazu w umywalce lub zlewozmywaku, wezyk zbrojony ze siali szlachetnej do podigezenia na
zaworze kgtowym, materiat montazowy.

nr zaméwienia 10877

cena € netto (GR 1) 79,00

UWAGA: Do podiqczenia filira niezbedny jest zestaw przylgczeniowy BWT WODA PURE 120.
Prosze uwzglednic to przy sktadaniv zamdwienia.




BWT MULTIPUR 65-150

Filir z plukaniem przeciwprgdowym. Korpus filira z czerwonego mosiqdzu, element
pluczacey, kotnierze PN 10 zgodnie z normg DIN 2501 cz. 1 [przeciwkotnierze poza
zakresem dostawy). Filtr posiada atest PZH.

Dostepny w dwéch wersjach:

BWT MULTIPUR 65-150 M z manualnym ptukaniem przeciwprgdowym

Plukanie wywolane zostaje za pomocqg kota recznego. Skutecznoéé filiracji 100 pm,
element filiracyjny ze stali szlachetnej. Podigczenie filira do centralnego  systemu
sygnalizacji mozliwe przy pomocy manometru réznicowego.

BWT MULTIPUR 65-150 AP z automatycznym ptukaniem przeciw-
pradowym
Plukanie wywolywane jest automatycznie. Skutecznoéé filracji 100 pm, element filtracyiny

ze stali szlacheinej. Sterowanie elekironiczne czasowe oraz w zaleznosci od spadku
ci$nienia na filirze. Mozliwo$¢ wymuszenia ptukania manualnie.

Wyswietlacz wskazujaey czas pozostaty do nasfepnego plukania (na zmiane z réznicq
ciénien). Wiyczka sieciowa z fransformatorem 12 V. Mozliwosé podtqczenia do centralnego
systemu sygnalizacji poprzez styk bezpotencjatowy. Dodatkowy manometr réznicowy nie
jest niezbedny.

Dla wszystkich typdw: ciénienie nominalne 10 bar, ci$nienie robocze 2,5-10 bar, tempera-
tura wody,/ofoczenia max. 30/40°C, przeptyw wody ptuczgeej min. 1,7 1/s, zasilanie
elekiryczne 230 V/50 Hz [praca urzadzenia pod napieciem bezpiecznym 12 V), stopier
ochrony IP 54.

BWT Multipur 65-80 65 M 80 M 65 AP 80 AP

nominalna $rednica przylqcza (DN) 65 80 65 80
wydajnoéé przy Ap=0,2 bar 35 35 35 35
(m*/h)

wydajno$é¢ przy Ap=0,5 bar

(m/h) 58 58 58 58
dtugoéé montazowa (mm) 220 220 220 220
wysokos¢ catkowita (mm) 600 600 630 630
nr zamoéwienia - typ 100 pm 10185 10186 10181 10182
cena € netfo (GR 1) typ 100 pm 1 150,00 1 400,00 2 130,00 2 230,00
nr zamoéwienia - typ 200 pm - - 10183 10184
cena € netto (GR 1) typ 200 pm - - 2 130,00 2 230,00
Element filtracyjny do BWT Multipur 100 pm 200 pm

nr zamdwienia 2060626 2060627

cena € netto (GR 1) 70,00 86,00

BWT Multipur 100-150 100 M 125 M 150 M 100 AP 125 AP 150 AP
nominalna érednica 100 125 150 100 125 150
przytgcza (DN)

wydajno$é przy Ap=0,2

bar (m?/h) 40 45 51 40 45 51
wydapnosé przy Ap=0.5 5 76 87 65 76 87
bar (m?/h)

dt. / wys. montazowa 220/660  220/740  220/740  220/680  220/770  220/770

(mm]

”{OZO"L”;’WMG “hve 10562 10563 10564 10565 10566 10567
i%”(;’fm”e”" GRUYP 180000 220000 240000 240000 2800,00  3000,00
Element filtracyjny do

BWT Multipur 100 M/AP (100 pm) 125/ 150 M/ AP (100 pm)

nr zaméwienia 261143/2061147 2061144/2061148

cena € netto (GR 1) 160,00 220,00
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BWT MULTIPUR AP

BWT Multipur 100 AP

Element filtracyjny
do filtra MULTIPUR

Element filtracyjny
do filtra BWT RF
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BWT MULTIMAT DN 20-32

BWT MULTIMAT DN 40-50

Aspirator

Pwl = Pwyl

Pwi

Przerywacz strugi MULTIMAT

Urzqdzenia zapobiegajqgce przeptywowi wstecznemu wody niezdatnej do picia, do sieci
wodociggowe] lub instalacji wody pitnej. Dziata niezaleznie od cisnienia na wejsciu.
Wyposazony w zawér zwrolny, nie wymaga zewnefrznego zasilania. Posiada afest PZH.

Obudowa z czerwonego mosigdzu (DN 20-50) lub Zeliwa szarego powleczonego farbg
epoksydowq (DN 65-80), sprezyna i gniazdo zaworu ze stali nierdzewnej, przylqgcza
manometrdw z zaworami odcinajgeymi, zawdr zwroiny na wlocie, zawédr spustowy
w komorze $rodkowej, zawér zwroty na wylocie. Klasa BA, zgodny z normg PN-

92/B01706 oraz wprowadzong do niej zmiang PNB-O1706/Az1.

BWT Multimat DN 20 25 32 40 50 65 80
nominalna érednica przylgcza (DN 20 25 32 40 50 65 80
gwint przytgczeniowy (R) e 1 14" 17" 2" kotnierze wg DIN
przeplyw nominalny (m?/h) 2.8 4,45 7,5 11,5 17,5 35 56
ciénienie nominalne (PN) 10 10

strcng ci$nienia przy przeptywie 10 10

nominalnym (bar) g !

tfemperatura wody max. (°C) 60 60 60 60 60 60 60
dtugoéé montazowa (mm) 260 280 370 370 394 460 460
ciezar (kg) 1,55 1,65 5,1 52 53 37,1 37,2
nr zaméwienia 11932 11933 11934 11935 11936 11937 11938
cena € netto (GR 2) 355,00 375,00 590,00 840,00 860,00 199500 2 390,00
Aspirator

Urzadzenie stuzqce do napowietrzania wody, co wspomaga proces usuwania zelaza
i manganu z wody. Wykonany z mosiqdzu. Do montazu w pozycji poziomej lub pio-
nowej, zgodnie z kierunkiem przeptywu wody. Po stronie wylotu z aspiratora nalezy
pozostawi¢ odcinek rury o diugosci ok. 25 cm przebiegajgey w linii prostej oraz zamon-
fowac¢ obejscie.

Aspirator 1" 1%"
przytgcze: wejscie/wyjscie (DN) 25 40
przeptyw max.[m?/h) 2,0 5,0
dtugoé¢ montazowa (mm) 81 100
nr zaméwienia 50021 50023
cena € netto (GR 3) 115,00 185,00
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ODZELAZIANIE / ODMANGANIANIE

ODZELAZIAI\I|E/OD/\/\AI\IGAI\JIAI\IIE/FILTRACJA NA WEGLU AKTYWNYM

Ograniczenie zawartoéci zelaza, manganu i zwigzkdéw organicznych w wodzie
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ODZELAZIANIE/ ODMANGANIANIE

Wody podziemne charakteryzujg sie czesto podwyzszong
zawarfosciq manganu i zelaza oraz obecnoscig siarkowodoru
i amonicku. Wysokie stezenie zelaza i manganu, powoduje
zmiane barwy i metnoéci wody, co niekorzysinie wplywa na
ie] wilasciwosci organoleptyczne. Ponadio, na urzqdzeniach
sanitarych pojawiajq sie rdzawe osady pozosfawione przez
mieszaniny uwodnionych flenkéw zelazowych i manganowych.
Usuwanie zelaza i manganu sprowadza sie do przeprowadzenia
ich rozpuszczalnych zwigzkéw w formy trudno rozpuszczalne,
kiére sq zafrzymywane na drodze filiracji na odpowiednim ztozu.
Wybor rodzaju zloza zalezy od skfadu fizykochemicznego
wody, postaci, w jokie] wystepuje zelozo czy mangan,
zawartoéci  rozpuszczonego flenu oraz dwutlenku vveg?o i
zwiqzkéw organicznych.
Proces technologiczny usuwania zwiqzkéw zelaza czy manganu
polega na:
® napowielrzaniu wody surowe| za pomocq aspiratora w
przypadku mniejszych wydajnosci stacji lub  sprezarki
i mieszacza wodno—powietrznego przy wigkszych
wydajnoéciach;
e korekty odczynu wody (jeéli zachodzi taka potrzebal;
e filiracji na odpowiednim rodzaju zloza.

Jedli zelazo i mangan wystepujq w znacznych ilosciach, woda
powinna by¢ fillrowana dwustopniowo, z zastosowaniem jako
pierwszego filira usuwajgcego zelazo.

Przy doborze meTo? usuwania zelaza i manganu istotny jest
tokze prawidfowy dobér ptukania filirdw. W zaleznosci od
wybranego materiatu filiracyjnego rozréznia sie:

e plukanie wodno—powietrzne — filiry piaskowo—zwirowe
(zalecane przy wiekszych wydajnosciach);

e plukanie wodne — filiry ze zlozem wielowarstwowym,
zozem Birm Normal oraz Pyrolox;

e plukanie wodne z dozowaniem KMnO, — filiry ze ztozem
Greensand Plus.

FILTRACIA NA WEGLU AKTYWNYM

Woda wodociggowa jest zazwyczaj dezynfekowana chlorem
lub jego zwigzkami, co nadaje jej specyficzny, nieprzyjemny
zapach i smak. Chlorowanie wody jest jednak niezbedne, aby
uzyska¢ wode czystq baktericlogicznie.

Fillry z weglem aktywnym skufecznie usuwajg chlor i jego
zwiqzki, a takze zanieczyszczenia organiczne. Dzieki temu
smaok uzdaione] wody poprawia sie, znika tez przykry
zapach oraz zéfte zabarwienie pochodzqce z rozpuszczonych
zwiqzkéw organicznych. Nalezy jednak pamietad, ze usuniecie
czynnika bakferiobdjczego [chloru) moze spowodowad widme
zanieczyszczenie mikrobiologiczne. Taka woda nie powinna byd
spozywana bez uprzedniego przegotowania dlatego zalecane
jest dodatkowe zasfosowanie dezynfekcji lompg UV. Niezbedna
jest rdwniez okresowa wymiana wktadéw lub ztéz weglowych.
Ze wzgleddéw higienicznych nie powinno sie dopuszcza¢ do
przestojow w pracy filira duzszych niz 2=3 dni.

Najprostszymi filrami z weglem aktywnym sq filiry z wymiennymi
wkiadami weglowymi. Mogg by¢ montowane narurowo na
doprowadzeniu wody uzytkowej, pod zlewozmywakiem lub na
wylewce kranu.

Konstrukeja filtrdw  sorpeyinych na  wieksze  wydajnosci  nie
r6zni sie zasadniczo od  konstrukeji filirdw  odzelaziajgeych
i odmanganiajgcych — sq to zbiomiki ci$nieniowe, wypetnione
w tym przypadku weglem aktywnym. Filiry te powinny by¢ tak
dobrane, aby predko$¢ filtracji wynosita ok. 15 m/h.

Filiry odzelaziajgce i odmanganiajgce montuje sie za
filtrami mechanicznymi, ale zawsze przed urzqdzeniami
zmigkczajgcymi wode. Filtracie na weglu aktywnym
nalezy zawsze poprzedzi¢ filtracjg mechaniczng.



Filtr odzelaziajgco - odmanganiajgcy ERF-Greensand

Przeznaczony do usuwania zeloza i

manganu  z  wody,

regenerowany okresowo

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

roztiworem nadmanganianu potasu. Zbiomik filiracyiny z tworzywa sztucznego wzmocnionego
wioknem szklanym, z rurq centralng i dyszq rozdzielczq, zawér sterujgey z czerwonego
mosiqdzu (w przypadku typu 58/xx z tworzywa sztucznego). Zbiomnik zapasowy na
nadmanganian potasu, cze$¢ przytgczeniowa, waz wody poptuczne|. Atest PZH.

Dla wszystkich typow: ciénienie robocze 3—7 bar, temperatura wody/otoczenia max.
30/40°C, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz. Transformator sieciowy w zakresie dostawy.

ERF - Greensand 58

$rednica przytgcza (DN) gz 1" gz 1" gz 1" gz 1" gz 1" gz 1"
przeptyw nominalny (m?/h)* 0,5 0,7 0,9 1,0 1,3 1,6
przeplyw max. (m?/h)** 0,7 1,1 1,3 1,5 2,0 2,4
przeplyw przy ptukaniu (m*/h) 1,6 2,0 2,7 3,2 3,4 4,5
wysokos¢ catkowita (mm) 1620 1580 1620 1890 1895 2020
$rednica zewn. /zbiornik (mm) 257/10"  304/12"  334/13" 369/14"  406/16"  469/18' Filtr ERF-Greensand 58/10
nr zaméwienia 58010G  58012G  58013G  58014G  58016G  58018G
cena € netto (GR 1) 1050,00 1300,00 1370,00 180000 1950,00 2350,00
ERF - Greensand 28/21 28/24 31/30 31/36 SM 31/42 SM
$rednica przylqcza (DN) gw. 172" gw. 172" gw. 2" gw. 2" gw. 2"
przeptyw nominalny (m®/h)* 2,2 3,0 4,5 6,5 9,0
przeptyw max.[m?/h) ** 3,3 4.5 6,7 9,5 13,5
przeptyw przy plukaniu (m®/h) 57 6,8 1.4 16,0 22,8
wysoko$¢ catkowita (mm) 1850 2100 2240 2410 2730
$rednica zewn. /zbiornik (mm) 552/21" 610/24" 770/30" 927/36" 1074/42"
nr zamoéwienia 50006G 50007G 50008G 50009G 50010G
cena € netto (GR 1) 2 950,00 3 500,00 6 250,00 7 950,00 11 400,00

“przy predkosci filracji 10 m/h *** przy predkosci filtracji 15 m/h

UWAGA: Do podiqczenia filtréw 58/'...,zalecana jest armatura przytqczeniowa BWT MULTIBLOCK INLINE i zestaw wezy
przytaczeniowych DN 25,/25. Armatura przytaczeniowa sir. 52 - 53

ERF-Greensand/ ERF-Greensand SM

Produkty dodatkowe:

zoza filracyjne, nadmanganian potasu oraz testery do wody pitnej str. 30.
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Filtr odzelaziajgco - odmanganiajgcy ERF-Pyrolox

Przeznaczony do usuwania zelaza i manganu z wody. Zbiomik filiracyjny z tworzywa sztucznego wzmocnionego wicknem szklanym,
z rurq cenfralng i dyszq rozdzielczq, zawér sterujqey z czerwonego mosiqdzu (w przypadku typu 58/... z tworzywa sziucznego), czeéé
przylqczeniowa, waz wody poptuczne. Tester do oznaczania zawartoéci zelaza. Atest PZH.

Dla wszystkich typow: ciénienie robocze 3=7 bar, temperatura wody,/otoczenia max. 30/40°C, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz.
Transformator sieciowy w zakresie dostawy .

ERF - Pyrolox 58/10 58/12 58/13 58/14 58/16 58/18
$rednica przytqcza (DN gz 1" gz 1" gz 1 gz 1" g.z. 1" g.z. 17"
przeptyw nominalny (m®/h)* 0,5 0,7 0,9 1,0 1,3 1,6
przeptyw max. (m®/h)* * 0,7 1.1 1,3 1,5 2,0 2.4
przeplyw przy pfukaniu (m®/h) 2,5 3,7 4,3 4,9 6,5 8,3
wysokos¢ catkowita (mm) 1630 1590 1630 1880 1885 2010
$rednica zewn. /zbiornik (mm) 257/10" 304/12" 334/13" 369/14" 406/16" 469/18"
nr zaméwienia 58000P 58001P 58002P 58003P 58004P 58005P
cena € netto (GR 1) 1000,00 120000 150000 165000 1850,00 2150,00
ERF - Pyrolox 31/21 31/24 31/30 SM
$rednica przytqcza (DN) gw. 2" gw. 2" gw. 2"
przeptyw nominalny (m®/h)* 2,2 3,0 4,5
przeptyw max. (m®/h)** 3,3 4,5 6,7
przeptyw przy ptukaniu (m®/h) 11,2 14,6 22,8
wysoko$¢ catkowita (mm) 1890 2150 2240
$rednica zewn. /zbiornik (mm) 552/21" 610/24" 770/30"

nr zamdwienia 31006P 31007P 50008P

cena € nefto (GR 1) 4 200,00 5190,00 5 800,00

“przy predkosci filtracji 10 m/h ; “*przy predkosci filtracji 15 m/h

Filtr ze ztozem wielowarstwowym MSF

Przeznaczony do usuwania zelaza z wody. Zatrzymuje nadmiar zwigzkéw powodujgeych barwe i metnosé wody oraz poprawia
ie] wiasciwosci organoleptyczne. Zbiomik filiracyjny z tworzywa sztucznego wzmocnionego widknem szklanym, z rurq centralng
i dyszq rozdzielczq, czeé¢ przylgczeniowa. Atest PZH.

Dla wszystkich typéw: ciénienie robocze 3=7 bar, temp. wody/ofoczenia max. 30/40°C, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz.
Transformator sieciowy w zakresie dostawy .

MSF 58/10 58/12 AK 58/14 58/16 58/18
$rednica przytqcza (DN) gz 1" gz 1" gz 1" gz 1" gz 1" gz 1"
przeptyw nominalny (m?/h)* 0,7 1,0 1,3 1,5 1.9 2,4
przeptyw max. (m®/h)** 1,3 1.7 2,3 2,5 3,2 4,0
przeplyw przy ptukaniu (m*/h) 1,6 2,0 2,7 3,4 3,4 4,5
wysoko$¢ catkowita (mm) 1630 1590 1630 1880 1885 2010
$rednica zewn. /zbiornik (mm)  257/10"  304/12"  334/13" 369/14" 406/16" 469/18"
nr zaméwienia 58200 58201 58202 58203 58204 58205
cena € netto (GR 1) 870,00 1020,00 1050,00 1300,00 140000 1600,00

MSF 28/21 28/24 31/30 31/36 SM 31/42 SM
$rednica przylgeza (DN) gw. 172" gw. 112" gw. 2" gw. 2" gw. 2"
przeptyw nominalny (m®/h)* 3,3 4,5 6,7 9,5 13,5

__ przeplyw max. (m®/h)** 5,5 7.2 11,5 16,5 22,0
il przeptyw przy ptukaniu (m®/h) 4,5 57 11,4 16,0 22,8

wysoko$¢ catkowita (mm) 1850 2100 2240 2410 2730
$rednica zewn. /zbiomik (mm) 552/21" 610/24" 770/30" Q27/36" 1074/42"
nr zaméwienia 50206 50207 50208 50209 50210
cena € nefto (GR 1) 1 900,00 2 600,00 4 900,00 5 600,00 8 600,00

“przy predkosci filtracji 15 m/h;** przy predkosci filtracji 25 m/h

Produkty dodatkowe: zloza filacyjne, testery do wody pitnej sir. 30.

UWAGA: Do podiqczenia filtéw 58/xx zalecana jest armatura przytaczeniowa BWT MULTIBLOCK INLINE i zestaw wezy przytaczeniowych DN 25/25.
Armatura przytqczeniowa sir. 52 - 53.
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Filtr z weglem aktywnym AKF

Przeznaczony do usuwania chloru i zwigzkéw organicznych z wody oraz
poprawy organoleptycznych wiasciwosci.

Zbiornik filiracyiny z tworzywa sztucznego wzmocnionego wtéknem szkla-
nym, z rurq centralng i dyszq rozdzielezq, zawér sterujgey z czerwonego
mosiqdzu (w przypadku typu 58/... z tworzywa sziucznego) sterowany
mechanicznie, czeé¢ przytgczeniowa, waqz wody poptuczne;.

Atest PZH.

i!
|

Dla wszystkich typow:
e  ciénienie robocze 3—7 bar,
®  temperatura wody/ ofoczenia max. 30/40°C,

*  zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz (transformator w zakresie
dostawy).

G 58/10 58/12 YAK] 58/14 58/16 58/18
$rednica przytqcza (DN gz 1" gz 1" gz 1" gz 1 gz 1" gz 1"
przeptyw nominalny (m?®/h)* 0,7 1,0 1,3 1,5 1,9 2.4
przeptyw max. (m®/h)** 1,3 1,7 2,3 2,5 3,2 4,0
przeplyw przy ptukaniu (m*/h) 1,1 1,6 2,0 3,2 3,4 4,5
wysoko$¢ catkowita (mm) 1620 1580 1620 1880 1885 2010
$rednica zewn. /zbiornik (mm) 257/10" 304/12" 334/13" 369/14" 406/16" 469/18"
nr zamdwienia 58300A 58301A 58302A 50303 50304 50305
cena € netto (GR 1) 1 020,00 1120,00 1 220,00 1 320,00 1420,00 1 620,00

UWAGA: Do podiqczenia powyzszych filtéw zalecana jest armatura przytqczeniowa BWT MULTIBLOCK INLINE i zestaw wezy przytqczeniowych DN 25,/25.
Armatura przylqczeniowa str. 52 - 53.

AKF 28/21 28/24 31/30 31/36 31/42 SM
$rednica przytqcza (DN) gw. 14" gw. 12" gw. 2" gw. 2" gw. 2"
przeptyw nominalny (m?/h)* 3,3 4,5 6,7 9.5 13,5
przeptyw max. (m?/h)** O 7,2 11,5 16,5 22,0
przeptyw przy ptukaniu (m®/h) 57 6,8 11,4 16,0 22,8
wysoko$¢ catkowita (mm) 1850 2100 2240 2410 2730
$rednica zewn. /zbiornik (mm) 552/21" 610/24" 770/30" 927/36" 1074/42"
nr zamdwienia 50306 50307 50308 50309 50310
cena € netto (GR 1) 2180,00 2 950,00 5300,00 6 400,00 9 500,00

“przy predkosci filtracji 15 m/h

Produkty dodatkowe

* przy predkosci filtracji 25 m/h

: wegiel aktywny Bewasorb K111, testery do badania jakosci

wody pitnej str. 30.
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[t07A FILTRACYINE

Ztoza filtracyjne Greensand Plus Pyrolox Filter AG Aqua Juraperle Birm Normal
opakowanie jednostkowe 14,21/ 20 kg 14,11/ 25kg 28,31/ 11,3 kg 25 kg 28,31/ 17 kg
nr zaméwienia A-8042 A-8031 A-8014 A8021-A A-8006
cena € netto (GR 1) / op 55,00 115,00 36,00 35,00 80,00

Ztoza filtracyjne Hydroantracyt N Wegiel aktywny Bewasorb K111 BWT Trinity BWT Trinity BIO
frakeja (mm) 0,6-1,6 0,6-2,36 - -
opakowanie jednostkowe 501 501/ 25kg 251 251

nr zaméwienia 093904 10905 1100AM25 AAT100AMB25
cena € netto (GR 1) / op 50,00 150,00 210,00 240,00

frakeja (mm) 0,4-0,8 0,71-1,25 1,0-2,0 2,0-3,15 315-56 55-80
opakowanie jednostkowe 25 kg 25 kg 25 kg 25 kg 25 kg 25 kg
nr zaméwienia 094100 094101 094102 094103 094105 094106
cena € netto (GR 1) / op 14,00 14,00 14,00 14,00 14,00 14,00

zalecana predkoéé filtracji: 15 m/h

Produkty dodatkowe:

e Aspirafor str. 24

e Nadmanganian potasu - regeneracja zt6z kafalitycznych, przeznaczony do wody piinej i technologiczne;:

Nadmanganian potasu Nr zaméwienia Cena € netto (GR 1)

Nadmanganian potasu opakowanie 2 kg T 2033 22,00

e Testery do wody pitnej:

Nazwa produktu Zakres pomiarowy  Zastosowanie Nr zaméwienia  Grupa rabatowa Cena € netto
éev\s;?vggai%gg?zomo e g5z 1-40°d oznaczanie twardosci ogolnej 18997 1 15,00
Wskaznik pH/ 100 szt. pHO0-14 oznaczanie odczynu pH 18988 1 25,00
Tester do oznaczania - oznaczenie zawartoéci zelaza

zelaza ogodlnego I Fe/l ogdlnego (Fe?* + Fe**) U7ass . 0y
Tester do oznaczania manganu 0-0,5 mg Mn/I (;]z(]nnmglc;?unie Zauoiosc! 1144060001 1 255,00
Tester kolorymetryczny 0.1-3.0 mg Cl/I oznaczanie poziomomu chloru A36400 9 1520
do chloru i ph o TS g i odczynu ph !

Podstawowe  wskazniki
jakosci wody decydujgce
przy wyborze urzadzer
do uzdatniania wody na

st 6- 7.

Zestaw do oznaczania twardosci Tester kolorymetryczny (chlor i ph)
BWT AQUATEST
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bez stosowania soli do regeneracii i szkodliwych dla $rodowiska chemikalidw

Wapri i magnez w wodzie — mineraty niezbedne dla
organizmu ludzkiego, ale niekorzystnie wptywajqce
na instalacje.

Woda fo najwazniejszy elementnaszego zyciaizdrowia. Zawarte
w niej mineraly i mikroelementy, fakie jok waph czy magnez,
korzystnie wptywajq na nasze zdrowie, natomiast sq szkodliwe
dla domowych insfalacji wodociggowych. Zwigzki wapnia
powodujg powstawanie osadéw wapiennych w rurociggach,
przylqczach sprzetu AGD oraz nieestetyczne zacieki na armaturze
tazienkowej i kuchennej, tym samym skracajqc zywomoéé sprzetu
domowego i generujgc dodatkowe koszty napraw. Isiieje
jednak rozwigzanie, kiére pozostawia w wodzie mineraty, a
jednoczesnie pozwala chronié insfalcje przed osadami.

BWT AQA nano oraz BWT AQA total Energy
— ekologiczna ochrona instalacji wodnej przed
osadami wapnia i magnezu

Urzqdzenia BWT AQA nano i BWT AQA fofal Energy fo
innowacyjna fechnologia nanokrystalizacji zapewniajgca wode
najwyzsze| jakosci, ochrone insfalacji wodnej oraz tatwg obstuge
i oszczedng eksploatacje. Rozwigzanie sprawdzone i uznane
przez licznych wiascicieli doméw, spétdzielni mieszkaniowych,
zarzqdcdw komunalnych, instalatoréw i projektantow w catej
Europie.

Urzqgdzenia BWT AQA nano i BWT AQA total Energy to
ekologiczny sposéb uzdatniania wody dla domu. Zapewniaijg
ochrone instalacji wodnej przed osadami opartg na bazie

procesow fizycznych: bez stosowania soli do regeneracii, bez
generowania éciekow. Nanokrysztaty stabilizujg rozpuszczone
w wodzie jony wapnia, w faki sposéb, ze zatrzymujg je
w wodzie, jednoczeénie zapobiegajgc osadzaniu sie ich
w instalacji wodne;.

Zalety BWT AQA nano i BWT AQA total Energy

e Ochrona
stosowania soli i innych subsfancji chemicznych, poprzez

instalacji  przed osadami wapiennymi  bez
ograniczenie ich wyltrqcania; waph pozostaje w wodzie,
ale nie odklada sie w formie osadu na $ciankach

przewoddw wodociggowych;

e Ochrona instalacji przed korozjg powierzchniowq dzieki
tworzeniu naturalnej warstwy ochronnej na powierzchniach
wewnefrznych rurociqgdw;

e Pefnowario$ciowa woda pitna. VWartosciowe  substancie

mineralne takie jak waph czy magnez zostajg w wodzie,
jednak nie odktadajqg sie w postaci osadéw wapiennych.
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BWT AQA total Energy - pefna wydajnoé¢ instalacji wodnej i perfekcyjna jakos¢ wody

2-4 mieszkania
BWT AQA total Energy 4500

SYsTem bedacy odpowiednim rozwigzaniem
dla doméw zamieszkatych przez 2 do 4 rodzin.

Gospodarstwo domowe: 1-3 osoby
BWT AQA total Energy 1500

dla jednoosobowych gospodarstw
lub matej rodziny.

Wydaijnosé: 25 |/min. Wydajnos¢: 75 |/min.

Duze obiekty
BWT AQA total Energy 5600 do 14000

. Ten typoszereg urzqdzen zapewnia duzej
liczbie odbiorcéw optymalnie uzdationg
wode. Niezaleznie od tego, czy jest o dom
wielorodzinny czy budynek uzytecznosci
publicznej, biurowiec, hotel czy obiekt

sportowy.

Gospodarstwo domowe: 1-6 oséb
BWT AQA total Energy 2500

Urzadzenie zapewniajgce odpowiedniq jakosé
wody réwniez w  sytuacjach zwiekszonego
Eoboru wody, gdy kilka oséb jednoczesnie
orzysta z domowych urzadzeri.
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Wydaijnos¢: 42 |/min.

BWT AQA total Energy - nowoczesna ochrona instalacji

Serce BWT AQA total Energy stanowi jedyna w swoim rodzaiju technologia dwubiegunowa - poprzez
zestrojone impulsy urzqdzenie tworzy "nanokrysziatki’, kiére stabilizujg rozpuszczone w wodzie jony
wapnia, dzieki femu w wodzie pozostajg drogocenne substancje mineralne, kiére nie odkfadajq sie
w posfaci osadéw w instalacii i bojlerach.

Dodatkowq funkcjq BWT AQA total Energy jest wytwarzanie ochronnej warstwy anfykorozyinej na
powierzchniach instalacji wodociggowe;.

BWT AQA total Energy fo urzqdzenie prawie bezobstugowe. Nowoczesna elektronika sterowana
mikroprocesorem zapewnia aufomatyczne dziatanie. Jedynie raz na 2-3 lata (w zaleznosci od jakosci
i przeptywu wody) wymagana jest wymiana specjalnych wkiadow.

Zabezpieczenie antybakteryjne dzieki systemowi Refill
Higiene i ochrone antybakterying zapewniajq wktady w nowoczesnym systemie montazu Refill.

KRYCIE
2007

BWT AQA total Energy — to ekologiczna ochrona instalacji oraz
petnowartoéciowa woda pitna, bez koniecznoici odprowadzania
poptuczyn i stosowania soli.

OCHRONA | BEZPIECZENSTWO PELNOWARTOSCIOWA WODA PITNA ~ KOMFORT | tATWA OBStUGA

Optymalna i sprawdzona ochrona Chroni instalacje przed osadami Urzqdzenie bezobstugowe,
przed niedroznymi instalacjami i wapnia, ale nie usuwa z wody bez koniecznosci odprowadzania
ryzykiem spowodowanym przez osady  substancji mineralnych korzystnych dla optuczyn i regeneracii ztoza.
wapienne. zdrowia cztowieka.
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BWT AQA nano

Najnowsze] generacji urzqdzenie przeznaczone do uzdamiania wody. Chroni przed

wylrgcaniem sie osadéw wapiennych. Nie wymaga stosowania soli i innych substancii

chemicznych. Nie pozbawia wody pitnej waznych dla zdrowia pierwiastkow, takich jak

_‘ALNA wapri i magnez. Stanowi réwniez skuteczne zabezpieczenie dla domowych zamknietych
C podgrzewaczy wody przy tfemperaturze do 80°C.

BWIT A nano Kompletne urzadzenie w obudowie kompakiowej — jednostka ochrony wapiennej
E‘ st z wkiadem do nanokrystalizacji, nowoczesny sterownik zintegrowany z urzqdzeniem, elementy
filtr BWT przylaczeniowe.

Urzadzenie posiada atest PZH.

BWT AQA nano to:
e Komfort
Urzadzenie bezobstugowe - elekironiczny sterownik przypomina o  koniecznosci

wykonania przegladu i wymiany wkiaduy;

® Bezpieczeristwo
Ochrona przed zatorami powodowanymi nagromadzeniem osadéw w rurociqgach oraz
bezpieczenstwo higieniczne w wodzie o twardosci do 20°d;

*  Najwyzsza jakos¢ wody pitnej

Wazne dla zdrowia pierwiastki, takie jak mognez i waph, pozostajg w wodzie
W niezmienionej postaci.

BWT AQA nano

nominalna $rednica przylqcza DN 25
$rednica przylqcza gz 1"
m3/h, max. 1,5
przeplyw przy twardosci wody max. 20°d [/min., max. 25
|/min., min. 0,6
m?, max. 110107
czestofliwoéé wymiany wktadu —

BWT AQA nano - miesigce, max. 12
ci$nienie robocze bar 16
tfemperatura wody / ofoczenia, max. °C 30/40
temperatura wody w bojlerze, max. °C 80
szeroko$¢ x wysoko$é x glebokos¢ mm 300x710 x 300
dtugo$¢ montazowa mm 234
zasilanie elekiryczne V/Hz 230/50
moc przylgczeniowa W 55
pobor mocy w stanie W 18
gotowosci (stand-by)
zuzycie energii elekirycznej kWh/m?* 0,018
stopien ochrony IP 54
nr zamowienia 023301
cena € netto (GR 1) 810,00

?“““”””W")
v L L

Wktad do BWT AQA nano

Whktad BWT AQA nano

nr zaméwienia

023937

cena € nefto (GR 1)

Oferta specjalna w zestaw

BWT AQA nano + filtr BWT ET 1" HWS (str. 14)

55,00

nr zaméwienia cena € netto(GR. 1)

PROMAQANE1 840,00

" zaleznie od jakosci wody



BWT AQA total Energy

BWT AQA total Energy jest przyjaznym dla $rodowiska urzqdzeniem do  koricowego
uzdainiania wody pitnej. Urzqdzenie zapobiega wytrqcaniuv  sie  zwiqzkéw  wapnia
w instalacjach i zbiomikach wody cieptej, oddziatywujac bezposrednio na réwnowage
chemiczng wapnia i kwasu weglowego przez impulsy elekiryczne o odpowiedniej
czesfofliwosci. Impulsy te wysylane sq na ztozong strukiure elekirodowq. VW momencie
impulsu jony przylegaja do elementu strukiury, a po zmianie kierunku przeptywu pradu sq z
niej odpychane. W ten sposéb tworzq sie nanokrysziaty zawieszone w wodzie, kiére nie
wykazujg tendencji do adhezji na $ciankach urzadzen wodociggowych. Urzgdzenie pozwala
na unikniecie powstawania osadéw w sieci wodociggowej, nie pozbawiajgc jednoczeénie
dobroczynnych wiasciwosci wody, kiéra pozostaje bogata w zwigzki mineralne.

Urzadzenie posiada atest PZH.
BWT AQA total Energy to:

e Ochrona instalacji przed osadami wapiennymi bez stosowania soli i innych substancji
chemicznych poprzez ograniczenie ich wytrgcania ; waph pozostaje w wodzie, ale nie
odkiada sie w formie osadu na $ciankach przewodéw wodociggowych:

e Ochrona insfalacji przed korozjq powierzchniowq dzigki tworzeniu naturalnej warstwy

ochronnej na éciankach wewnetrznych rurociagu;

Doskonata joko$¢ wody pinej. Wszystkie wazne dla zdrowia  skfadniki mineralne

pozostajq w wodzie w niezmienionej postaci;

Gwarancja prawidtowego dziatania zgodnie z wymaganiomi i wskazdwkami norm

miedzynarodowych DVGW i OVGW;

e Urzadzenie bezobstugowe prakiycznie nie wymaga zabiegéw konserwacyinych; jedynie
wkiady umieszczone w specjalnych pojemnikach nalezy wymienia¢ co 2-3 lata'= w
zaleznodci od ilo$ci zuzytej wody i jej jokosci;

e Szeroki obszar zasfosowar, ochrona przed wyfrgcaniem  osadéw  wapiennych
w podgrzewaczach i zasobnikach wody cieplej, insfalacjach wodnych, armaturach
prysznicowych i perlatorach.

Podstawa wyliczenia: urzqdzenie w 34 osobowym gospodarsiwie domowym, przy twardosci catkowitej wody
surowej 25°d oraz zuzyciu ok. 120 litréw wody w ciggu doby na osobe.

BWT AQA total Energy 1500, 2500, 4500

Dla  wszystkich typdw: cidnienie nominalne 10 bar, ciénienie robocze 2-10 bar,
max. twardoé¢ wody 40°C temperatura  wody/otoczenia max. 30/40°C, tempera-
tura wody w bojlerze max. 80°C, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz, stopieri ochrony
IP 54, zuzycie energii elekirycznej 0,055 kWh/m?.

BWT AQA total Energy 1500 2500 4500
$rednica nominalna (DN) 25 25 40
$rednica przylqcza gz 1" g.z. 14" g.z. 1"
przeptyw {I/min) 25 42 75
przeptyw max.[m?/h) 1.5 2,5 4.5
liczba mieszkan,/oséb 1/1-3 1/1-6 2-4
liczba wkiadéw 1 1 2
strata ciénienia przy przeptywie nominalnym (bar) 0,8 0,8 0,8
wysokose/ szerokose/ glebokosé catkowita (mm) 1100/320/200 1130/310/280 1105/320/320
moc przylqcza elekirycznego (W) 60 60 120
pobér mocy w stanie gotowosci (Wh) 8 8 13

nr zaméwienia 080007 080008 080009
cena € netto (GR 1) 2 050,00 2 650,00 4 900,00
Wktad filtracyjny BWT AQA total Energy 1500, 2500, 4500

nr zaméwienia 084130

cena € netto (GR 1) 167,00
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BWT AQA total Energy 2500

BWT AQA total Energy 4500
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BWT AQA total Energy 5600-14000

Whktad do AQA total Energy

BWT AQA total Energy 5600-14000

Urzadzenia BWT AQA total energy 5600—14000 wykonane sq na sfelazu i przystosowane
zostaly do szybkiego montozu nasciennego. W urzqdzeniu zintegrowano rozdzielacz
[wykonany z wysokiej jakosci stopu mosiqdzu) z modutowq armaturg odcinajacq i
wodomierzem - nie ma zatem koniecznoéci odtgczania doptywu wody podczas wymiany
modutu lub stosowania przewodédw obejéciowych. Moduty mocowane sq na zasadzie
szybkiego montazu; podigczenie wody mozliwe z lewej lub prawej strony; $rubunki
montazowe znajdujq sie w zakresie dostawy.

Sterownik gotowy do podigczenia wbudowany zostat w standardowq szafke elekiryczng
(IP 54) z lampkami kontrolnymi na drzwiczkach. Zaleznie od iloéci modutéw elekironiczne
elementy sterujgce zaopatrzone zostaty w oddzielne bezpieczniki, przy czym cafe urzqdzenie
jest sterowane i nadzorowane przez jeden cenfralny procesor. Urzqdzenia dostarczane sq z
kompletnym okablowaniem i wiyczkg w obudowie ochronnej (przytacze 230 V/50 Hz).

Urzadzenie posiada atest PZH.

Dla wszystkich typéw: ciénienie nominalne 10 bar, cinienie robocze 2-10 bar,
max. twardo$¢ wody 40°d, temperatura  wody/ofoczenia max. 30/40°C, mox.
femperatura wody w bojlerze 80°C, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz, stopieri ochrony
IP 54, zuzycie energii elekirycznej 0,055 kWh/m®.

BWT AQA total Energy 5600 8400 11200 14000
$rednica nominalna (DN) 40 40 50 50
$rednica przytqcza gz 1% gz 1% gz 2" g.z. 2"
przeplyw (I/min) Q3 140 187 233
przeptyw max. m*/h 5,6 8,4 11,2 14,0
liczba mieszkan 5-8 9-16 17-28 290-44
liczba wktadéw 2 3 4 5

strata cwsmemq . 0,8 0,8 0,8 0,8
przy przeptywie nominalnym (bar)

wys./ szer./ gleb. catkowita (mm) 1280/560/470  1280/560/470  1280/825/470  1280/825/470

moc przylgcza elekirycznego (W) 120 180 240 300
pobér mocy w sfanie gofowosci

(Wh] 13 13 15 15

nr zamoéwienia 080010 080011 080012 080013
cena € netto (GR 1) 5850,00 8 100,00 11 000,00 13 100,00

Wkiady do BWT AQA total Energy 1500, 2500, 4500

Wkiady do BWT AQA total Energy 1500, 2500, 4500

nr zaméwienia 084130

cena € netto (GR 1) 167,00

Wkiady do BWT AQA total Energy 5600-14000

Wktady do BWT AQA total Energy 5600-14000

nr zaméwienia 084131
cena € netto (GR 1) 189,00
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WODY

ochrona insfalacji wodnej

ochrona armatury tazienkowej
i kuchenne;

ochrona przed uszkodzeniami

Imigkczanie wody to petna wydajnoscinstalacji wodneji grzewczej, mniej osadow na armaturze
kuchennej i fazienkowej oraz mniejsze zuzycie Srodkow myjgco-piorqcych i defergentow

Nadmierna twardo$¢ wody jest przyczyng powstawania
kamienia kottowego, co prowadzi do zmniejszenia wydajnosci
procesu grzewczego w urzadzeniach pracujgeych na zasadzie
wymiany ciepta.

Woda o wysokiej twardoéci moze réwniez przyczynial sie
do zmniejszenia wydajnoici instalacji wodnej, z powodu
odktadajqgeych sie w niej ztogow wapnia wytrgcanego z wody
oraz do wigkszego zuzycia $rodkéw myjgco-piorqeych.

Zgodnie z polskimi normami (Rozporzqdzenie Ministra Zdrowia
z dnia 7 grudnio 20171, (Dz.U. z 2017 1, poz. 2294) zalecana
twardoéé ogolna wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi

powinna wynosi¢ 60-500 mg CaCO.,/!.

Przyczyng zwigkszone] twardosci wody sq jony wapnia
i magnezu. Zmiekczanie polega na ich usuwaniv na drodze
wymiany jonowe;.

Jest to proces przebiegajacy na  kationicie silnie  kwasnym
pracujgeym w cyklu sodowym. Podczas przeptywu wody przez
Zywice jonowymienng, jony wapnia (Ca?) i magnezu (Mg?)
wymieniane sq na jony sodu (Na*).

CGdy zdolnos¢ jonowymienna ztoza zostanie wyczerpana, zywica
zostaje poddana regeneraci roztworem chlorku sodu = NaCl
(fzw. solankq). Czesto$¢ regeneracji zmigkczacza zalezy od
twardoéci oraz iloéci uzdatnianej wody.

Dobér zmiekczacza zalezy od nastepujacych parametréow:

e Twardosci wody surowej [°d]
®  Przeptywu hydraulicznego [m?/h]

Urzadzenia zmigkczajgce wode mogq byé sterowane:
e Objetosciowo [WZ) - regeneracja nasfepuje po zmiekczeniu
zaprogramowanej objetosci wody

e Obijefoéciowo z pierwszenstwem czasowym (SE) —
regeneracia nastepuje po  zmigkczeniu  nastawionej
objefosci wody, ale nie wezesniej niz o zaprogramowanej
godzinie (przy braku rozbioru wody urzadzenie wchodzi
w regeneracie po uptywie czasu okredlonego w instrukgii
urzqdzenia)

®  Objetosciowo z pierwszenstwem czasowym i dodatkowq
dezynfekcjq zywicy jonowymiennej zmigkczacza [mefodq
chlorowania elektrolitycznego solanki) (SE BIO).

Urzadzenia dosfepne sq w wersji jedno — lub dwukolumnowej.
W pierwszym wypadku regeneracjo  oznacza przerwe
w uzdatnianiu wody, w drugim wypadku w momemcie regeneracii
jednej kolumny druga nadal dostarcza wode uzdationq.

Przed zmiekczaczem powinien by¢ zainstalowany filir mecha-
niczny, kiory zabezpieczy glowice sterujgcq zmiekczacza
i zywice jonowymienng przed zanieczyszczeniami i uszkodze-
niami mechanicznymi, przyczyniajgc sie tym samym do wydaj-
niejsze] pracy i wydtuzenia zywomosci urzqdzenia.

W przypadku wysokie] zawartosci zeloza i manganu w  wodzie,
zmigkczanie powinno  by¢  poprzedzone procesem  odzelaziania
i odmanganiania.

Niezasfosowanie sie do powyzszego zalecenia moze spowodowad
zmniejszenie zdolnosci jonowymiennej zloza, kiéra zostanie wykorzystana na
wymiane jonéw zelaza i manganu.

Ponadnormatywne ilosci zelaza skracajg zywotnosé zywicy
jonowymiennej nawet o 50%!
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Srednia twardos¢ weglanowa wody w wojewddztwach oraz wybranych miastach*

OZNACZENIA TWARDOSCI WODY:
- | B oz 21

SZCZECIN AT | RERARCE

' ~ \ B s 4o

3-7°dH

°dH = wg stopni niemieckich
Zrédto: GIS, dane 2012

* twardo$¢ wody przedstawiona na mapie fo usredniona wartosé
dotyczqca wody wodociqgowej. W celu okredlenia rzeczywistej
twardosci wody rekomendujemy zasfosowanie testera twardosci

ogdlnej BWT AQUATEST.

Zesfaw do oznaczania
twardosci wody

BWT AQUATEST

(str. 45)

ZMIEKCZANIE

Skala twardosci wody

Stopieri twardosci wody mg CaCO,/I stopnie niemieckie °d mmol/|
Woda bardzo migkka <2 < 100 <5 <1
Woda miekka 2-4 100 - 200 5-10 1-2
Woda $redniotwarda 4-7 200 - 350 10-20 2-3,5
Woda twarda 711 350 - 550 20 - 30 3,5-55
Woda bardzo twarda > 11 > 550 > 30 >55
mmol/| 1 2 100 5,6 10 7 5,8
mval /| 0,5 1 50 2,8 5 3,5 2,9
mg CaCO,/! (ppm) 0,01 0,02 1 0,056 0,1 0,07 0,058
stopier niemiecki °d 0,179 0,357 17,9 1 1,79 1,25 1,04
stopien francuski °f 0,1 0,2 10 0,56 ] 0,70 0,58
stopier angielski °e 0,143 0,29 14,3 0,8 1,43 1 0,833
apg 0,172 0,342 17,2 0,958 1,72 1,2 1
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@ v zokiesie dostawy
O opcja

niedostgpne

Wiasciwosci
/ wyposazenie

Sterowanie

Objasnienia

Regeneracja po zmigkczeniu zaprogramowanej iloéci zmigkczonej
wody lub ustawionym czasie

BWT Aquadial softlife
zmigkczanie wody

sterownie objefoéciowe

BWT AQA perla 5-10-20-30
zmigkczanie wody

sterowanie objefoéciowe
Z pierwszenstwem czasowym

Jedna kolumna

W czasie regeneracii urzqdzenie nie uzdatnia wody

Dwie kolumny

Woda zmigkczona przez 24 h, bez przerwy na regeneracie.

Wersja BIO

Dodatkowa dezynfekcja zywicy jonowymiennej zmigkczacza w
czasie regeneraci.

O

Regeneracja
proporcjonalna

Regeneracja proporcjonalna polega na regeneracii zuzytego
zloza, a nie catosci ztoza co pozwala na zmniejszenie kosziow
eksploatacii.

Bogata oferta urzqdzeri - mozliwosé wyboru najbardziej

41ypy 10, 15, 20, 25

41ypy 5, 10, 20, 30

Dostepne typy hie - ) przeptyw nominalny przeptyw nominalny
odpowiedniego rozwiqzania od 1,44 do 1,68 m*/h od 1,0do 2,5, m*/h
o ) . 270 szer. 386 - 405 mm
) Mozliwos¢ wyboru urzqdzenia dostosowanego do potrzeb oraz szer ' '
Wymiary dosiepnegovr/r?ieisco a 9 P gt. 480, gt.500 mm,
' wys. od 532 do 804 mm wys. od 655 do 1110 mm
Zapas sol Im wiecej soli miesci sie w zbiomiku tym rzadziej frzeba jq 12-24 kg 12-60 kg

uzupelnia¢

w zaleznosci od modelu

w zaleznosci od modelu

Srednie zuzycie soli na
regeneracje

Im mniejsze zuzycie soli podczas regeneracii tym nizsze koszty
eksploatacii i mniejsze zanieczyszczenie $rodowiska.

1,5-3,0kg

1,25-3,75 kg

Wiskaznik zapasu soli

Informacja o kohczqeym sie zapasie soli.

Tester twardosci ogélnej

Tester twardosci stuzy do kontroli twardosci wody przed
i po montazu zmigkczacza.

Armatura przytgczeniowa

Elementy utatwiajqce instalacje zmigkczacza

Sterowanie
mikroprocesorowe

tatwiejsze ustawienie odpowiednich parametréw urzqdzenia.

Panel bezprzewodowy

Przeno$ny panel umozliwiajgey kontrole pracy zmigkezacza ma
odleglosé¢. Sterowany radiowo, moze by¢ umiesczony kilka mefréw
od zmiekczacza np. w kuchni, salonie.

Panel dotykowy

tatwiejsza obstuga i kontrola parametréw pracy

Funkcja Smart Metering

Dane uzytkowe zmiekczacza zapisane na sterowniku.
Obnizenie kosztéw eksplotaci dzigki mozliwosci ustawienia np.
tygodniowego profilu pracy.

Funkajc Aqua - Walch

Kontrola czy nie ma wyciekéw spowodowanych np. usterkami
instalacii

Bezpieczeristwo i pewnos¢, ze zastosowane do produkcii

Atest PZH urzqdzer materialy sq zgodne z wymaganiami polskiej instytucii [ ] o
afestujqce.
Wyposazenie Filir mechaniczny - chroni instalacje oraz glowice zmigkczacza Filtr BWT Protector mini C/R Filtr BWT Profector BW
k d przed uszkodzeniami przez zanieczyszczenia slale w wodzie np. lub BWT Protector BW lub BWT ET HWS
fexomendowane piasek, opitki rdzy ifp.. (str. 17) [str. 17— 18)

Wyposazenie
montazowe
rekomendowane

Do szybkiego montazu i tatwego serwisu zmiekczacza.

Weze przylqczeniowe 20/25,
armatura przylgczeniowa

BWT Multiblock Inline, syfon

Weze przylqczeniowe 25/25,
armatura przytgczeniowa BWT
Multiblock Inline

Cena katalogowa € netto

Wersja podstawowa
od 520,00 € - 660,00 €
wersja BIO

od 590,00 € - 725,00 €

Wersja podstawowa
od 850,00 € -1 050,00 €
wersja BIO
od 870,00 € - 960,00 €




AQA perla COMPACT
zmigkczanie wody

sterowanie objetoéciowe

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

BWT AQA perla Il
zmigkczanie wody

BWT AQA trinity
zmigkczanie i odzelazianie wody

sterowanie objetoéciowe sterowanie objetoéciowe

o — o
J— . —
[ J [ J -
o o o
1yp 1iyp I'yp
przeptyw nominalny przeptyw nominalny przeptyw nominalny
1,2 m?*/h 1,7 m*/h 0,35-2 m*/h
szer. 360, szer. 500, szer. 535,
gt. 440, gt. 520, gt. 410,
wys. 600 mm wys. 890 mm wys. 1120 mm
30 kg 50 kg 120 kg
0,48 kg 0,25 kg ok. 3,2 kg
— . —
o o o
0,0 ®0 L
o o o
. — —
— . I
J— . —
J— . —
o o o
Filir BWT ET HWS Filir BWT Protector BW
Filr w zakresie dostawy lub BWT Infinity A lub BWT Infinity M
[str. 18-19) [str. 17-19)

Weze przylqczeniowe 25/25, armatura
przytqczeniowa, BWT Multiblock Inline,
syfon

Weze przylqczeniowe, armatura
przytgczeniowa, syfon, Multiblock X

Waz do odprowadzania poptuczyn, syfon

1 350,00 €

2 800,00 € 1 050,00 €
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B Imiexeacz

Zmiekczacz BWT AQUADIAL softlife

BWT Aquadial sofflife to jednokolumnowy zmiekczacz zaprojekiowany specfhie dla
domoéw oraz obiekiéw ustugowych.  Zaprogramowany dla fatwiejszego uruchomienia.
Zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz. Zasilacz w zakresie dostawy. Urzqdzenie posiada atest
PZH.

Dostepny w dwéch wersjach:

BWT AQUADIAL sofflife: Jednokolumnowy zmiekczacz kompaktowy sterowany objetoéciowo.
Urzadzenie wyposazone w wielodrogowy zawér sterujqey z kontrolg mikroprocesorowd,
zawdr podmieszania do regulacji twardosci, kolumne jonowymienng, kolano przelewowe,
waqz wody poptucznej oraz tabletkowy tester twardosci ogélnej.

BWT AQUADIAL sofflife BIO: Kompakiowy, w petni automatyczny, tatwy w obstudze,
z proporcjonalng regeneracjq ztoza, fabrycznie zaprogramowany w celu fatwego
uruchomienia,  zawierajqcy fester twardodci  ogdélnej, wyposazony w  cyfrowy
sterownik pozwalajgcy na wysokg wydajnoé¢ pracy urzqdzenia, z niezawodnym

BWT Aauadial softilfe zaworem obrotowym, przetesfowany i zgodny z europejskg normg EN 14743,
9 z automatyczng dezynfekcjq zywicy podczas regeneracii.
BWT AQUADIAL softlife 10 15 20 25
nominalna érednica przytqcza (DN) 20 (34") 20 (%) 20 (%) 20 (3%4")
pojemno$¢ jonowymienna (m*x°dH) 26 43 60 75
przeptyw nominalny (m?/h) 1,44 1,56 1,68 1,68
przeptyw maksymalny ciggly (m®/h) 1,5 2,1 2,7 3,3
cis$nienie robocze min./max. (bar) 1,0/8,0 1,0/8,0 1,0/8,0 1,0/8,0
zuzycie soli na regeneracje (kg) 1,5 2,0 2,5 3,0
temperatura wody min./ max. (°C) 5/ 30 5/ 30 5/ 30 5/ 30
temperatura otoczenia min. / max.(°C) 5/ 40 5/ 40 5/ 40 5/ 40
wymiary: szer./gteb./wys. (mm) 270/480/532 270/480/602 270/480/804 270/480/804
numer katalogowy BWTAQSL10V2 BWTAQSL15V2 BWTAQSL20V?2 BWTAQSL25V2
cena € netto (GR 1) 520,00 570,00 630,00 660,00
numer katalogowy wersja BIO BWTAQSL10BIOV2 BWTAQSL15BIOV2 BWTAQSL20BIOV2 BWTAQSL25BIOV2
cena € netto (GR 1) 590,00 610,00 695,00 725,00
Osprzet dodatkowy:
typ opis nr katalogowy cena € netto rc?):r'g\(:/a
) ; armatura przytgczeniowa ulatwiajgea serwis i montaz, wyposazony w obe-
BWT Muliiblock Inline iécie (by-pass), kranik probierczy, zawér zwrotny i zawér odpowietrzajqey. 887527 7500 W
Zestaw wezy przylqczeniowych 25/20 utatwia montaz i serwis zmiekczacza. AQ702AA02 30,00 1
Svfon do odorowadzania ooluczyn utatwia odprowadzanie wody z przelewu awaryjnego oraz zapobiega POOT 4702 13.00 1
4 P popiuczy cofaniu sig nieprzyjemnego zapachu z kanalizacii. !
do konserwacji zmigkczacza, zapewnia petng wydajnoé¢ pracy, zwigksza
BWT AQA Clean ochrone antybakierying. PO004820 39,00 1
Sél w tabletkach do regeneracii zywicy jonowymiennej, opakowanie 25 kg. 51998 6,75 2

Sposéb montazu syfonu do odprowadzania poptuczyn

Biaty waz znajduje sie w zakresie dostawy. Mozna go podzieli¢ na dwie czesci o odpowiednie] diugosci i zastosowad
do podigczenia odptywu poptuczyn oraz grawitacyjnego przelewu awaryijnego do syfonu.
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Tabele doboru zmigkczacza

Stacje uzdatniania wody do kottowni*

Typ Moc kottowni [kW]  Pojemnosé ztadu [m?] Czas napetniania ztadu [h] Numer katalogowy
BWT AQUADIAL 10 do 100 do 2,0 <2 BWTAQSL10V2
BWT AQUADIAL 15 100 - 400 2,0-4,0 <2 BWTAQSL15V2
BWT AQUADIAL 20 400 - 600 4,0-6,0 <5 BWTAQSL20V2
BWT AQUADIAL 25 600 -1 000 6,0-8,0 <6 BWTAQSL25V?2

* Stacje uzdatniania wody dla kottéw o wiekszej mocy wyceniane sq na zapytanie

Stacje uzdatnionia wody do gospodarstiw domowych*

Wydajno$é pomiedzy regeneracjami

Liczba mieszkaricéw Liczba tazienek e e e Al ) b Numer katalogowy
BWT AQUADIAL 10 BIO 1-2 1 2,5-2,8 BWTAQSL10BIOV2
BWT AQUADIAL 15 BIO 2-4 do 2 3,0-3,5 BWTAQSLT5BIOV2
BWT AQUADIAL 20 BIO 3-5 do 2 4,0-4,5 BWTAQSL20BIOV2
BWT AQUADIAL 25 BIO 5-6 do 3 55-6,5 BWTAQSL25BIOV2

* Stacje uzdatniania wody dla gospodarstw o wiekszym zapotrzebowaniu wyceniane sq na zapytanie

UWAGA: Podane wartosci sq wartosciami orientacyjnymi i zalezne sq od skfadu chemicznego wody. Do wyliczer przyjeto wode o parametrach wody wodociqgowe; i
twardosci nie wigkszej niz 15 °dH. W wypadku wodly studziennej kazdy dobér prowadzony jest indywidualnie na podstawie dostarczonych badar fizyko-chemicznych
wody.

W ZESTAWIE
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TANIE)J

BWT Aquadial softilfe

BWT AQUADIAL softlife 15 cena katalogowa: 570,00
Zesfaw wezy przylqczeniowych DN 20/25 cena katalogowa: 30,00
Syfon do odprowadzania poptuczyn cena katalogowa: 13,00

cena przy zakupie osobno: 613,00
Numer katalogowy zestawu SETAQSL1 CENA PRZY ZAKUPIE ZESTAWU: 590,00

BWT Protector mini C/R
BWT Protector BW

2. Zestaw rozszerzony cena € netto

BWT AQUADIAL softlife 20 cena katalogowar: 630,00
Filr mechaniczny Protector mini C/R 1" cena katalogowa: 55,00
Zestaw wezy przytqczeniowych DN 20/25 cena katalogowa: 30,00
Syfon do odprowadzania poptuczyn cena katalogowa: 13,00 BWT MULTIBLOCK INLINE
cena przy zakupie osobno: 728,00
Numer katalogowy zestawu SETAQSL2 CENA PRZY ZAKUPIE ZESTAWU: 710,00
% o
s
BWT AQUADIAL softlife 20 cena katalogowa: 630,00
Filir mechaniczny Protector BW 1" cena katalogowar: 60,00 4
BWT Multiblock Inline cena katalogowa: 75,00 /'
Zestaw wezy przytqczeniowych DN 20/25 cena katalogowa: 30,00
Syfon do odprowadzania poptuczyn cena katalogowa: 13,00 s ‘/)
cena przy zakupie osobno: 808,00
Numer katalogowy zestawu SETAQSL3NEW CENA PRZY ZAKUPIE ZESTAWU: 780,00 Sjfion elo el o ichietnie

poptuczyn od zmigkczacza
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Zmigkczacz BWT AQA perla 5, 10, 20, 30 (BEWAMAT +)

Jednokolumnowy zmiekczacz kompakiowy stosowany w instalocjach wody zasilajgcej
urzqdzenia w gospodarstwach domowych i obiekiach ustugowych.
Dostepny w frzech wersjach:

e SE-7 e|el<fromcznym sterowaniem ob]efoéciowym Z pierwszenstwem czasowym.

e SE BIO - z elekironicznym sterowaniem objetoéciowym z pierwszeristwem czasowym
i dodatkowq dezynfekcjq zywicy zmiekczacza podczas regeracii, z plytkg sfervjgca
ASX.

e BIOPR-z elektroniczntm sterowaniem objetosciowym i pierwszefstwem czasowym
i dodatkowq dezynfekcja zywicy zmigkczacza podczas regeneracji, z plytkg
sterujgcq AOX.

Wielodrogowy zawér stervjgey  (z regulatorem  twardosci  resztkowei),  wymiennik
jonifowy z Zzywicg jonowymienng i zbiomik solanki w jednej obudowie, cyfrowy
wysdwieflacz (mozliwoéé sygnalizacji alarmowej dla frybu pracy oroz przegladéw/
konserwacii, informacje o dotychczasowej eksploatacii, np. o ilosci przeprowadzonych
regeneracii). Specjolna bateria litowa o przedtuzone| zywotnosci, umozliwiajgca
zachowanie zaprogramowanych informaciji w przypadku przerwy w zasilaniu, przycisk
do recznego wywotania regeneracji. Waqz do kanalizacji, syfon, komplet redukcji
1"/ 14" (do opcjonalnego wykorzystanial), tester twardosci ogdinej AQUATEST.

Dla wszystkich typow: cisnienie robocze 1,576 bar, temperatura wody 1-30°C, temperatura otoczenia

5-40°C, przeptyw przy regeneracji min. 0,5 m?/h, zasilanie elekiryczne 230 V/50 (60) Hz.

BWT AQA perla 5, 10, 20, 30 5 10 20 30
nominalna érednica przytgcza 25(1") 25 (1) 25 (1) 25(1")
(DN)

pojemnoé¢ jonowymienna

(med) 25 45 60 85
przeptyw przy zmigkczaniu do 50 20 55 55
twardosci <0,1 8°d (m3/h) ! ' ' !
przeptyw przy zmigkczaniu do

twardoéci 5,6°d (m?/h) 3.0 3.0 3.75 3.75
$rednie zuzycie soli na jedng

regeneracie (kg 1,25 2,0 2,5 3,75
max. zapas soli do regeneracii 16 60 60 75
wymiary [szer./ gt./wys. (mm)  385/500/655  385/500/1100  385/500/1100 405/500/1100
pobér mocy w trakcie pracy/

regeneracii (W) 6/25 6/25 6/25 6/25

nr zaméwienia — SE BKO044944PL BKOO44945PL BKOO44946PL BKO044947PL
cena € nefto (GR 1) 850,00 900,00 910,00 1.050,00
nr zaméwienia — SE BIO BKOO44940PL BKOO44941PL BKO044942PL -

cena € netto (GR 1) 870,00 940,00 960,00 -

nr zaméwienia — BIO PR* BO0449611T BO044962IT BO044963IT B00449641T
cena € nefto (GR 1) 900,00 960,00 990,00 1050,00

* Towar na indywdualne zaméwienie
Osprzet dodatkowy:

: nr cena €  grupa
fyp opts korclogowy netto  rabatowa
armatura przytgczeniowa utatwiajgca serwis
BWT Muliblock Infine | MONaZ, Wyposazona w obejécie (bypassl,  gg757 75 1
kranik probierczy, zawér zwrotny i zawor '
odpowietrzajqgey.
do konserwacji zmigkczacza, zapewnia
BWT AQA Clean petng wydajno$¢ pracy, zwieksza ochrone  PO004890 39,00 1
antybakterying.
S6l w iabletkach do regeneracii zywicy jonowymiennej, opako- 51908 675 2
wanie 25 kg. '




Zmigkczacz BWT AQA perla I

Kompakiowy, — ekonomiczny, — dwukolumnowy — zmiekczacz  najnowsze|  generacii,
optymalizowany pod wzgledem bezpieczenstwa, komfortu, ekologii i higieny. Proces
regeneracji wywolywany jest w frybie pracy objetosciowej (w zaleznosci od ilosci
zmigkczonej wody). Sterowanie mikroprocesorowe oraz wizualizacja parametréw pracy na
dotykowym panelu sterowania utatwiajq kontrolowanie parametréw urzadzenia.

Podczas pracy urzqdzenia, w krétkich odstepach czasu, nastepuje szybka zmiana kolumn
zmigkczajqeych, co daje ciggly dostep do wody zmiekczonej (podczas regeneracii jed-
nej kolumny, druga kolumna dostarcza migkkg wode). Zwigkszona ochrona antybakferyina
- czeste przefgczanie kolumn znacznie skraca czas przestoju wody w butli, a w trakcie rege-
neracji przeprowadzana jest dezynfekcja zywicy jonowymiennej.

Dodatkowe funkcie:

e Smart Mefering: wszystkie dane uzytkowe oraz dotyczqce przeptywu zapisywane
sq przez mikroprocesorowy sterownik i mogg by¢ odczytane za pomocq ztgcza
USB. Oprécz danych dotyczqeych zuZycio wody (maksymalny przeptyw w ciggu
ostatnich 24 h, $redni maksymalny przeptyw), zuzycia soli i sumy regeneracji mozna
ustawic zgodmowy profil na kony tydzien w roku. Funkcja Smart Metering pomaga
obnizy¢ koszty eksploatacii i zminimalizowaé zuzycie soli oraz wody do éukanla

Aqua-Watch: kontrola poprawnosci pracy zmiekczacza, sygnalizacja alarmowa
w przypadku wycieku wody

BWT AQA perla Il

nominalna érednica przytgcza (DN) 32 (g.z. 174"
ci$nienie nominalne / ciénienie robocze (bar) 10/ 2-8
przeptyw nominalny (I/h) 1700 (1400)
strata ciénienia przy przeptywie nominalnym (bar) 0,8(1,0)
pojemno$¢ jonowymienna [m*x°d) 2x7,211(2x6,65)
$rednie zuzycie soli na jednq regeneracie (kg) 0,25
temperatura wody / otoczenia min. - max. (°C) 5-30/ 5-40
wysoko$¢/gtebokoéc /szerokoéé (mm) 890 /520 /500
zasilanie elekiryczne (V/Hz) 230/50
stopieri ochrony IP 54

nr zaméwienia 11345
cena € netto (GR 1) 2 800,00

Zmiekczacz BWT AQA Perla Compact

Jednokolumnowy  zmiekczacz z funkcjg BIO. Zastosowaona zywica monosferyczna
redukuje zuzycie wody i soli do regeneracji. Urzqdzenie automatycznie oblicza ilos¢
zmiekczone| wody oraz automatycznie wywoluje regeneracje. Dzigki aplikacji mobilnej
dostepnej w App store lub Google Play, mozna monitorowa¢ zuzycie wody i soli.

BWT AQA Perla COMPACT

nominalna érednica przytgcza (DN) 25(g.z. 1)
pojemnoé¢ jonowymienna (m3 x °d) 15.7 m®
przeptyw przy zmigkczaniu do twardosci <0, 1°d (m®/h) 2,0
przeptyw przy zmigkczaniu do twardosci <5,6°d (m®/h) 3,0
ci$nienie robocze min.max. (bar) 2,5/7,0
max. zapas soli do regeneracii (kg) 30
$rednie zuzycie soli na jednq regeneracie (kg) 0.55
szerokoé¢/ glebokodé /wysokose (mm) 358/480/60
zasilanie elekiryczne (V/Hz) 230V +10%-15% 50/60 Hz
nr zamoéwienia PERLACOO17
cena € nefto (GR 1) 1 350,00
. nr cena € grupa
fyp opts katalogowy  netto  rabatowa
do konserwacji zmiekczacza, zapewnia
BWT AQA Clean pefng wydajnos¢ pracy, zwieksza ochrone PO004890 39,00 1
antybakieryjng.
ol w tabletkach do regeneracji ZYWInC,\é ggogmiennei, opakowa- 51008 675 5

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

BWT AQA perla I
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BWT AQA perla Il
wskazania wyswietlacza

BWT AQA Perla Compact
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BWT EUROSOFT Bio
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Urzqdzenie zmiekczajgco-odzelaziajgce BWT AQA trinity

Jednokolumnowe, kompakiowe urzadzenie przeznaczone dla uzytkownikow korzystajgeych
z indywidualnych uje¢ wody, zawierajqeych zelazo oraz mangan. Wyposazone w
zoze wielofunkeyjne, kiére obniza zawarto$¢ zelaza, manganu i amoniaku
oraz redukuje twardo$¢ i zowarto$¢  zwigzkéw organicznych  w  wodzie.
Urzqdzenie sterowane objetosciowo z  pierwszefstwem czasowym. Wyposazone
w elektroniczng glowice sferujgcq z regulatorem twardosci resztkowe| oraz cyfrowym
wyswieflaczem. tatwa i wygodna obsfuga, mozliwosé¢ zapamietania ustawien w przypadku
przerwy w dosfawie napiecia oraz zabezpieczenie antyprzelewowe. Zfoze regenerowane
roztworem solanki bez potrzeby korzystania z dodatkowych $rodkéw chemicznych. Urzqadzenie
posiada afest PZH. W zakresie dostawy: kolumna jonowymienna z zywicq jonowymienng,
glowica stervjgca oraz zbiomik solanki w jednej obudowie, wqz do odprowadzania
poptuczyn, syfon, fester twardosci ogélnej BWT AQUATEST, instrukcja obstugi.

Dla wszystkich typow: cisnienie robocze 3-7 bar, temperatura wody/ oloczenia 30/40°C, zasilanie elekiryczne

230V/50 (60) Hz.

BWT AQA ftrinity

nominalna $rednica przylqcza (DN) 25(1")
pojemnoé¢ jonowymienna («dH,/m?) 56
ilos¢ litrow zywicy (1) 25
przeptyw nominalny (m?/h) 0,35-2
$rednie zuzycie soli na regeneracie (kg) ok. 3,2
wysokoé¢ urzqdzenia (mm) 1120
gtebokos¢ urzadzenia {mm) 410
szeroko$¢ urzqdzenia (mm) 535
pobér mocy w trakcie pracy (W) 6
pobér mocy w frakcie regeneracii (VW) 20

nr zaméwienia PO0O0 1495
cena € nefto (GR 1) 1050,00

BWT EUROSOFT BIO

Jednokolumnowe, kompakiowe urzqdzenie zaprojekiowane specjalnie dla gospodarsiw
domowych. Wyposazone w wielofunkeyjne ztoze do redukcji z wody twardosci, zelaza,
manganu oraz jonu amonowego. Stosowane do wéd o zwiekszonej ilosci zwigzkow
organicznych. Urzqdzenie posiada wielodrogowy zawér sterujqey (z regulatorem twardosci
resztkowej), zintegrowany wodomierz, wymiennik jonitowy ze zlozem wielofunkcyjnym,
kompletny zbiornik solanki oraz waz do kanalizacji. Urzqdzenie posiada atest PZH.

Dla wszystkich typéw: ciénienie robocze 3-7 bar, temperatura wody/ ofoczenia 30/40°C, zasilanie elekiryczne

230V/50 (60) Hz.

BWT EUROSOFT BIO

nominalna $rednica przylqcza (DN) 25(g.z.1")
pojemnos¢ jonowymienna <dH,/m?) 56

ilos¢ litrdw zywicy (L) 25
przeptyw nominalny (m?/h) 2.0
$rednie zuzycie soli na regeneracie (kg) 3.2
wymiary (wys./gt./szer. mm). 1300/470/750
nr zamoéwienia 58080BIO
cena € netto (GR 1) 1050,00

UWAGA: Do podigczenia zmigkczacza zalecana jest armatura przyfgczeniowa BWT MULTIBLOCK INLUINE i weze
przylqczeniowe 25/25. Armatura przylqczeniowa si. 52 - 53.

Produkty dodatkowe - ztoza multifunkcyjne

ztoze BWT Trinity ztoze BWT Trinity BIO

opakowanie jednostkowe 25| 25
nr zaméwienia 1100AM25 AATTOOAMB25
cena € netto (GR 1) / op 210,00 240,00
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Zmiekczacz BWT EUROSOFT GIT 58 SE/WZ 80 - 200

Zmiekczacz jednokolumnowy w wersji SE/WZ - z elekironicznym sterowaniem objeto$:
ciowym (mozliwa praca w dwéch trybach: z regeneraciq natychmiastowq lub regenera-
cjq z przesunieciem czasowym). Mozliwos¢ ustawienia poziomu twardoéci wody.

Wielodrogowy zawér sterujqey [z regulatorem  twardosci  resztkowej),  zintfegrowany
wodomierz; wymiennik jonifowy z afesfowanq zywicq jonowymienng, kompletny zbiomik
solanki, waz do kanalizaci, tester twardo$ci ogdlnej BWT AQUATEST. Atest PZH.

Dla wszystkich typow: cisnienie robocze 3-7 bar, temperatura wody/otoczenia max.

30/40°C, zasilanie elekiryczne 230V/50 Hz.

i
i
!
1
&

BWT Eurosoft GIT 58 SE/ WZ 80 120 160 200

nominalna érednica przytqcza (DN) 25(gz. 1"} 25(gz 1) 25(gz 1" 25(gz 1"

pojemnoé¢ jonowymienna [m?x°d) 80 120 160 200

przeptyw nominalny przy

zmiekczaniu do O, 1°d (m?/h) 1.0 15 20 24

przeptyw max. (m®/h) 2,2 3,3 3,9 4,5

max. iloé¢ wody zmiekczonej pomiedzy 5 8 0 13 BWT EUROSOFT GIT 58 SE

regeneracjami przy twardoéci 15°d (m?)

$rednie zuzycie soli na jedng regeneracie (kg) 4,0 6,0 8,0 9,6

wysokos¢ catkowita (mm) 1300 1300 1560 1520

gtebokosé catkowita (mm) 470 470 470 470

szeroko$¢ catkowita (mm) 750 800 800 850

nr zaméwienia 58080E 580120E 580160E 58304

cena € netto (GR 1) 820,00 860,00 960,00 1170,00 —
—
<

. N

Osprzet dodatkowy: S
—

typ opis nr katalogowy cena € netto mf);:s\?m E

Armatura przylgczeniowa utatwiajgca serwis i montaz, wyposazony w obe- 887527 75,00 1

BWT Multiblock Inline

iécie (by-pass), kranik probierczy, zawér zwrotny i zawér odpowietrzajqey.

Zestaw wezy przylqczeniowych 25/25 Utatwia montaz i serwis zmigkczacza. AQ702AA01 32,00 1

Do konserwacji zmigkczacza, zapewnia petng wydajno$é pracy, zwieksza PO004890 39,00 1

B Qs ochrone antybakieryjng.

Sél w tabletkach Do regeneracii zywicy jonowymiennej, opakowanie 25 kg. 51998 6,75 2
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BWT EUROSOFT GIT 77 250-650

Zmiekczacz EUROSOFT GIT 58 SE/WZ 250-800

Zmigkczacz jednokolumnowy dostepny w wersji SE/WZ - z elektronicznym sterowa-
niem objetosciowym (mozliwa praca w dwéch trybach: z regeneraciq natychmiastowq
lub regeneracjq z przesunieciem czasowym). Wielodrogowy zawér sferujacy, przeply-
womierz wmonfowany w przewdd wody zmiekczonej; wymiennik jonitowy z atestowang
zywicq jonowymienng, kompletny zbiornik solanki, waz do kanalizacji, tester twardosci

ogolnej BWT AQUATEST. Atest PZH.

Dla wszystkich typow: ciénienie robocze 3=7 bar, temperatura wody/ofoczenia max.
30/40°C, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz, sfopien ochrony IP 44.

UWAGA: Typy 250 i 330 majg armature mieszajgcq w zakresie dostawy.

Typy 500, 650 i 800 nie majq armatury mieszajqcej w zakresie dostawy.

Prosze uwzglednié to przy sktadaniv zaméwienia.

Eurosoft GIT 77 Z, SE/WZ 250 330 500 650 800
nominalna érednica przylgcza (DN 32(g.z. 14" 32 (g.z. 14" 32 (g.z. 14" 32 (g.z. 1V4") 32 (g.z. 14"
pojemnos¢ jonowymienna (m®x°d) 250 330 500 650 800
(p”réjﬂyw nominalny przy zmigkczaniu do O, 1°d 35 4.0 42 44 48
przeptyw max. (m®/h) 4.5 5,0 5,2 54 5,8

max. iloé¢ wody zmiekczonej pomiedzy regenera-

cjami 16 22 33 40 50

przy twardosci 15°d (m®!

$rednie zuzycie soli na jednq regeneracie (kg) 12 16 24 32 40
wys./gleb. /szer. catkowita (mm) 1620/530/970  1890/530/1000 1895/530/1040 2020/710/1280  1905/910/1400
nr zamdwienia — SE/WZ 58305 58306 58307 58308 58309
cena € netto (GR 1) 1 240,00 1 570,00 1 800,00 2 500,00 3 300,00
Osprzet dodatkowy:

; nr cena Grupa
e opts kata|ogowy € netto  rabatowa
BWT Muliiblock X armatura przytgczeniowa utatwiajgea serwis i montaz, wyposazony w obejécie (by-pass), 83100 145 1
kranik probierczy, zawér zwrotny i zawér odpowiefrzajqcy.
gezs}og\/\é wezy przylaczeniowych utatwia montaz i serwis zmiekczacza. 11877 90,00 1
Armatura mieszaigea DN 32 do typdw 500, 650, 800, stuzy do ustawienia dowolnej twardosci resztkowe] wody, przez 11802 184,00 1
| domieszanie wody twarde. !
BWT AQA Clean do konserwacji zmigkczacza, zapewnia petng wydajnos¢ pracy, zwigksza ochrone PO004890 3900 !
antybakferyjng. ’
Sol w tabletkach do regeneracii zywicy jonowymiennej, opakowanie 25 kg. 51998 8,75 2

Zmiekczacz BWT RONDOMAT 28 NXT

Zmiekczacz jednokolumnowy ze sterownikiem elekironicznym (NXT) — mozliwa praca
urzqdzenia w nasfepujqeych frybach: e pulse — regeneracia inicjowana sygnatem
zewnetrznym; © objetosciowy natychmiastowy — regeneracja przeprowadzona
natychmiast po zmigkczeniu zaprogramowanej iloéci wody (mozliwe max. frzy regeneracje
na dobel; @ objetosciowy z przesunieciem czasowym — regeneracja przeprowadzona
po zmiekezeniu zaprogramowanej ilosci wody, ole nie wezeéniej niz o danej godzinie.

Wielodrogowy zawér sterujqey, przeptywomierz wmontowany w przewdd wody zmigk-
czonej, wymiennik jonitowy z afestowang zywicq jonowymienng, kompletny zbiornik
solanki, tester twardosci ogélnej AQUATEST. Atest PZH (woda pitna i bytowo-gospodar-

cza).
Dla wszystkich typow: ciénienie robocze 3,0—8 bar, temperatura wody/ofoczenia max.

30/40°C, zaosilanie elekiryczne 230 V/50 Hz, sfopien ochrony IP 44.

UWAGA:  zmigkczacz nie  posiada  wbudowanego  zaworu  regulacji  twardosci  wodly.
W celu regulacji twardosci resztkowej wody nalezy zastosowad zewnetrznq armature mieszajqgcq DN 32 lub

DN 50 sir. 53.
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Rondomat 28 NXT 500 650 800 950 1100 1600
nominalna $rednica przylgeza (DN 1"

przeptyw nominalny przy zmigkczaniu do O, 1°d (m®/h) 7,0 8,0 9.0 9.5 10,0 11,0
przeptyw max. (m?/h) 9,0 10,0 11,0 11,5 11,5 12,5
strata ci$nienia przy przeptywie nominalnym (bar) 0,6 0,6 0,8 0,8 0,8 1,1
strata ciénienia przy przeptywie max. (bar) 0,8 0,8 1,3 1,3 1,3 1,4
g]r(g. hl/tzsrcd(\;\;i;i% ;lee'\;caz)one\ pomiedzy regeneracjami 33 40 50 60 70 100
pojemnoé¢ jonowymienna (m*x°d) 500 650 800 Q@50 1100 1600
$rednie zuzycie soli na jednq regeneracie (kg) 24 32 40 48 56 80
wysokos¢ catkowita (mm) 1860 1980 1830 2080 2080 2240
gtebokos¢ catkowita (mm) 530 710 910 910 Q10 1090
szerokoé¢ catkowita (mm) 1040 1280 1400 1580 1580 1960
nr zamoéwienia — NXT 70030NXT 7003 TNXT 70032NXT 7003 3NXT 70034NXT 70035NXT
cena € netto (GR 1) 3 550,00 4 250,00 4850,00 5 450,00 5 600,00 6 950,00

Zmigkczacz réwnolegly BWT RONDOMAT 28 PWZ NXT

Zmigkczacz dwukolumnowy przeznaczony do pracy ciqgtej — praca réwnolegla
w systemie #6*. Po zmiekczeniu zaprogramowanej ilosci wody nastepuje regeneracia
pierwszego wymiennika, a po jej zakorhczeniu — drugiego, co zapewnia nieprzerwany
dostep do wody uzdatnione;.

Mozliwos¢ rozbudowy systemu zmiekczajgcego do 4 wymiennikow oraz mozliwose
pracy wahadtowe] w systemie #7, bez koniecznoéci jakichkolwiek przerobek, jedynie
poprzez zmiane nastaw sterownika. Przy rozbudowie systemu, kolejny wymiennik podtqc-
zany jest za pomocq standardowego kabla telefonicznego.

—
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Dwa wielodrogowe zawory sterujgce [foki gtowic w wykonaniu zabezpieczajgeym
przed przedostaniem sie wody twardej do instalacji podczas regeneracii zozal, prze-
plywomierz wmontowany w przewdd wody zmigkczonej, dwa wymienniki jonitowe !
z afestowanq zywicg jonowymienng, dwa komp|etne zbiorniki solanki, fester twardosci ;
ogolnej AQUATEST. Urzadzenie posiada afest PZH [woda pitna i bytowo-gospodarczal.

Zastosowane do  produkcji materiaty sq catkowicie odpome na korozje (mosiqdz
— glowice, tworzywa sztuczne i kompozyty — pozostate elementy) zapewniajq doskonatg
trwatoéé urzqgdzenia.

Prosty sposéb programowania sterownikéow, fawosé serwisowania oraz brak skompliko-
wanej elekironiki gwarantuje wieloletiq eksploatacje nawet w trudnych warunkach.

Dla wszystkich typow: ciénienie robocze 3,0—8 bar, femperatura wody/ofoczenia max. BWT RONDOMAT 28 FWZ NXT

30/40°C, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz, stopien ochrony IP 44.

* przy koniecznosci catkowitego zmiekczania wody, zalecamy program #5 lub #9 oroz montaz wodomierza przy kazdym zaworze.

Rondomat 28 PWZ NXT 1000 1300 1600 1900 2200 3200

wymagana érednica rurociqgu: wejécie/wyjscie systemu (DN 2'/ 17" 2'/2" 2'/2" 214"/ 2" 2" /2" 2" /2"
przeptyw nominalny przy zmiekczaniv do O,1°d (m®/h) 12 13 15 16 16 7
przeptyw max. (m?/h) 14 16 18 18 18 18
max. wydajnoé¢ dobowa przy twardosci 15°d (m?) 160 210 260 300 360 520
pojemno$¢ jonowymienna jednej kolumny (m®x°d) 500 650 800 950 1100 1600

$rednie zuzycie soli na jednq regeneracie

[tgcznie dla dwéch kolumn) (kg) 48 o4 80 96 12 160
wysokosé¢/ glebokos¢/ szerokos¢ (mm) 1860 1980 1830 2080 2080 2240
gtebokos¢ catkowita (mm) 530 710 910 Q10 Q10 1090
szeroko$¢ catkowita (mm) 2480 2960 3190 3560 3560 4620
nr zaméwienia 70600NXT 7060 TNXT 70602NXT 70603NXT 70604NXT 70605NXT
cena € netto (GR 1) 6 500,00 7 250,00 8 250,00 9 300,00 9 600,00 12 200,00

UWAGA: zmigkczacz nie posiada wbudowanego zaworu regulacji twardosci wody. W celu regulacji twardosci resztkowej wody nalezy zastosowad zewnetrzng
armature mieszajgcq DN 32 lub DN 50 str. 53.
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Zmigkczacz dwukolumnowy BWT EUROSOFT E 91 DWZ SXT

Zmiekczacz dwukolumnowy sterowany o@'@fos’ciowo, elekironicznie, pracujgey w systemie
wahadtowym — zapewnia nieprzerwang dostawe wody zmiekczonej. Urzgdzenie posiada
atest PZH.

Jeden wielodrogowy zawér sterujaey bez regulatora twardoici resztkowej, przeptywomierz
wmontowany w przewdd wody zmiekczonej (mechaniczny pomiar iloéci wody jest nieczuty
na zaktocenia spowodowane okresowymi brakami napiecia), dwa wymienniki jonitowe z
afestowang zywicq jonowymienng, komplemy zbiomik solanki, wqz do kanalizacji, tester

twardoéci ogélnej AQUATEST.

Dla  wszystkich  typdw: ciénienie robocze 3-7 bar, temperatura wody/ofoczenia

max. 30/40°C, zasilanie 230 V/50 Hz.

BWT EUROSOFT E 91 DWZ SXT

BWT EUROSOFT E 91 DWZ SXT 40 80 120 160 200 250 330 500
nominalna $rednica przytqcza (DN) 25(g.z. 1"

e ks o 0,1°d i/ 05 10 15 20 24 30 35 40
przeptyw max. (m®/h) 1,0 1.9 2,2 3,0 3,7 4,0 4,5 5,0
i Jose wody ;Tc]"?‘(knfio”e‘ pomigdzy regeneracjomi 2,5 50 8,0 10,0 13,0 16,5 22,0 33,0
pojemno$¢ jonowymienna jednej kolumny (m®x°d) 40 80 120 160 200 250 330 500
$rednie zuzycie soli na jednq regeneracie (kg) 2 4 6 8 10 12 16 24
wysokoé¢ catkowita (mm) 1085 1305 1305 1565 1415 1565 1845 1845
gtebokos¢ catkowita (mm) 440 440 440 440 440 500 500 530
szerokoé¢ catkowita (mm) 1045 1070 1120 1120 1220 1275 1330 1850
nr zamoéwienia — SXT 156008 156018 156025 15603S 15604S 156055 156068 15607S
cena € netto (GR 1) 1320,00 1380,00 1540,00 1650,00 210000 225000 280000 3050,00

UWAGA: zmigkczacz nie posiada wbudowanego zaworu regulacii twardosci wody. W celu regulacii twardosci resztkowej wody nalezy zastosowac zewnetrznq arma-

ture mieszajgcq DN 32 lub DN 50 sir. 53.

Zmigkczacz dwukolumnowy BWT RONDOMAT 95 E DWZ

Zmigkczacz dwukolumnowy sterowany objefoéciowo, pracujgey w systemie wahadtowym,
zapewnia nieprzerwang dosfawe wody zmiekczonej.

Jeden wielodrogowy zawér sterujqey (bez regulatora twardosci resztkowe), przeptywomierz
wmontowany w przewdd wody zmigkczone| (mechaniczny pomiar ilosci wyprodukowanej
wody jest nieczuly no zakiécenia spowodowane okresowymi brakami napiecia), dwa

wymienniki jonitowe z afestowang zywicq jonowymienng, komplemny zbiomik solanki, tester
twardosci ogélnej BWT AQUATEST. Atest PZH.

Materiaty  zastosowane do  produkeji, catkowicie odporne na  korozje (mosiqdz
— glowice, tworzywa szfuczne i kompozyty — pozostate elementy), zapewniajg doskonatg
frwato$¢ urzqdzenia. Prosty sposdb  programowania sterownika, fatwo$é serwisowania
oraz brak skomplikowanej elekironiki gwarantuje wieloletniq eksploatacie nawet w trudnych

)J warunkach.

Dla wszystkich typow: ciénienie robocze 3,0-8 bar, temperatura wody,/otoczenia mox.

BWT RONDOMAT 95 E DWZ 30/40°C, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz, stopier ochrony IP 44.
Rondomat 95 E DWZ 330 500 650 800 950 1100
nominalna érednica przylqeza (DN 1"
e emskesom 40 0,1° /b 50 60 7.0 8,0 2.0 100
przeptyw max. (m®/h) 7,0 8,0 10,0 10,0 11,0 11,0
;OZ; hl,lvo;cdz/si% gzn(ﬁl;ncaz]onei pomiedzy regeneraciami 85 135 175 215 250 200
pojemno$¢ jonowymienna jednej kolumny (m®x°d) 330 500 650 800 950 1100
$rednie zuzycie soli na jednq regeneracie (kg) 16 24 32 40 48 56
wysokos¢ catkowita (mm) 1830 1830 1950 1800 2040 2040
gtebokos¢ catkowita (mm) 530 530 710 910 910 910
szerokoé¢ catkowita (mm) 1870 1950 2250 2450 2690 2690
nr zaméwienia 70502 70503 70504 70505 70506 70507
cena € netto (GR 1) 4 680,00 4 950,00 6 150,00 6 950,00 8 100,00 8 400,00

UWAGA: zmiekczacz nie posiada wbudowanego zaworu regulacji twardosci wody. W celu regulacji twardosci resztkowej wody nalezy zastosowaé zewnetrznq
armature mieszajgcq DN 32 lub DN 50 str. 53.
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Pozostata oferta zmigkczaczy:

Pozostata oferta zmigkczaczy nr zaméwienia grupa rabatowa  cena € netfo

Zmigkczacze jednokolumnowe - elektroniczne sterowanie objetosciowe NXT z odcigciem na czas regeneracii (NBP) i mozliwoscig rozbudowy do 4 kolumn

BWT RONDOMAT 29 NXT 800 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O,1°d) 11,0 m*/h 70050NXT 1 5000,00
BWT RONDOMAT 29 NXT 950 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 13,0 m*/h 7005 TNXT 1 5 650,00
BWT RONDOMAT 29 NXT 1100 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O,1°d) 15,0 m*/h 70052NXT 1 5800,00
BWT RONDOMAT 29 NXT 1450 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 17,0 m*/h 70053NXT 1 6 700,00
BWT RONDOMAT 29 NXT 1600 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 19,0 m*/h 70054NXT 1 6 950,00
BWT RONDOMAT 31 NXT 1450 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 17,0 m*/h 70070NXT 1 7 600,00
BWT RONDOMAT 31 NXT 1600 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 19,0 m*/h 7007 TNXT 1 7 900,00
BWT RONDOMAT 31 NXT 1900 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 20,0 m*/h 7007 2NXT 1 8 700,00
BWT RONDOMAT 31 NXT 2400 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 20,0 m*/h 7007 3NXT 1 9 200,00
BWT RONDOMAT 31 NXT 2700 TM przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 20,0 m*/h 7007 4NXT 1 13 000,00
BWT RONDOMAT 31 NXT 3200 TM przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 20,0 m*/h 7007 5NXT 1 13 800,00
BWT RONDOMAT 31 NXT 2700 SM przeptyw nominalny (przy zmiekezaniu do O, 1°d) 22,0 m*/h 7007 6NXT 1 14 500,00
BWT RONDOMAT 31 NXT 3200 SM przeptyw nominalny (przy zmiekezaniu do O, 1°d) 22,0 m*/h 70077NXT 1 16 500,00

Zmigkczacze dwukolumnowe - elekironiczne sterowanie objetosciowe NXT, praca w trybie réwnolegtym lub wahadtowym

BWT RONDOMAT 29 PWZ NXT 1600 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 20 m*/h 70700NXT 1 8700,00 —
BWT RONDOMAT 29 PWZ NXT 1900 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 22 m*/h 70701TNXT 1 10 000,00 E
BWT RONDOMAT 29 PWZ NXT 2200 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 26 m*/h 70702NXT 1 10 350,00 %
BWT RONDOMAT 29 PWZ NXT 2900 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 30 m*/h 70703NXT 1 12 500,00 %
BWT RONDOMAT 29 PWZ NXT 3200 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 33 m*/h 70704NXT 1 13 000,00
BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 2900 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 32 m®/h 70800NXT 1 14 500,00
BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 3200 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 35 m®/h 7080 TNXT 1 14 700,00
BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 3800 przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 37 m®/h 70802NXT 1 16 900,00
BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 4800 przeptyw nominalny (przy zmigkezaniu do O, 1°d) 38 m®/h 70803NXT 1 17 500,00
BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 5400 TM przeptyw nominalny (przy zmigkezaniu do O, 1°d) 39 m®/h 70804NXT 1 24 300,00
BWT RONDOMAT 31 PWZ NXT 6400 TM przeptyw nominalny (przy zmigkczaniu do O, 1°d) 39 m®/h) 70805NXT 1 25 300,00

Wycena zmiekczaczy BWT Rondomat 31 PWZ NT SM [ z glowicq do montazu bocznego) - indywidualne zaméwienie

Zmigkczacze dwukolumnowe - elekironiczne sterowanie objetosciowe, praca w trybie wahadtowym

BWT RONDOMAT DUO 2 DVGW przeptyw nominalny (przy wymieszaniu do 8°d") 2,0 m*/h 11151 1 3900,00
BWT RONDOMAT DUO 3 DVGW przeptyw nominalny (przy wymieszaniu do 8°d") 3,0 m*/h 11152 1 4 900,00
BWT RONDOMAT DUO 6 DVGW przeplyw nomindlny [przy wymieszaniu do 8°d’) 6,0 mé/h 11153 ] 7 500,00
BWT RONDOMAT DUO 10 DVGW przeptyw nominalny (przy wymieszaniu do 8°d’) 10,0 m®/h 11154 1 9 500,00
BWT RONDOMAT DUO 2- | przeptyw nominalny (przy wymieszaniu do 8°d’) 2,0 m®/h 11178 1 3400,00
BWT RONDOMAT DUO 3 | przeptyw nominalny (przy wymieszaniu do 8°d*) 3,0 m*/h 11179 1 3600,00
BT RONDOMAT DUO 6- | przephyw nominalny [przy wymieszaniu do 8d°) 6,0 mé/h 11180 ] 6 680,00
BWT RONDOMAT DUO - | przeptyw nominalny (przy wymieszaniu do 8°d’) 10,0 m*/h 11181 1 9 060,00

Zmigkczacze do wody gorqcej (max. temp. przy przeptywie ciggtym 80°C)
BWT RONDOMAT A 75 HW,/WZ (sterowanie objetosciowe) 11159 1 5 900,00

BWT RONDOMAT A 75 HW/DWZ [sterowanie wahadiowe) 11161 1 9 900,00

Urzqdzenia o wigkszych wydajnosciach wyceniane i opracowywane indywidualnie.
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BWT Sanitabs - sél w tabletkach
do regeneracii i dezynfekeji

Sél do regeneracii

BWT MULTIBLOCK INLINE

BWT MULTIBLOCK X

Zywice jonowymienne — kationity silnie kwasne

Zywica jonowymienna Lewatit S 1567 Dowex HCR-S/S
opakowanie 25 | 251

atest PZH dla wody pitnej + +

nr zamowienia 0942503 094250
cena € netto (GR 1) 75,00 75,00

BWT Sanitabs - dodatkowa dezynfekcja zmigkczacza

Sol do regeneracji zmigkczaczy zawierajgca  skfadniki - zapewniajace  dodatkowq
dezynfekcje zywicy jonowymiennej w czasie regeneracji. Zalecana w przypadku
zmigkczaczy bez funkcji BIO. Posiada atest PZH.

S8l do regeneracii i dezynfekeii - BWT Sanitabs
nr zamoéwienia 094241

cena € netto (GR 1)/op. 8 kg 24,00

Sél w tabletkach do regeneracii

Sél tabletkowa do regeneracii

opakowanie 25 kg
nr zamdéwienia 51998
cena € netto (GR 2) /op. 25 kg 6,75

BWT MULTIBLOCK INLINE

Armatura  przytqczeniowa z obejéciem (by-pass), z wbudowanym kranikiem pro-
bierczym, zaworem zwroinym oraz zaworem odpowietrzajgcym. Do szybkiego
i fatwego montazu zmigkczaczy i filirow w potgczeniv z wezami zbrojonymi R 1" (DN
25). Mozliwoé¢ montazu poziomo lub pionowo (z kierunkiem przeptywu od géry do
dotu). Max. temperatura wody/otoczenia 30,/40°C.

BWT Multiblock Inline

gwint wewnetrzny R1"
gwint zewnetrzny Gl
ciénienie nominalne (PN) 10

nr zamdéwienia 887527
cena € netto (GR 1) 75,00

BWT MULTIBLOCK X

Armatura  przylgczeniowa z  obejsciem  [by-pass), z wbudowanym kranikiem pro-
bierczym, zaworem zwroinym oraz zaworem odpowietrzajgcym. Do szybkiego
i fatwego montazu zmiekczaczy i filidw w pofgczeniu z wezami zbrojonymi R 174"
(DN 32). Mozliwos¢ montazu poziomo lub pionowo [z kierunkiem przeptywu od géry do
dotu). Max. temperatura wody/otoczenia 30,/40°C.

przylgcze (DN) 32
ciénienie nominalne (pn) 10
nr zaméwienia 83100
cena € netto (GR 1) 145,00

BWT MULTIBLOCK UNIVENTILBLOCK

BWT Multiblock Univentilblock

przylacze [DN) 2'-2" 1R"-2" 1R - 14"
ci$nienie nominalne (bar) 10 10 10

nr zamoéwienia 11803 11822 11821
cena € netto (GR 1) 720,00 470,00 520,00




DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

Zestawy wezy przylgczeniowych
Do elastycznego podigezenia zmigkczaczy do armatury typu MULTIBLOCK.
Dwa weze zbrojone, wyposazone w nakretki z uszczekami.

Dosfepne w wersjach: 20/25 DN, 25/25 DN, 32/32 DN, 32/25 DN, 50/50 DN.

Dla wszystkich typdw cisnienie nominalne 10 bar.

Zestaw wezy przyfqczeniowych
20/25; 25/25; 50/50

Zestaw wezy przytgczeniowych 20/25 25/25 32/32 32/25 50/50

przylqcze " x 1" "% 1" 14" x 174" 14" /1" 2'/2"

ci$nienie nominalne (bar) 10 10 10 10 10 3

nr zaméwienia AQ702AA02 AQ702AA01 11877 11996 11929 s
cena € nefto (GR 1) 30,00 32,00 90,00 99,00 590,00 /"

Syfon do odprowadzania poptuczyn od zmigkczacza

Syfon do odprowadzania poptuczyn \/)

nr zaméwienia POO74702
cena € netto (GR 1) 13,00

Syfon do odprowadzania
poptuczyn od zmigkczacza

Armatura mieszajgca DN 32, DN 50

Catkowicie automatyczny zawér mieszajacy. Stuzy do ustawienia dowolnej twardosci
resztkowej wody zmigkczonej przez domieszanie wody twardej. Korpus z odpornego na

korozje brqzu, pozostate elementy z mosiqdzu, tworzywa i sfali nierdzewne;. =
=
Armatura mieszajqgca DN 32 DN 50 [<\:|
int wewnetrzn R 1V R2" §
gwi etrzny Y
ci$nienie nominalne (bar) 10 10 E
nr zaméwienia 11802 11991 N
cena € netto (GR 1) 184,00 399,00

Armatura mieszajgca DN 50

Testery do wody pitnej

Nazwa produktu Zakres pomiarowy Zastosowanie Nr zaméwienia GR  Cena € netto

Zestaw do oznaczania twardosci BWT

AQUATEST 1-40°d oznaczanie twardoéci ogolnej 18997 1 15,00
Wskaznik pH / 100 szt. pH 014 oznaczanie odczynu pH 18988 1 25,00
Tester do oznaczania zelaza ogdlnego 0-10 mg Fe/I oznaczenie zawariodci zelaza ogdlnego (Fe? + Fe™) 097333 1 80,00
Tester do oznaczania manganu 0-0,5 mgMn/I  oznaczanie zawartoéci manganu 1144060001 1 255,00
Tester do oznaczania chloru 0,01-0,3 mg Cl,/I  oznaczanie zawartosci wolnego chloru 114434 1 270,00

Zestaw do oznaczania twardosci Tester do oznaczania chloru
BWT AQUATEST

Podstawowe wskazniki jokosci wody decydujgee przy wyborze urzqdzen do uzdatniania wody na str. 6-7.
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BWT AQA Clean DT

Czyszczenie i dezynfekcja zywicy jonowymienne;
zmigkczaczy bez funkcji BIO

BWT AQA Clean DT

Zestaw do konserwacii zmiekczaczy domowych zapewniajgcy ich petng wydajno$é
oraz zwigkszong ochrone antybakteryjng. Posiada atest PZH

Kompleksowa ochrona domowych zmigkczaczy wody dzieki:
Czyszczeniu zywicy:
e Usuniecie zanieczyszczen statych (zwiqzkéw mineralnych| i zwigzkéw zelaza

e Zwiekszenie wydajnosci i zywomosci zywicy

Dezynfekeji zywicy:
e Usuniecie mikroorganizméw i bakterii z zywicy jonowymiennej
®  Poprawa smaku i zapachu wody

Badaniu twardosci wody za zmigkczaczem
e Kontrola prawidtowosci pracy zmigkczacza

W zestawie BWT AQA Clean DT:

®  Preparat do dezynfekeji zywicy
jonowymiennej zmiekczacza

®  Preparat do czyszczenia zywicy [
jonowymiennej zmiekczacza

e Kropelkowy testera twardosci

ogolnej wody I l

&)
Zestaw BWT AQA Clean DT Objefosé Zastosowanie Czestotliwosé stosowania
Preparat do dezynfekcji - o raz w roku lub po diuzszej
B o usuwanie mikroorganizmow . p
Zywicy jonowymiennej 1 x 250 ml (bakierie, wirusy] przerwie w eksploatacii
zmieczacza ! Y lod 14 dni)
Preparat do czyszczenia usuwanie zanieczyszczen raz w roku lub po diuzszej
Zywicy jonowymiennej 2x 125 ml mineralnych i organicznych przerwie w eksploatacii
zmigkczacza (zwigzki zelaza) (od 14 dni)
Kro}pelk{owy tester twardosci 115 ml kor.wolo. prowid*owego alecane min. raz na kwarial
ogdlnej wody dziatania zmigkczacza
nr zaméwienia PO004820
cena € netto (GR 1) 39,00
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PREPARATY

Gama preparatow SolutecH
dla prawidtowego dziatania systemu centralnego ogrzewania

1

Prawidtowa ochrona i konserwacja systemu centralnego ogrzewania fo petna wydajnosc instalacji c.o.

Cenfralne ogrzewanie to powszechnie sfosowany system ogrzewania doméw jednorodzinnych. To wiasnie dzigki instalacii
c.0. mozemy sie cieszy¢ cieptem w naszym domu, gdy na zewngtrz panuje zimowa zawierucha. Jednak aby uktad c.o. mégt
prawidtowo pracowad, konieczna jest jego ochrona przed korozjq, tworzeniem sie kamienia i zanieczyszczeniami.

Linia' preparatéw SoluTECH zostata stworzona z myslq o tym, aby skutecznie chroni¢ system grzewczy. Niezabezpieczony
sysfem c.o. jest podatny na odktadanie sie kamienia kotfowego oraz korozje. Preparaty SoluTECH to fatwe i skuteczne
zabezpieczenie systemu cenfralnego ogrzewania.

Preporog/ SoluTECH zapobiegajq powstawaniu kamienia kottowego, korozji oraz zatrzymujq rozwdj bakterii. Nadajg sie
do kazdego rodzaju instalacji, nawet fej zawierajqce| czesci aluminiowe. Nie ma niebezpieczerisiwa przedawkowania
preparatow SoluTECH.

ZABEZPIECZENIE OCHRONA CZYSZCZENIE

SoluteEcH  §o SoluTtecH
SoluTtecH CALKOWITA lutECH USZCZELNIACZ
1x

Eyrn,

centralnego ogrzewania o pojemnosci 100 [* LIS reram s it 4 o &
Ay A . N
* w przypadku SoluTECH USZCZEINIACZ

potzsbry 1 112 buiekd OCHRONA ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

tatwe dozowanie : oA ,.::; 4 i
1 butelka 500 ml wystarcza do ochrony S P | _

Dziafanie antykorozyjne ® ®
Ochrona przed powstawaniem gazu () [ [
Ochrona przed powstawaniem kamienia ) [
Ochrona instalacii z aluminium
. - . [ ] o [ [ ]
Kompatybilny ze wszystkimi metalami
Ochrona przed algami i bakferiami [ [
Ochrona przed szlamem [
Usuwanie szlamu, kamienia, tlenu, alg, ®
zanieczyszczen
Poprawia wymiane ciepta ([ ] ([ ] [ ]
Uszczelnia przecieki ()




SoluTECH ZABEZPIECZENIE

Zabezpiecza przed korozjq, przeciekami i gromadzeniem sie gazéw, dzieki czemu zm-
niejsza koszty eksploatacii instalacji c.o.

Przeznaczony do insto\oqi Wykonone] z miedzi, stali i aluminium. Chroni grze]niki przed
powsfawaniem mikrootwordw, kidre z uptywem czasu powodujq przecieki. Zapewnia
cichq prace pieco.

Cotowy do uzycia roztwér. Do skutecznego zabezpieczenia catej instalacji wystarcza 0,5
litra preparatu™.

SoluTECH ZABEZPIECZENIE

kolor preparatu bezbarwny
opakowanie 0,5 litra; 10 litrow
gestos¢ 20°C 1.15+/-0.02
pH nierozcienczonego roztworu 7.9+/-0.2
pH roztworu 10% 7.4 +/-0.2

nr zaméwienia 0,5 litra C0007473
cena € netto (GR 1) /0,5 30,00

* rekomendowana iloé¢ dla systemu grzewczego o objetosci do 100 litréw

SoluTECH CzYSZCZENIE

Ciekly preparat na bazie sktadnikéw organicznych i mineralnych inhibitoréw  korozji.
Czysci rury usuwajgc zanieczyszczenia takie jok osady kamienia nie przywarte do insta-
lacji, szlom, rozproszone czgstki state.

Roztwor gotowy do uzycia. Do skutecznego czyszczenia catej instalacji wystarcza 0,5
litra preparatu®.

SoluTECH CZYSZCZENIE

kolor preparatu bezbarwny do lekko zéttego
opakowanie 0,5 litra; 10 litrdw
gestos¢ 20°C 1.18 +/-0.01

pH nierozciefczonego roztworu 7.6+/-0.3

pH roztworu 10% 74 +/-0.3

nr zamédwienia 0,5 litra C0007472

cena € netto (GR 1) / 0,51 30,00

* rekomendowana iloé¢ dla systemu grzewczego o objetosci do 100 litréw

SolUuTECH CALKOWITA OCHRONA

Gotowy do uzycia preparat o whasciwoéciach przenoszenia ciepta i dziataniu ogranicza-
igcym korozje. Chroni uktady ogrzewania podiogowego przed osadami organicznymi
i korozjq oraz poprawia transfer ciepta w uktadzie. Tworzy na powierzchni instalacii za-
bezpieczajacg warstwe i neutralizuje kwasy mogqce powstowad w systemie.

Do skutecznej ochrony catej instalacji wystarcza 0,5 litra preparatu.

SoluTECH CALKOWITA OCHRONA

kolor preparatu niebieska ciecz
opakowanie 0,5 litra; 10 litréw
gesfose 1.051 +/-0.002
pH roztworow 33% i 50% 8+/-0.2

nr zaméwienia 0,5 litra C0007470
cena € netto (GR 1) /0,51 40,00

* rekomendowana iloé¢ dla systemu grzewczego o objetosci do 100 litréw

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

ZABEZFIECIZENE

SoluTECH ZABEZPIECZENIE

SoluTECH CZYSZCZENIE

SoluTECH CAtKOWITA OCHRONA
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B Preparaty SoluTecH

SoluTECH USZCZELNIACZ

Ciekly preparat na bazie skfadnikéw organicznych, kiére zapewniajq skuteczne
zabezpieczenie przed niewielkimi przeciekami.

-

Srodek uszczelniajgey drobne nieszczelnosci w systemach c.o. Moze byé uzyty
b4 w instalacjach wielomateriatowych w tym zawierajgeych aluminium. Nie wptywa na pra-
SquTEcaﬁ__/fa ce pomp i zawordw.

= gy j . . .
A e Sta A Do skutecznego zabezpieczenia catego domu wystarcza 1 litr preparatu™*.

USzezeinacy 28
SoluTECH USZCZELNIACZ
@&‘; ¥

kolor preparatu ciemny, prawie czarny

gestose 1.051 +/-0.002

pH roztworéw 33% i 50% 8+/-0.2
SOIUTECH USZCZELNIACZ nr zaméwienia C0007471

cena € netto (GR 1) / 0,51 40,00

* rekomendowana iloé¢ dla systemu grzewczego o objetosci do 100 litrdw

Tester SolUTECH

Zestaw analityczny SoluTECH 10 do analizy pH wody oraz stezenia produkiow SoluTECH
w ukladzie

tatwy w uzyciu zestaw stuzqey do kontroli parametréw wody w obiegu grzewczym po
zastosowaniu preparatéw:

SoluTECH ZABEZPIECZENIE lub SOIUTECH CALKOWITA OCHRONA

Tester SoluTECH

nr zaméwienia C0011722
cena € netto (GR 1) 35,00

Tester SoluTECH

Pompka SolutecH

Utatwia napetnianie systeméw centralnego ogrzewania produktami SOIUTECH.

Pompka SoluTECH

nr zaméwienia coo11717
cena € netto (GR 1) 27,00

Pompka SoluTECH

Sposéb podigczenia pompki
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BWT AQA THerm

BWT AQA therm - program ochrony instalacji grzewczej
uzdatnianie wody zapewniajqce pefng wydajnos¢ energetyczng systemu

Przykladowa instalacja grzewcza

7 BWT AQA therm HFB+HES+HRC

Filtr mechaniczny
BWT INFINITY  § --"
(str.15)

HFB+HES+HRC

Ochrona instalacji wodnej przed osadami

BWT AQA total Energy (str. 33)

Ochrona instalagii grzievx_zg_T
BWT AQA therm -£

0

60

ODPOWIEDNIA JAKOSC WODY GRZEWCZE]
- PEENA WYDAINOSC INSTALACH!

W nowoczesnych, zamknietych systemach grzewczych kamien i
korozja to coraz wiekszy problem. Najwiekszy wptyw na szybkos¢
osadzania sie kamienia i przebieg procesu korozji majg parametry
wody wypetniajgcej i uzupetiajgcej, loé¢ wody, temperatura
pracy i rodzaj materiatow instalacji. W' starych instalacjach
niskotfemperaturowych stosowane byly przede wszystkim stal i
miedz, w nowoczesnych instalacjach stosuje sie réwniez stopy
aluminium. Kazdy materiat posioda wiasng odpornosé na pH, a
wiec sq graniczne wartoéci pH wody grzewczej w zaleznosci od
materiatu z jokiego wykonane sq elementy instalacii (rys. 1. Przy
potgczeniu w jednej instalacii 16znych materiatow bezpieczna
warto$¢ pH miesci sie w zakresie od 8,2 do 8,5. Aluminium w
czyste] postaci raczej nie wystepuje w instalacjach; dla aluminium
z domieszkq krzemu (kotty) graniczna wartoé¢ pH wynosi 9,0.
Wartoéci pH, kidre nie sq krytyczne dla stali i miedzi, mogg
okazad sie krytyczne dla aluminium.

Przyktad dla zmieniajgcej sie wartosci pH

T T T
e [ o] R
P L= b= T
e — = = e
pH72 H7.2 pHES
—— N . —— o
Woda pitna 15°C Woda zmigkezona 15-C Woda pozbawiona soli 15°C
Ty T T
I . - RN
= = L= b o
Lt Heany ot

Woda pozbawiona soli 60°C
po 4 tygodniach

Woda zmiekezona 60°C
po 4 tygodniach

Woda pitna 60°C
po 4 tygodniach

Instalatorzy powinni zatem pamietad, ze jezeli twarda woda
zostanie zmigkczona [wymiana jondw wapnia i magnezu na jony
sodu), fo w wyniku rozpadu wodoroweglanéw ujawni sie ukryta
alkaliczno$¢, co spowoduje wzrost wartosci pH wody grzewczej
(warto$é pH wzro$nie po 2-4 tygodniach) (rys.2)

W systemach zawierajgcych stopy aluminium konieczna jest
demineralizacja wody grzewczej tak aby odczyn pH byt
mniejszy od 8,5. Dlatego, w takich systemach ogrzewania aby
zapobiec odkfadaniv sie osadéw oraz zjawiskom korozyinym
nalezy zastosowac urzqdzenia serii AQA THERM |, oraz po ok.8
tygodniach od napetniania, wymagany jest pomiar wartosci pH.

Zakres pH, w ktérym materiat jest bezpieczny

Aluminium pH 8,5

Miedz

pH 9,5

Stal pH 10

pH 8,2



BWT AQA therm HFB - grzewczy blok napetniajgcy

Przerywacz strugi typu BA wykonany ze stopu mosiqdzu, wyposazony w reduktor
ciénienia, zowér odcinajgey, manomefr wskazar  cidnienia  na  przewodzie
napetniajgcym. Montaz  poziomy z dolnym przylgczem HT. Do stosowania
takze w przypadku wody pinej

BWT AQA therm grzewczy blok napetniajgcy

nominalna érednica przytgcza (DN) 15"
przylgcze odptywu (HT) (dn) 50
nr zaméwienia 810425
cena € netto (GR 1) 227,00

BWT AQA therm HES sfacja jonowymienna z wyswietlaczem (bez wkiadu)

nominalna érednica przytgcza (DN) 20"
ciénienie wstepne (bar) max. 4,0
dtugoéé montazowa ze $rubami (mm) 296
nr zaméwienia 820423
cena € netto (GR 1) 168,00

BWT AQA therm HRC wktad do redukeji twardosci
BWT AQA therm wkiad do redukeiji twardosci maly duzy
ciénienie nominalne (bar) 6.0
temperatura otoczenia/wody (°C) 30/40
wydajnos¢ przy 15°dH (l) 170 850
przeptyw max (m3/h) 0,1 0,3
nr zamdwienia 812523 812524
cena € netto (GR 1) 53,00 100,00

BWT AQA therm SRC wkiad do redukgji soli ([demineralizacii)

ciénienie nominalne (bar) 6,0 6,0
temperatura otoczenia/wody (°C) 30/40 30/40
wydajnos¢ przy 15°dH (1) 230 650
przeptyw max (m3/h) 0,3 0,3
nr zaméwienia 812526 812510
cena € netto (GR 1) 135,00 248,00

BWT AQA therm - wymiary montazowe

BWT AQA therm HES - wymiary montazowe

Wymiary H 518,4 mm
h1 57,4 mm
h2 461 mm
h3 135,5 mm
L 450,1 mm
1 140,5 mm
12 158,1 mm
L
I 12
X R UWAGA: ze wzgledu na koniecznos¢ wymiany
= S AT wkladu nalezy vwzgledni¢ min. 610 mm od
¥ | - -tk =t '
- podioza do $rodka rury.
N
h3
|
H
h2

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

BWT AQA therm
grzewczy blok napetniajgcy

BWT AQA therm stacja
jonowymienna z wyswietlaczem

2

BWT AQA therm HRC
wktad do redukeji twardosci

BWT AQA therm SRC
wktad do redukgii soli

-
=

U
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BWT AQA therm z wyswietlaczem
i z wktadem do redukg;ji soli
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BWT AQA THERM

BWT AQA therm HBA

BWT AQA therm odwrécona osmoza

TR
|

' .

BWT AQA therm
zestaw do analizy wody

AQA THERM SLA

Neutralizator kondensatu

350kW

Neutralizator kondensatu
200kW

BWT AQA therm HBA urzadzenie do napetniania instalacji grzewczej

BWT AQA therm HBA 10 25
pojemnoé¢ przy 15°dH ok. 870 litréw ok. 2160 litrow
ciénienie na wejéciu min. / max. (bar) 1/6 1/6
temperatura max. ofoczenia,/wody (°C) 30/40 30/40
temperatura pracy min./max. (°C) 4/30 4/30
przeptyw max lm3/h) 0,3 0,75
nr zamdwienia 51091PL 51092PL
cena € netto (GR 1) 319,00 419,00
Ztoze demineralizujgce do BWT AQA therm HBA 101 251
nr zaméwienia 51091TWK 74360
80,00 200,00

cena € nefto (GR 1)

BWT AQA therm HES adapter do napetniania

BWT AQA therm HES adapter do napetniania
nr zaméwienia
cena € netto (GR 2)

BWT MoRo 350 mobilna odwrécona osmoza

BWT MoRo 350

84958
61,00

wydajnoéé permeatu przy wodzie zasilajqcej o temperaturze 15°C (I/h) 340-370
temperatura wody (°C) 525
temperatura ofoczenia (°C) 5-40
przytgcze elekiryczne (V/Hz) 230/50
wysokoéc/ szerokosé / gtebokosé (mm) 1250/600/750
nr zamowienia 084550

5 500,00

cena € netto (GR 2)

BWT AQA therm zestaw do analizy wody
Elekironiczny miernik przewodnosci, elekironiczny miernik wartoéci pH, tester do ozna-
czana twardosci catkowite]

BWT AQA therm zestaw do analizy wody
nr zamdwienia
cena € netto (GR 2)

BWT AQA therm SLA redukior powietrza i osadu

BWT AQA therm SLA

58970
440,00

nominalna érednica przylgcza 25
gwint przytgczeniowy 1"AG
ci$nienie nominalne (PN) (bar) 10
ciénienie pracy (max.) (bar) 10
przeptyw nominalny (m3/h) 3,6
strata ciénienia przy przeplywie nominalnym (bar) 2,2
temeperatura pracy (max.) Q0 °C
nr zaméwienia 810406
210,00

cena € netto (GR 2)

Neutralizator kondensatu SoluTECH

Urzqdzenie przeznaczone do neutralizaci kondensatu z kottéw kondensacyjnych. Stuzy
do eliminacji kwasnego kondensatu z kotta, przed jego odprowadzeniem do kanalizacjj,
zbiornika bezodptywowego lub przydomowe| oczyszczalni $ciekow. Dziata na zasadzie
grawitacyjnego przepuszczenia kondensatu przez ztoze neutralizujgce, bez uzycia pompy.

Neutralizator kondensatu SoluTECH 200 kw 350 kw
przeptyw maksymalny 60 1/h 56
min/max femperatura 5/50 5/40
maksymalna moc kottowni (kW) max. 200 350

nr zamdwienia C0011716 Cc0011718
cena € netto (GR 1) 85,00 145,00
Whktad do neutralizatora kondensatu SOLUTECH 200 kW (2kg) 350 kW (5kg)
nr zamdwienia PO048380 C0003900
cena € netto (GR 1) 22,00 61,00
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Stacja dozujgca DOZOMAT AT MT

Elekironicznie sterowana  sfacja dozujgca do  dozowania roziworéw  chemikalidw
produkowanych przez BWT do otwartych i zamknietych systemow  grzewczych,
chtodniczych i klimatyzacyjnych, ~ wody  pinej oraz  bytowogospodarcze;.
Wiqgczanie pompy dozujgcej przez czujnik przeptywu, wylacznik czasowy lub
recznie za pomocq przetqeznika Wyt/Zat. Sterowana  elekironicznie pompa  dozu-
iaca ALMT z oplycznym sygnalizatorem opréznionego  zbiomika i ochrong  przed
pracqg pompy na sucho [automatyczne odigczanie). Zbiomik PE z zamykang pokrywg
i wyttoczonq podziatkg w litrach, przewdd ssawny, 2-metrowy przewdd dozujgey, miesza-
dfo reczne, lanca ssqca, inzektor. Posiada atest PZH.

Dla wszystkich typdw: cisnienie robocze max. 10 bar, temperatura wody/otoczenia max.

30/40°C, zasilanie elekiryczne 230 V/50 Hz, stopier ochrony IP 65.

BWT Dozomat 60 ATMT2 100 ATMT2 200 ATMT2 200 ATMT3 200 AT.MT4

zakres wydajnosci dozowania (I/h) 3-8 3-8 3-8 7-16 20-50

pojemno$¢ zbiornika (l) 60 100 200 200 200

Wysokoic zbiomika 920 1090 1290 1290 1290

z zamontowang pompg, ok. (mm)

$rednica zbiornika (mm) 420 445 555 555 555

nr zamowienia DOOATMT2  D10OATMT2  D200ATMT2 D200ATMT3  D200ATMT4
Stacja dozujgca BWT DOZOMAT cena € netto (GR 1) 710,00 730,00 790,00 890,00 990,00

Pompy dozujgce AT.MT

Elekiromagnetyczna, solenoidowa pompa dozujgca. Regulacja  przeptywu, sygnat
zewnefrzny z wodomierza. Panel sferujgcy z wyswielloczem i przyciskami do usta-
wienia pompki oraz programowania, alarm niskiego poziomu oroz braku cieczy
w zbiomiku. Obudowa pompy i przylacza z polipropylenu, kulki z Pyrexu, membrana
laminowana z PTFE (teflonu). Atest PZH.

Zakres dostawy: kompletna pompa, zawdr stopowy, inzekior, przewdd ssawny, przewdd
ftoczgey. Konsola do montazu éciennego lub na zbiomik {opcjonalnie).

Dla wszystkich typdw: temperatura dozowanej substancji max. 30°C, femperatura ofoc-
zenia max. 40°C, wilgomnos¢ wzgledna powiefrza max. 90%, zasilanie elekiryczne

230 V/50 Hz, stopien ochrony IP 65.

Pompa dozujgca ATMT 2

przeciwciénienie (bar) 12 10 8 2
Pompa dozujgca AT.MT 2 wydajnoéé dozowania (l/h) 3 4 5 8
objetoéé skoku (ml/skok) 0,31 0,42 0,52 0,83
przylqcze: wejécie /wyjscie (mm) 4/6
czestotliwoé¢ dozowania (1/min.) 160
ciezar, ok.(kg) 3
nr zamdwienia ATMT2
cena € netto (GR 1) 395,00
Pompa dozujqca AT.MT 3 ATMT 4
przeciwcinienie (bar) 16 10 6 2 5 4 2 0,1
wydajnoéé¢ dozowania (I/h) 7 10 14 16 20 22 35 50
objetosé skoku (ml/skok) 0,39 0,55 0,78 0,89 1,11 1,22 1,94 2,78
przylqcze: wejécie /wyjscie (mm) 4/6 8/12
czestotliwose dozowania (1,/min.) 300 300
ciezar, ok. (kg 4 4
nr zaméwienia ATMT3 ATMT4
cena € nefto (GR 1) 465,00 585,00

Podstawka pompki do mocowania na zbiorniku
nr zaméwienia 1040QAT
cena € nefto (GR 1) 19,00




Wodomierze kontaktowe

Wielostrumieniowy  skrzydetkowy wodomierz kontakiowy z mechanizmem mokrobieznym.
Posiadajq atest PZH. Dla wszystkich typow: ciénienie nominalne 10 bar, spadek ciénienia
przy max. przeptywie ok. 0,8 bar (Q, 2,5-15).

Kabel impulsowy w zakresie dostawy.

Wodomierz kontaktowy 1I5MY%"  20M%” 25M1" 32M1% 40M1 %" *50 M 2"
ﬁrgjpm/“h‘]’mi”"'”y/ PizePyW s /30 25,50 3,5/7.0 60/100 100/200 150/ 300

przeplyw min.(dolna granica

o] /4] 30 50 70 100 200 450
odstep impulséw (1 1 1 1 1 10 10
dlugosc¢ montazowa [mm] 110 130 160 160 300

nr zaméwienia 12451AA  12452AA  12453AA  12454AA  12456AA  12457AA
cena € netto (GR 1) 85,00 90,00 12500 145,00 360,00 420,00

* DN50 M2" wystepuje tylko w wersji z przytgczem kotnierzowym.

Produkty dodatkowe/czesci zamienne

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

Wodomierz kontaktowy

Produkt dodatkowe /czesci zamienne Nr zaméwienia Grupa rabatowa Cena € nefto
OLUMPIA 633 - pompa dozujgca OILBPO50S 1 176,00
elekiryczna skrzynka przytgczeniowa z zegarem sterujgeym 17915 1 670,00
kabel impulsowy 3 m - niezbedny przy pompce MEDO Il / G 57913 1 22,00
rozdzielacz impulséw 57996 1 125,00
zbiornik stacji dozujgeych (bez mieszadtal), poj. 60 | 11100 1 125,00
zbiornik stacji dozujgeych (bez mieszadta), poj. 100 | 11101 1 155,00
zbiomik sfacji dozujgeych (bez mieszadta), poj. 200 | 11102 1 230,00
mieszadto zbiomika (reczne) NTOQ2011 1 68,00
przewdd dozujaey MEDO, 4x6, 5 metiow 17966 ] 30,00
przewéd ssawny do kanistra do MEDO Il / G, 4x6, 385 mm 57919 1 70,00
MEDO FR, Ssawa do zbiomika 4x6 dt.680mm (ATHENA) 2609141 1 105,00
elastyczna lanca ssqca do zbiornika 60 | do MEDO II/G - rozmiar 1 (485 - 680 mm) 57918 1 98,00
inzekior do wody zimnej MEDO 4", 4x6 17998 1 13,00
inzekior do wody zimnej MEDO 4", 6x8,4 17997 1 13,00
inzekior do wody zimnej MEDO 2", 4x6 / 6x8, 4 z mozliwosciq odpowietrzania 17996 1 31,00
inzekior do wody zimnej MEDO 2", 4x6/6x8,4 17923 1 31,00
inzekior do wody zimnej MEDO %", 4x6/6x8,4 z mozliwosciq czyszczenia 57991 1 168,00
inzekior do wody gorqeej MEDO 3/8", 4x6 17993 1 165,00
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CILLIT KALK EX-MOBIL

CILLIT SEK 28

CILLIT-FFW / TW

CILLIT-KALKLOSER

CILLIT-KALKLOSER

URZADZENIA | PREPARATY DO USUWANIA OSADOW, KAMIENIA | RDZY

Przeznaczone do usuwania kamienia kottowego i innych osadéw w obiektach i instalacjach moiq%ch

kontakt z cieptq wodq: bojlerach, termach przeptywowych, wymiennikach ciepta, gazowych i

e\ektrzczn\/ch podgrzewaczach wody, jak rdwniez obiegach wody chtodniczej, systemach kottowych
oraz
z odpomego na korozje tworzywa sztucznego.

ondensatorach. Przeznaczone do instalacii kwasoodpomych. Zbiomik na érodek rozpuszezajaey

CILLT SEK 28

Zbiornik na roziwér érodka rozEuszczoiqcego kamier, pompa cyrkulacyina, wiyczka sieciowa z wylgcznikiem,
weze: wlolowy i wylotowy (cyrkulacyiny), zawér przetaczajaey, nyple redukeyine, otwér do napetniania z pokry-
waq, otwér do oprézniania i odpowiefrzania, mocowanie weza, fester do rozwordw CILLT. Posiada atest PZH.

Cillit SEK 28

pojemno$¢ zbiornika, ok. (1) 20
wysoko$¢ podnoszenia, max.[m H,O) 8
wydaijnoé¢ pompy, max. (I/h) 2400
temperatura, max. (°C) 60
zasilanie elekiryczne (V/Hz) 230/50
nr zaméwienia 60008
cena € netto (GR 1) 680,00

CILLIT KALK EX-MOBIL

Zbiomik na roztwér érodka rozpuszczajgcego kamien. Wyposazony w kétka transporfowe, otwér
do napetnionia z pokrywq, kroéce do oprézniania zbiomika.Pompa cyrkulacyina, wielofunkeyjny
zawér wielodiogowy, 2 weze przylqczeniowe z tworzywa sztucznego wzmacnianego witkning, z
nakretkami R 34" z mosiqdzu i 2 nyplami redukeyjnymi R */5'= 12", Wiyczka sieciowa z wytgeznikiem,
profil do nawijania przewodu ele\ﬁ\/frycznego. Tester do roztworéw CILT. Posiada atest PZH.

Cillit Kalk EX - MOBIL

pojemno$¢ zbiornika, ok. (1) 40
wysoko$¢ podnoszenia, max.[m H,O) 15
wydajnoé¢ pompy, max. (I/h) 2100
temperatura, max. (°C) 60
zasilanie elekiryczne (V/Hz) 230/50
nr zaméwienia 60007
cena € netto (GR 1) 2 050,00

PREPARATY W FORMIE PEYNINEJ:
CILLIT-FFW/TW - Stosowany do instalacji z materiatéw odpomych zgodnie z VDI 2035.

wskaznik rozpuszczania 2,5 kg preparatu rozpuszeza 1 kg osadu
opakowanie jednostkowe kanister 20 kg

nr zaméwienia 60977

cena € netto (GR 1) / op. 73,00

CILLIT-ZN/1 - Stosowany w przypadku instalacii z materiatéw odpormych zgodnie z VDI 2035.

Cillit- ZN /|

wskaznik rozpuszczania 2,5 kg preparatu rozpuszcza 1 kg osadu

opakowanie jednostkowe kanister 20 kg

nr zamoéwienia 60976

cena € netto (GR 1) / op. 79,00

CILLIT-KALKLOSER Stosowany do instalacji z materiatéw odpornych zgodnie z VDI 2035.
Cillit - Kalkloser

wskaznik rozpuszczania 1,1 kg preparatu rozpuszcza 1 kg osadu

opakowanie jednostkowe kanister 20 kg

nr zamdwienia 60999
cena € netto (GR 1) / op. 144,00

CILLIT-NAW - Do hamujgcego korozje koricowego uzdatniania (pasywacji) powierzchni
mefalowych po czyszczeniu $rodkami chemicznymi CILUIT.

Cillit - NAW

opakowanie jednostkowe kanister 20 kg
nr zaméwienia 60993
cena € netto (GR 1) / op. 60,00




DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY

PREPARATY W FORMIE PROSZKOWE:

CILLIT-KALKLOSER P - Stosowany do instalacji z materiatéw odpornych zgodnie z VDI 2035. =
wskaznik rozpuszczania 1 kg preparatu rozpuszeza 0,48 kg osadu Ti==a B
opakowanie jednostkowe 5x 1 kg [proszek|
nr zamoéwienia 60978
cena € netto (GR 1) / op. 66,00

CILLIT-NEUTRA P - Stosowany do neutralizacji zuzytych roztwordw preparatéw CILLT.

Cillit - NEUTRA P CILLT-KALKLOSER P

opakowanie jednostkowe 5x300 g (proszek)
nr zaméwienia 60979

(=)
cena € netto (GR 1) / op. 32,00

SEK - zestaw testowy do roztworéw CILLIT

Zapasowy fester do roztwordw CILUT — do szybkiego okreslania stopnia  stezenia
i wynikajqcej z fego skutecznosci rozpuszczania kamienia dla danego roziworu. Przewidziany
do wielokrotnego uzycia. Pipeta pomiarowa, szkietko, tabletki testowe na ok. 50 oznaczen,
opis i Wskozéwii dotyczqce przeprowadzenia festu.

SEK
nr zamoéwienia 60003
cena € netto (GR 1) 16,00 CILLIT-NEUTRA P
TABELA DOBORU SRODKOW CHEMICZNYCH CILLIT
Rozpuszczalniki CILLIT Rozpuszczalniki CILLIT Pasywacja
do usuwania osadéw do usuwania osadéw obrébka
oL zawierajqcych zwigzki wapnia, | zawierajgcych zwigzki wapnia i korcowa
Stezenie uzytkowe [%] zelaza lrdzo) i innych osadéw | innych osadéw nieorganicznych powierzchni
nieorganicznych: (z wyjatkiem rdzy): metali:
CILLIT CILLIT CILLIT CILLIT CILLIT
-FFW/TW -IN/I -KALKLOSER ~ -KALKLOSER P -NAW

- w przypadku kamienia kottowego: 10% 10% 10% 10% 5%

- w przypadku rdzy: 50-100% 50-100% - - -
Temperatura robocza: 20-40°C 20-40°C 20-40°C 20-60°C 20-60°C
Zeliwo: - + + + +
Surowce ze stali weglowej i niskostopower: + + + + +
Miedz i stopy miedzi [mosiqdz i inne metale kolorowe: + + + + +
Stal powlekana Rilsanem: + + + + +
Stal pokryta emaliq kwasoodporng: + + + + +
Powierzchnie cynowane: + + + + +
Cynk, stal ocynkowana wg DIN: + + + + +
Aluminium: - - + + -

Stal nierdzewna: - - + + +
Polisulfon (membrany odwréconej osmozy): - - - + -
Urzgdzenia UV: - - - + -
Mozliwos¢ zastosowania w przypadku wody pitnej: + - + + +

+ zastosowanie dopuszczalne (dobér wiasciwego produkiu)

- zastosowanie niedopuszczalne

Zuzyte substancje CILLT mozna neutralizowa¢ przy pomocy preparatu CILLIT-NEUTRA, wzglednie CILLTNEUTRA P. Po neutralizacii przeprowadzonej zgodnie
z zaleceniami producenta, ciecz moze zosfa¢ odprowadzona do kanalizacji $ciekowej. W przypadku spustu $ciekéw do instalacji zbiorcze| akceptowany
jest odczyn pH na poziomie 6,5 do 10,0. Nalezy przestrzegad wskazéwek zawartych w kartach katalogowych produktéw i kartach bezpieczerstwa oraz
wiasciwych $rodkéw ostroznoscil

Produkty dodatkowe nr zaméwienia grupa rabatowa cena € netfto
Ochrona systeméw grzewczych o mocy do 350 kW

Pompka reczna Cillit - HS 59004 1 34,00
Pompa do napetniania Cillit - HS 59003 1 259,00
Zestaw do pomiaru Cillit - HS COMBI 2 58996 1 190,00

o7
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CHEMIA DO DOZOWANIA / TESTERY

Nazwa preparatu Dziatanie Przeznaczenie Opakowanie Nr zam. Gr. C:;?o€
Srodki dozowane do obiegéw grzewczych i kottowych
. . - systemy grzewcze wody cieplej 10 kg 18037 ! 75,00
RONDOPHOS PIK 5 wigzanie tlenu ~ woda gorqea,/para 25 kg 18058 : 155,00
- podwyzszenie odczynu pH systemy grzewcze wody ciepte]
RONDOPHOS PIK 9 - wigzanie twardoéci resztkowe [mozliwoé¢ zasfosowania réwniez do wody 10 kg 18038 1 175,00
- wigzanie flenu gorqceej)
RONDOPHOS PIK 40~ pgdwyz.szenie od{c‘zynu pH — systemy grzewcze wody ciepte], 10 kg 18043 1 90,00
- wigzanie twardoéci resztkowej - woda gorgea/para
Srodki dozowane do obiegéw chtodniczych
RONDOPHOS KWN-2  — Sobilizacia fwardosci olwarle | zamknigte obiegi chtodnicze 20 kg 18147 1 218,00
— ochrona antykorozyjna
BWT CS 3001 b‘o?ydbf ‘OCWO”O przed rozwojem obiegi chtodnicze 10 kg POCOSTIO 1 154,00
zycia biologicznego
BWT CS 3002 b‘o.cydb.’ ‘Och“’m przed rozwojem obiegi chiodnicze 10 kg POO08399 1 190,00
zycia biclogicznego
Srodki do utleniania i dezynfekeii
BENAMIN SPOREX uﬂenign\'e zawartych substancji - woda pitna . 20 kg 355300 | 19.80
(podchloryn sodu) [np. zelaza, manganu) - woda technologiczna
— utlenianie zawartych substancii — woda it
Nadmanganian potasu  (np. zelaza, manganu) wocapina 2 kg T2033 1 22,00
s ! - woda technologiczna
- regeneracja zI6z katalitycznych
. . Cena €
Nazwa produktu Zakres pomiarowy Zastosowanie Nrzam.  Gr. el
Woda chtodnicza i klimatyzacyjna
Zestaw do oznaczania twardosci AQUATEST 1-40 °d oznaczanie twardoéci ogélnej 18997 1 15,00
Wskaznik pH / 100 szt. pH0-14 oznaczanie odezynu pH 18988 1 25,00
. _ _ 5 oznaczanie stezenia fosforanéw  organicznych przy
Zestaw do badania wody chfodniczej RONDOPHOS ~ 2-25 mg PO,*/I dozowaniu preparaty RONDOPHOS KW lub [W 18964 1 150,00
Tester do oznaczania zelaza ogdlnego 0-10 mg Fe/I oznaczenie zawarioéci zelaza ogdlnego (Fe** + Fe**) 097333 1 80,00
Woda pitna
Zestaw do oznaczania twardosci AQUATEST 1-40 °d oznaczanie twardoéci ogodlne] 18997 1 15,00
Wskaznik pH/100 szt. pHO-14 oznaczanie odczynu pH 18988 1 25,00
Tester do oznaczania zelaza ogdlnego 0-10 mg Fe/I oznaczenie zawarioéci zelaza ogdlnego (Fe** + Fe**) 097333 1 80,00
Tester do oznaczania manganu 0-0,5 mgMn/I  oznaczanie zawartoéci manganu 1144060001 1 255,00
Tester do oznaczania chloru 0,01-0,3 mg Cl,/I  oznaczanie zawartosci wolnego chloru 114434 1 270,00
Woda zasilajgea kotty
Zestaw do oznaczania twardosci AQUATEST 1-40 °d oznaczanie twardosci ogolnej 18997 1 15,00
Wskaznik pH/100 szt. pH0-14 oznaczanie odezynu pH 18988 1 25,00
Paski pomiarowe do oznaczania siarczynéw/100 _ ., oznaczanie nadmiaru siarczynéw dozowanych w
szt 07400 mg SO/1 01, wiqzania fleny [RONDOPHOS PIK 5) 18986 1 5600
Tester twardosci resztkowej metoda miareczkowa  oznaczanie twardosci resztkowej 097849 1 25,00
Tester zasadowosci p i m metoda miareczkowa  oznaczanie zasadowosci p i m 097850 1 80,00
Zestaw analityczny do wody cieptej - obiegi testery do oznaczania twardoici ogélnej, fosforanéw, siarczynéw i odezynu 18963 ! 265,00
grzewcze pH
Zestaw analityczny do wody gorqcej festery df’ oznaczania zqsodowosd p i m, twardosci resztkowej, gestosci, 18956 ! 955,00
fosforanéw, siarczynéw i odezynu pH
Chtodnica do poboru do poboru i chtodzenia prébek wody z kottéw parowych pracujgeych przy
shek wod . AR ; 18968 1 899,00
prébek wody gorgcej (PN 16) nadci$nieniu i wody gorgeej
Tester do oznaczania zelaza ogélnego 0=10 mg Fe/I oznaczenie zawartoéci zelaza ogdlnego (Fe?* + Fe**] 097333 1 80,00
Odczynniki zapasowe
. s ) L . 2
Tab|.e’rk| IR c:o oznaczania niskiego 0-0,8 mg Fey|  OZnaczanie zawartosci zelaza ogélnego (Fe?* + 097851 ! 12,00
poziomu zelaza/10 szt. Fe3+)
- - - : P . 2
Tctb|.e'rk| HR do oznaczania wysokiego 1-10 mg Fe/I oznaczanie zawartosci zelaza ogdlnego (Fe?* + 097852 ! 12,00
poziomu zelaza 10 szt Fe®")
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TESTOMAT 2000 PL - automatyczny pomiar parametréw wody

Przyrzqd do automatycznego pomiaru: twardoéci ogélne, resztkowej twardosci weglanowe,
warfoéci m (kwasowosci] lub  zasadowosci p poprzez regulamie wykonywane analizy
kolorymetryczne za pomocq indykatoréw o okredlonym zakresie pomiarowym. Programowalna
skala pomicrowa wyswietlacza: °d, °f, ppm CaCO.,, mmol/I. Jezyk menu do wyboru na efapie
zaméwienia: polski, angielski, niemiecki lub francuski.

Sterowanie pomiarami moze odbywad sie:

® czasowo — analizy wykonywane w odstepach czasowych 0-99  min.
(O - wykonanie analiz jedna po drugiej);

e objefosciowo — pomiary wykonywane po przeplywie zaprogramowanej ilosci wody
[potrzebny sygnat z wodomierza kontakiowegol;

e dynamicznie — w zaleznoéci od stanu wyczerpania zloza; poczatkowo analizy wykonywane
rzadko, a pdzniej coraz czedciej [potrzebny sygnat z wodomierza kontakiowego);

*  z zewngtrz przez zewnetrzny sterownik.

Mozliwosé  ustawienia reakeji  urzadzenia na  przekroczenie dwaoch,  programowalnych TESTOMAT 2000
gorych wartoéci granicznych wraz z programowaniem sposobu i czasu reakcji na stykach

bezpotencjatowych. Wyswieflacz czteroliniowy, z mozliwoéciq uzyskania informacii o osfamim

wyniku analizy, zaprogramowanych parametrach, historii usterek. Funkcja BOB umozliwiajgca

prace bez nadzoru od 24 do 120 godz.

Mozliwosé opciji dodatkowej — wyjscia O[4]=20mA (np. do wizualizacji).

Cisnienie robocze 0,1-8 bar, temperatura wody 10-40°C, temperaiura ofoczenia
10-40°C; max. zawaro$¢ w wodzie badanej: wolnego CO, - 80 mg/I, zelaza
- 0,5 mg/I, miedzi = 0,1 mg/|, aluminium = 0,1 mg/!; zasilanie e\eﬁtryczne - do wyboru na
efapie zamoéwienia: 230V, 115V lub 24V, sfopiert ochrony IP 65.

Testomat 2000 PL - twardos¢ catkowita, resztkowa, weglanowa, wartosé - p, -m, BOB
nr zaméwienia 100099
cena € netto (GR 3) 3 530,00

Wyposazenie dodatkowe do TESTOMAT 2000 Nr zaméwienia  Grupa rabatowa Cena € netto

Maty desorber typ R 130010 3 570,00 Indykator do Testomatu 2000
Chtodniczka typ KCN 130020 3 515,00

Syrena alarmowa typ H 95 130014 3 180,00

Wejscie prgdowe 4-20 mA 270305 3 200,00

Indykatory do TESTOMATU 2000 PL - dostepne w opakowaniach 500 ml (opakowanie wystarcza na wykonanie ok. 7500 analiz; w przypadku
indykatora TH 2005 — na ok. 5000 andliz)

Indykator do Testomatu

do pomiaru twardosci ogélnej TH 2005 TH 2025 TH 2100
zakres pomiarowy — twardoé¢ ogélna [°d] 0,05-0,50 0,25-2,50 1,0-10,0
dokladnos¢ pomiaru [°d] 0,01 0,05 0,2

nr zaméwienia 152005 152025 152100
cena € netto (GR 3) 90,00 90,00 95,00
do pomiaru twardosci weglanowe;: TC 2050

zakres pomiarowy — twardoé¢ weglanowa [°d] 0,5-5,0

dokladnos¢ pomiaru [°d] 0,5

nr zaméwienia 153050

cena € netto (GR 3) 95,00

do pomiaru warfosci -m (kwasowosci) TM 2005 do pomiaru wartosci zasadowosci p TP 2100
zakres pomiarowy — warto$¢ -m [mmol/1] 0,05-0,50 zakres pomiarowy — zasadowoéé p [mmol/I] 1-15
doktadno$¢ pomiaru [mmol/I] 0,05 doktadno$é pomiaru [mmol/I] 1

nr zamdwienia 95,00 nr zaméwienia 155100
cena € netto (GR 3) 95,00 cena € netto (GR 3) 95,00

Usuwanie azotandéw

Usuwanie azotanéw Nr zaméwienia Grupa rabatowa Cena € netto
DENIMAT GIT 77 SE/WZ 25 elekironiczne sterowanie objetoéciowe 77301DENI 1 1 500,00
Wycena wigkszych urzqdzer do usuwania azotandw - indywidualnie na zaméwienie

Zywica do usuwania azotanéw IMAC HP555 (op. 25) 67035 1 550,00

Automatyka odsalania

Automatyka odsalania Nr zaméwienia Grupa rabatowa Cena € netto
SALT - CONTROL M - | %" PRO 16003 3 2 400,00
BWT DIOMEDE 16003PL 1 1.550,00
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I CHEMIA PRZEMYSEOWA

Preparaty chemiczne BWT do uktadow parowych, do uktadow chtodniczych, do uktadéw zamknietych

( PRODUKCJA PARY j

( Wielofunkcyjne ] ( Jedna funkcja ]
Fosforany
Alkalizacja

BWT SH-7002

Nie dla
produkiéw

spozywczych

Dla produkiow Dla produkiéow
spozywczych spozywczych
z aminami bez amin

Wigzanie
tlenu

(non FG)
' BWT SH-1003 ' BWT SH-1002 ' BWT SH-1001 ' BWT SH-7001 ' BWT SH-2001 BWT SH-7005 (FC)

' UKLADY CHtODNICZE
Ochrona antykorozyjna
i przeciwdepozytowa

Woda czgéciowo | | Woda réwniez Woda
zmigkczona po R/O agresywna

BWT CS-100 ' BWT CS-1003 ' BWT CS-1001 BWT CS-1003
' UKtADY ZAMKNIETE

Ochrona przeciw
powstawaniu kamienia

Dezynfekcja

Dezynfekcia
szokowa

BWT CS-3001
lub BWT CS-3002

Woda surowa lub
zmiekczona

|
' Niska femperatura ' Uktad grzewczy
I |
. Hermeticmul- |[Non hermeticmul-JfNon hermeticmul-
- Multimetal . Woda ) ) )
Odszlamianie Aluminium timetal bez timetal timetal

bez aluminium niezmiekczona

aluminium bez aluminium z aluminium

BWT CC-1002 CC-1006 BWT CC-1003 BWT SH-1005 ' BWT CC-1002 CC-1006

SoluTECH

Czyszczenie

BWT CC-1002

(bez aluminium)

BWT CS-3001
BWT CS-3002
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s €

BWT SH-1001 BWT CS-1003 BWT SH-7001
DS Zastosowanie Spelmziiz Nr zaméwienia GR Cena € netto
preparatu (kg)
Uktady parowe - preparaty multifunkcyjne

Produkt chroni uktady parowe zasilane wodq zmiekczong lub zdemineralizowang przed korozjg, 25 BO007300 ] 170,00
BWT SH-1001  osadami, redukuje rozpuszczony tlen. Preparat przeznaczony jest do instalacji, gdzie para ma

bezposredni kontakt z produkiami zywnosciowymi, nie zawiera amin. 250 BO007301 1 1 550,00

Produkt chroni uktady parowe zasilane wodq zmiekczong lub zdemineralizowang przed korozjg, 20 POOOSO40BIB ] 180,00

BWT SH-1002 osadami, redukuje rozpuszczony flen. Preparat przeznaczony jest do insfalacii, gdzie para ma
bezposredni kontakt z produktami zywnosciowymi, zawiera aminy. Przeznaczony réwniez do uzdat-

niania linii powrotu kondensatu. 250 POO0804 1 1 1 800,00

Produkt chroni generatory par, kiore zasilane sq zmigkczonq lub zdemineralizowanq wodq przed 20 PO0O0O/220 1 ]60[00
BWT SH-1003 korozjq i gromadzeniem sie kamienia kottowego. Preparat przeznaczony jest do instalacii, gdzie
para nie ma kontaktu z produktcm'\ Zywnoéciowymi. Przeznaczony réwniez do uzdatniania linii

powrofu kondensatu. 250 PO007221 1 1 650,00

Uktady parowe - preparaty jednofunkcyjne

L . - - ) e 20 POO0804/BIB 1 95,00
Preparat kiory wigze flen, jest stosowany w celu ograniczenia korozji tlenowej w gorqcej i ciepfej
BWT SH-7001  wodzie, zasilajqcej nisko i $redniocisnieniowe kotty. Preparat przeznaczony jest réwniez do redukgji
chloru w wodzie zasilajqeej urzqdzenia odwrécone] osmozy. 250 PO008048 1 950 00
BWT SH-2001 Preparat o dziataniu alkalizujgeym, fosforanujgeym i dyspergujgeym zanieczyszezenia. Moze by 25 BOOO7315 1 200,00
uzywany do ukladéw wody gorecej i kottéw parowych. 250 BO007316 1 190000
Produki - przeznaczony jest do neutralizacji wolnego CO2, dajge skondensowang pare z zasa- 20 BO007321 1 310,00
BWT SH-7002  dowym pH, kiore gwarantuje efekiywnq ochrone przed korozjq. Preparat nie moze by¢ stosowany
w instalacjach, gdzie para ma bezposredni kontakt z produkiomi zywnosciowymi 200 BO007322 l 290000

Produkt przeznaczony jest do neutralizacji wolnego CO2, dajqc skondensowang pare z zasa-
dowym pH, kiére gwarantuje efekiywnq ochrong przed korozjq. Preparat moze by¢ stosowany w
BWT SH-7005  instalacjach, gdzie para ma bezposredni kontakt z produkiami zywnosciowymi. Przeznaczony do 19 PO007291BIB 1 300,00
kondycjonowania wody zmigkczonej lub zdemineralizowanej w kottach nisko, $rednio i wysoko-
ciénieniowych.

Zamkniete obiegi grzewcze i chtodnicze - obiegi nisko i wysokotemperaturowe

Preparat o dziataniu antykorozyjnym, zapobiegajgcym tworzeniu sie kamienia, posiadajgeym wias- 20 BOOO7297 1 170,00
BWT CC-1002  ciwosci dyspergujqce. Moze by¢ stosowany we wszystkich zamknigtych obwodach wody chtodnic-

zej, gdzie ukiad nie zawiera materiatéw aluminiowych. 200 BO007208 1 1 600,00

Preparat o dziataniu antykorozyjnym i zapobiegajgcym tworzeniu sie kamienia. Jest szczegélnie 20 PO0O08320 1 110,00
BWT SH-1005 polecany dla obwodéw wody zmigkczone|, wody cieptej procesowe lub dla zamknietych obiegéw

cieptej . Zapewnia ochrone przed korozjg wszystkich ukladéw stalowych, jak réwniez wszystkich

czesci miedzianych. 200 POO08321 1 990,00

Preparat antykorozyjny, dyspergujqcy osady i zapobiegajgey wiorzeniu sie kamenia. Plynna formuta 20 PO008384BIB 1 200,00
BWT CC-1006  na bazie sktadnikéw organicznych. Moze by¢ stosowany w wysokich lub niskich temperaturach w

zamknietych ukladach, zawierajgeych rdwniez aluminium. 200 PO008385 1 210000
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Wieze chtodnicze - preparaty antykorozyjne i przeciw osadowe

b K v hamui e kamienia koft ) . q e 20 PO007390 1 200,00
BWT CS-100]  Preparal aniykorozyiny, hamujqey powsiawanie kamienia koftowego i zarasionie osadem ele

mentow instalacji. Przeznaczony réwniez do wody zasilajqeej urzgdzenia odwréconej osmozy. 200 PO0O0739] 1 180000

Preparat ont\/korozy,\'ny, hamujqcy powstawanie kamienia kottowego oraz zarastanie osadem ele- 20 BOO07333BIB 1 220,00
BWT CS-1003  mentéw instalacii. Srodek dyspergujacy. Przeznaczony do wypamych uktadéw chtodniczych zasila-

nych wodq agresywnq, czeéciowo zmigkczong lub zmigkezong. 200 BO007334 1 1 900.00

Preparat nieutfleniajqcy, algobdjczy, bakteriobsjczy i glonobdiczy. Preparat na bazie zwigzkéw 10 POOC8TTY 154,00
BWT CS-3001  organicznych, kiére sq akiywne przy szerokim zakresie wartoéci pH. Skuteczny przeciwko Legionelli. 1

Stosowany profilaktycznie w uktadach chtodzqeych oraz obiegach wody procesowe;. 20 BO0073428BIB 200,00

Nieutleniajqgcy preparat o dziataniu bakteriobdjczym i brzybobdjczym. Obszary dziatania: uktady 10 PO0083979 ] 190,00
BWT CS-3002 . : . / . T

chtodnicze, dezynfekcja, obiegi wody procesowe. Skuteczny przeciwko Legionelli.

25 BOOO7345PL 1 320,00
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BWT PERMAQ® Compact 2-6

Kompaktowy system odwrécone] osmozy. Nowoczesne i efekiywne membrany, z wysokim
wspdfczynnikiem usuwania soli. Urzadzenie nadaje sie do pracy ciggtej - posiada zaprogra-
mowane okresy ptukania.

BWT PERMAQ Compact 2 4 6
nominalna wydajnos¢ permeatu (I/h)* 60 120 180
odsalanie (%) >05 >05 >05
zelazo i mangan (Fe+Mn) (mg/I) <0.05 <0.05 <0.05
DS (mg/|) <500 <500 <500
SDI (%/ min.) <3 <3 <3
utleniacze (mg/|) <0,05 <0,05 < 0,05
odzysk wody WCF [min/max) %* * 4060 4060 4060
przeplyw wody zasilajgeej (I/h) > 10-150 > 200400 > 267-533
przeptyw koncentratu (I/h) > 4090 > 80-280 > 107-373
ci$nienie wyjsciowe [min/max bar) 2.06.0 2.0-6.0 2.06.0
zasilanie elekiryczne (V/Hz) 230/50 230/50 230/50
temperatura wody/ofoczenia (min/max) (°C) 5-30/5-40 5-30/5-40 5-30/5-40
przytqcza 34" /34" /8mm 3" /%" /8mm 34" /%" /8mm
wymiary (szer./gt./wys. mm) 230/250/380  230/335/380  230/425/380
waga (kg) 17 21 24

nr zaméwienia 812822-A 812824-A 812826-A
cena € netto (GR 2) 1650,00 1950,00 2400,00

* Nominalna wydajno$¢ moze nieznacznie odbiegac od wartosci wskazanej w tabeli ze wzgledu na wahania jakosci
wody wejiciowej, ciénienia temperatury wody na wlocie oraz przeciwcisnienia permeatu.

** Producent zaleca zmigkczenie wody zasilajqeej. Urzqdzenie fabrycznie ustawione na WCF ok. 40%. Jezeli urzqd-

zenie bedzie zasilane wodg zmiekczong, mozna uzyskad wyzsze wartoéci WCF przez uzycie dodatkowego zestawu

WCF.

BWT PERMAQ® Compact 41

Urzqdzenie odwréconej osmozy wraz z zintegrowanym sferownikiem i manometrem do odc-
zytu ciénienia. Automatyczne wylqczanie systemu w przypadku braku cisnienia na wejsciv,
automatyczne ptukanie membrany po kazdym uruchomieniu systemu, sygnalizacja alarmowa,
zintfegrowany zawér mieszajgey do regulacji przewodnoéci urzqdzenia. Wyposazone w
zbiomik hydroforowy.

Mozliwo$é uzupetnienia systemu: Miemik przewodnoici z funkcjq alarmu, system
demineralizacji do doczyszczania wody oraz zestaw podigczeniowy do szybkiej i fatwej
instalacii.

BWT PERMAQ Compact 41
nominalna wydajnos¢ permeatu (I/h)* 130
odsalanie (%) >98.0%
zelazo i mangan (Fe+Mn) (mg/I) <0.1 mg/I
odzysk wody WCF [min/max) 40/75 %
pojemnos¢ zbiornika (catkowita/ przy ciénieniu 2,7 bar) 11/3,51
cisnienie wejéciowe (min/max) (bar) 2.0/7.0 bar
zasilanie elekiryczne (V/Hz) 230/50 V/Hz
temperatura wody/ofoczenia (min/max) (°C) 525/5-35°C
wejécie/ wyjécie/odptyw %"/ 10mm /%"
waga, ok. (kg) 42 kg

nr zamdwienia 421090410
cena € netto (GR 2) 3 650,00

nr zaméwienia 656525050

cena € netto (GR 2) 100,00

nr zamowienia 451202004

cena € netto (GR 2) 1000,00

nr zaméwienia 452536010

cena € netto (GR 2) 170,00

* dla wody zasilajgeej o parametrach: 10°C, 3 bar, TDS < 500 mg/| + 15%, SDI < 3.0, ufleniacze < 0.05 mg/|
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BWT PERMAQ® Compact 274

Kompakiowy system do  zastosowan wymagajacych wody o niskie] przewodnosci
(< 20 pS/cm) np.: matych nawilzaczy, myjek szkta i autoklawdw.

Zalety:

kompaktowy i fatwy w obstudze system odwréconej osmozy

mate rozmiary — mata powierzchnia potrzebna do instalacii

11 litrowy hydrofor (tylko w opcji z pompg CM\|

zintegrowany sterownik — brak koniecznosci uzupetiania o jednostke sterujgcq
bezposredni odczyt przeptywu permeatu podczas pracy

manometr do odczytu ci$nienia

automatyczne wytgczanie systemu w przypadku braku ciénienia na wejsciu
sygnalizacja alarmowa

Mozliwosé uzupetnienia systemu: Miemik przewodnosci z funkcjq alarmu, zintegrowany
zawér mieszajgey do regulacji przewodnosci, wstepne uzdatnianie wody za pomocq
systemu zmiekczania (wydtuzenie zywotnoéci membran i innych elementéw systemu oraz
zwiekszenie odzysku wody), demineralizator typu mixed-bed do doczyszczania wody,
zestaw montazowy do fatwiejszego i szybszego podtqczenia, pompe dysirybucyjng (CM lub
CME) - rozwigzanie idealne w przypadku zmiennego przeptywu.

BWT PERMAQ Compact 274
nominalna wydajnoé¢ permeatu™ 400 I/h
odsalanie >98.0 % BWT PERMAQ® Compact 274
odzysk wody VWCF (min/max) 40/75 %
pojemno$¢ zbiomika permeatu 270 |
ci$nienie wejéciowe (min/max) 2.0/7.0 bar
zasilanie elekiryczne 230/50 V/Hz
zuzycie energii 1.1 kW
stopien ochrony 54 1P
temperatura wody 5-25°C
temperatura otoczenia 5-35°C
wejécie/ wyjécie/ odptyw 2"/ 10/ %"
zelazo i mangan (Fe+Mn) <0.1 mg/I
waga, ok. 90 kg
nr zaméwienia 421092741
cena € netto (GR 2) 7 500,00 <t
S
Zestaw przylqczeniowy lsl
nr zamdwienia 656525100 —
cena € nefto (GR 2) 100,00 =
(T
" " (=]
S
nr zamoéwienia 451202028 -
cena € netto (GR 2) 200,00 o
—
(]
i
nr zaméwienia 451202012 N
cena € nefto (GR 2) 1000,00 =
v
Wyiscie konduktometru 4-20mA <
nr zamoéwienia 452536010 =
cena € nefto (GR 2) 170,00 ]
=)
* dla Wody zasilajgeej o poromevoch Wody pitnej, temperaturze 10 °C, TDS max. 500 mg/\. g
(=]
(=)
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BWT Bestaqua 60/61/62

BWT Bestaqua 60/61/62

Kompaktowy system przeznaczony do uzyskania wody o niskiej przewodnosci (<20 pS/cm).
Trzy wydaijnosci permeatu : 160 I/h, 250 |/h oraz 400 1/h. tatwy w obstudze system o matych
rozmiarach ze sterownikiem — brak koniecznosci uzupetniania o jednostke sterujqeq. Bezposredni
odczyt przewodniciwa permeaty podczas pracy oraz sygno\izocio alarmowa. W zakresie

dostawy zbiornik permeatu (371/34l) oraz zbiomik hydroforowy, bezposredni odczyt przewod-
nictwa permeatu podczas pracy sygnalizacja alarmowa.

Dostepna w dwéch wersjach

1. Wersja LT: z panelem LCD, czujnikiem/alarmem cisnienia oraz przeptywu, pomiarem prze-
wodnictwa permeatu, wysokowydajng membrang, zintegrowanym zbiornikiem.

2. Wersja HQ: z automatycznym ustawieniem parametréw, BWT Robotflow (dodatkowa
ochrona membran w zaleznosci od jakoéci wody surowej), pomiarem przewodnictwa wody
surowej, pomiarem/alarmem ilodci koncentratu, aufomatycznym dosfosowaniem odzysku wody

WCEF.

Mozliwo$é uzupetnienia systemu o: zestaw montazowy z filirem wstepnym 5pm, dodatkowy zbi-
ornik magazynowy 38l.

Przed osmozq bezwzglednie wymagana instalacja filtra doktadnego 5 pm (poza zakresem dostawy).

BWT Bestaqua 60 LT 61LT 62T
nominalna wydajnoé¢ permeatu 160 I/h 250 1/h 400 I/h
odsalanie >09.0% >99.0% >99.0%
zelazo i mangan (Fe+Mn) <0,1 mg/I <0,1 mg/I <0,1 mg/I
odzysk wody WCF (min/max A0 %** /75 %*** (ustawienie reczne)
wydajnoé¢ pompy dysirybucyinej przy 3 bar 3,4 m*/h 3,4 m?/h 3,4 m/h
pojemnoéci zbiornika permatu 371 371 34|
ciénienie wyjéciowe (min/max) 3/6 bar 3/6 bar 3/6 bar
zasilanie elekiryczne 230/50 V/Hz 230/50 V/Hz 230/50 V/Hz
temperatura wody,/ofoczenia (min/max) 5-25/5-35 °C 5-25/5-35 °C 5-25/5-35 °C

przylacza ( woda surowa,/ permeate/ koncentrat/ %7 /%" /1 2mm,/ 25mm

przelew)

wymiary (szeroko$¢/ gtebokose /wysokose) 350/560/736 mm

waga ok. 50 kg 50 kg 55kg

nr zaméwienia 421090600 421090610 421090620
cena € netto (GR 2) 4 500,00 4700,00 5 200,00
BWT Bestaqua 60HQ 61HQ 62HQ
nominalna wydajnoé¢ permeatu™ 160 1/h 250 1/h 400 I/h
odsalanie >99.0% >99.0% >990%
zelazo i mangan (Fe+Mn) <0,1 mg/I <0,1 mg/I <0,1 mg/I
odzysk wody WCF (min/max) 40 %** /80 %*** (ustawienie automatyczne)
wydajnoé¢ pompy dysirybucyjnej przy 3 bar 3,4m*/h 3,4 m*/h 3,4m/h
pojemnosci zbiornika permatu 371 371 34|
ciénienie wyjéciowe min/max) 3/6 bar 3/6 bar 3/6 bar
zasilanie elekiryczne 230/50 V/Hz 230/50 V/Hz 230/50 V/Hz
temperatura wody,/otoczenia (min/max) 525/5-35°C 525/5-35°C 525/5-35°C
przytacza ( woda surowa,/ permeate/ koncentrat/ %' /%" /1 2mm/25mm

przelew)

wymiary (szeroko$¢/ glebokose/wysokos¢) 350/560/736 mm

waga ok. 50 kg 50 kg 55kg

nr zaméwienia 421090630 421090640 421090650
cena € netto (GR 2) 4 800,00 4 900,00 5 500,00
nr zaméwienia 6565251225

cena € netto (GR 2) 165,00

Zawér podmieszania Mixing Bestaqua

nr zaméwienia

451404683

cena € netto (GR 2)

600,00

* dla wody zasilajgeej o parametrach: 10°C, 3 bar, TDS < 500 mg/| + 15%, SDI < 3.0, ufleniacze < 0.05 mg/|
** przy jakosci wody TDS < 500 mg/I, bez uzdatniania wstepnego za pomocq zmigkezania lub dozowania antyskalantu

* Kk

5pm oraz zmiekczacza lub dozowania antyskalantu

przy jakosci wody TDS < 500 mg/I, przy zastosowaniu wstepnego uzdatniania wody za pomocq filira doktadnego
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BEST WATER TECHNOLOGY

Urzgdzenie do demineralizacji wody metodqg odwréconej osmozy UO

Urzadzenie do odsalania klarownej, pozbawionej zeloza i manganu wody pitnej lub procesowej (stopier odsolenia Q0-99%),
w wersji stojgcej. Komplet z wewnetrznym orurowaniem i okablowaniem.

System informaciji optycznej skfadajqcy sie ze wskaznikéw: pracy, jakoéci permeatu, sygnalizacji zaktécen (zbyt niskiego
ciénienia wody zasilajgeej] oraz wskazania gémego i dolnego poziomu wody odsolonej w zbiomiku permeatu. Wyijscie do
sterowania zdalnego. Miemik przewodnoéci ze wskaznikiem cyfrowym i mozliwosciq ustawienia wartosci granicznej (przy jej
przekroczeniu wywotywany jest alarm, a urzqdzenie zostaje wytgczone). Mozliwoéé zainstalowania zaworu usuwania pierws-
zej porcji permeatu — o przewodnosci wigkszej niz przewodno$é graniczna — do kanalizacji. Licznik godzin pracy. Pompa
rofacyjna ze stali nierdzewnej przy wersji stojacej. Wysokowydajne membrany. Rura ciénieniowa wykonana z GFK {widkno
szklane). Filtr o skutecznosci Spm.

Dla wszystkich typow: temperatura wody zasilajgeej 10-25°C, temperatura ofoczenia 5-30°C, ciénienie wody zasilajqcej
2-5 bar, catkowite zasolenie wody zasilajacej (jako NaCl) = max. 1000 ppm, SDI < 3.0, utleniacze < 0.05 mg/!. Zasilanie
elekiryczne 400 V/ 50 Hz.

Przy doborze urzgdzen bezwzglednie wymagana wezesniejsza konsultacja.

uo 400 600 800 1000
nominalna érednica przylgcza wody zasilajgeej (dn) 20 20 20 20
nominalna érednica wyiécia permeatu (dn) 15 15 15 15
nominalna érednica wyjcia koncentratu (dn) 15 15 15 15
moc silnika pompy podnoszqgcej ciénienie (kW) 1,1 1,1 1,1 1,1
Exlsl/yﬁ)omosc permeatu przy wodzie zasilajgeej o temp. 15°C 400 600 800 1000
ilos¢ modutew 2 2 3 4
wymiar 1500 x 950 x 450 mm

nr zaméwienia 13019PL 13015PL 13017PL 13018PL
cena € netto (GR 2) 5 900,00 6 200,00 6 700,00 7 100,00
uo 1300 1600 1950
nominalna érednica przytgcza wody zasilajgcej (dn) 25 25 25
nominalna érednica wyiécia permeatu (dn) 20 20 20
nominalna érednica wyjécia koncentratu (dn) 15 15 15

moc silnika pompy podnoszqcej ciénienie (kW) 3 3 3
U\//\/S)omosc permeatu przy wodzie zasilajqce o temp. 15°C 1300 1600 1050

los¢ modutow 4 5 6
wymiary 1550 x 1290 x 450 mm

nr zaméwienia 13024PL 13025PL 13026PL
cena € netto (GR 2) 7 500,00 8 100,00 8 500,00
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UO 1300 - 1950 UO 400-1000 - wersja stojgca
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BWT PERMAQ PRO - Zasilanie elekiryczne 400 V,/50 Hz.

PERMAQ PRO 2060 2080 2540

nominalna $rednica przylgcza wody zasilajgee Y V' 15"

nominalna $rednica wyjécia permeatu 1 1" 1"

nominalna $rednica wyjécia koncentratu (mm) 14 14 14"

moc silnika pompy podnoszqcej ciénienie (kW) 4,0 4,0 7.5
wydajnoé¢ permeatu przy wodzie zasilajgeej o temp. 10°C (I/h) 2800 3300 6200
wymiary szer./ gt./ wys. (mm) 720 x 760 x 1690 720 x 760 x 1690 1300 x 780 x 1630
nr zamdwienia 421072065 421072086 421072545
cena € netto (GR 2) na zapytanie na zapytanie na zapytanie

Urzgdzenia BWT PERMAQ PRO o wydajnosci wigkszej niz 6200 | /h — opracowywane indywidualnie na zapytanie.
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ELEKTRODEJONIZACIA
BWT SEPTRON® Line Compact 11 - 14

Modutowe urzqdzenie do elekirodejonizacji do produkeji wody oczyszczonej o przeptywie
diluatu od 150 do 1500 I/h. Jako$¢ wody oczyszczone| [permeatu) jest zgodna z
normami 1ISO 3696 typ I, NCCLS/CAP; ASTM 1193 typ Ill, ASTM 5127, EN285 Idealna
jakos¢ wody oczyszczonej - dzieki zastosowaniu technologii SEPTRON® EDI Nowoczesne
sterowanie mikroprocesorowe - intuicyine ustawianie tatwe w obstudze, wystarczy podtqgczyé.
Wspétpracujaey z urzadzeniami PERMAQ PICO 40 - 70 Szerokie zasfosowanie w przemysle,
laboratoriach, Jo produkcji pary, do sfosowania w szpitalach, do klimatyzacji, dla przemystu
spozywczego, kosmetycznego i innych.

BWT Septron® Line Compact 11 12 13 14
woda oczyszczona: diluat

przeptyw (15°C) I/h 150 500 1000 1500
przewodno$é przy 25°C pS/cm <1,1 <1,1 <1,1 <0,
TOC ppb <50 <50 50 50
SIO, ppm <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
ci$nienie wody zasilajgce] (min.-max.) bar 2,5-6 2,5-6 2,5-6 2,5-6
temperatura wody zasilajgcej °C 5-35 5-35 5-35 5-35
podigczenie elekiryczne V/Hz 400/50 400/50 400/50 400/50
przylgcze wody zasilajgeej Y 8 8 8
przylgcze diluatu (mm) 15 15 15 15
przylgcze koncentratu (mm) 6 6 6 6

nr zamoéwienia 144274 144275 144276 144277
cena € netto na zapytanie na zapytanie na zapytanie  na zapytanie

ODWROCONA OSMOZA + ELEKTRODEJONIZACIA
BWT SEPTRON® Line 11, 21

Urzqdzenie przeznaczone do produkeji wody uliraczystej — zgodnie z wymaganiami norm
USP (Purified Water) oraz E.Ph. (Farmakopea Europejska). Szerokie zastosowanie wszedzie
tam, gdzie pojawia sie zapotrzebowanie na wode o najwyzszej jakosci (przemyst farmaceu-
tyczny, kosmetyczny, elekironika, produkcjo zegardw i e{ememéw opiyki, metalurgia, galwao-
nizacja, itp.). W jednym systemie zawarto wszystkie najwazniejsze etapy procesu deminera-
lizacji wody — filtracja, odwrécona osmoza i Z\(ektrodeionizoqq Taka konﬁgurocio pozwala
na niemal catkowite odsolenie wody w sposéb ekologiczny — bez uzycia chemikaliéw. Zasto-
sowano technologie fullit {brak mortwycﬁ stref], 3 poziomy zabezpieczen, uktad recyrkulacii
koncentratu.

Wyswietlacz Touchscreen Display umozliwia fatwg obstuge.
Dostarczony system SEPTRON® Line jest gotowy do podigczenia.
Urzadzenie dosfepne w trzech wersjach:

e PRO - wersja standardowa;
e VAL - wersja z dokumentacjq walidacyjng dla farmacj;
e HPW — wersja do wytwarzania Wody Wysoko Oczyszczonej, z dokumentaciq

walidacyjng niezbedng dla farmacii. SEFTRON Line 10 VAL
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Septron Line 11 21 Septron Line 21
woda oczyszczona: diluat koncentrat RO/EDI
przeptyw (I/h) " 150 300 przeptyw (I/h) <120 <240
przewodno$c przy 25°C pS/cm <0,5 stopieri ochrony IP 52
TOC ppb <500 temperatura otoczenia (°C) 5-35
SiO, ppm <0,1 zasilanie elekiryczne (V/Hz) 1 x 230/50
catkowita liczba kolonii bakterii CFU/ml <10 pobér mocy (kW) 1,2 1,2 g
endotoksyny IE/ml <0,25 ciezar (w dostawie) (kg) 140 165
woda surowa przytacza hydrauliczne
przeptyw |/h >270 >540 woda surowa I
ciénienie bar 46 [woda zmigkczonal) (DN
femperatura °C 5-35 diluat [DN/CLAMP) [DN) 8/25 1202
twardos¢ °d <01 koncentrat RO (dn) 8
zawartoéé zelaza ogdlnego mg/| <0,1 koncentrat EDI [dn) 8
zawarto$é soli mg/| <500 X

zrzut pierwszego produktu (dn) 8
CO, mg/| <25 ’ .

cena € netto na zapytanie  na zapytanie
indeks koloidalny %,/min <3,0
utleniacze mg/| <0,05
S0, mg/| <15 ') dotyczy zmiekczonej wody surowej w temp. 15°C i przy ciénieniu 4 bar
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SEPTRON Line 31

BWT SEPTRON® Line 31-61 z modutami EDI nowej generacii

Urzqdzenie przeznaczone do produkeji wody ultraczystej — zgodnie z wymaganiami
norm USP (Purified Water) oraz E.Ph. (Farmakopea Europeiskal.

Szerokie zasfosowanie wszedzie tam, gdzie pojawia sie zapotrzebowanie na wode
o najwyzszej jakodci (przemyst farmaceutyczny, kosmetyczny, elektronika, produkcja
zegardw i elementéw optyki, mefalurgia, galwanizacja, itp.).

W jednym systemie zawarto wszystkie najwazniejsze etapy procesu demineralizacii
wody — filiracja, odwrécona osmoza i elekirodejonizacia.

Taka konfiguracja pozwala na niemal catkowite odsolenie wody w sposéb ekolo-
giczny — bez uzycia chemikaliow.

Zastosowano technologie fullfit (brak martwych stref), 4 poziomy zabezpieczen,
ukfad recyrkulacii koncentratu. Wyswietlacz Touchscreen Display umozliwia fatwg
obstuge.

Dostarczony system SEPTRON Line jest gotowy do podiqgczenia.
Urzqdzenie dosfepne w trzech wersjach:

® PW — wersia do wytwarzania Wody Wysoko Oczyszczone;
z dokumentacjq walidacyjng dla farmacijj;

® HPW — wersja do wytwarzania Wody Wysoko Oczyszczonej,
z dokumentacjq walidacyjng niezbedng dla farmacii.

Septron Line 31 41 51 61
WODA OCZYSZCZONA: DILUAT

przeplyw I/h 150 - 300 400 - 800 800 - 1600 1600 - 2400
przewodno$é gwarantowana (przy 25°C) pS/cm <0,5 <0,5 <0,5 <0,5
TOC ppb <500 <500 <500 <500
SiO, ppm <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
catkowita liczba kolonii bakferii - wersja PW CFU/ml <100 <100 <100 <100
catkowita liczba kolonii bakferii - wersjia HPW CFU/100 ml <10 <10 <10 <10
WODA SUROWA

ciénienie bar 4-6 4-6 4-6 4-6
temperatura °C 5-25 5-25 5-25 5-25
twardo$é °d <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
zawartoéé zelaza ogdlnego mg/| <0,1 <0,1 <0,1 <0,1
zawartoéé soli mg/| <500 <500 <500 <500
CO, mg/| <20 <20 <20 <20
indeks koloidalny %,/ min <3,0 <3,0 <3,0 <3,0
utleniacze mg/| <0,05 <0,05 <0,05 <0,05
SiO, mg/| <20 <20 <20 <20
stopieri ochrony IP 52 IP 52 IP 52 IP 52
temperatura ofoczenia °C 5-35 5-35 5-35 5-35
zasilanie elekiryczne V/Hz 1 x230/50 1 x230/50 1 x230/50 1 x230/50
pobér mocy kW 3,2 4,0 4,5 57
ciezar (w dostawie) kg 500 600 650 700
PRZYtACZA HYDRAULICZNE

woda surowa (woda zmigkczona) DN 1" 1" 1" 1"
diluat DN/CLAMP 10 10 15 20
koncentrat RO DN A A A 3/
koncentrat EDI DN o/ A A o/
zrzut pierwszego produktu DN A o/ o/ o/

cena € netto

na zapytanie w zaleznosci od opcii urzqdzenia
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Zbiornik magazynowe z PE 1100 — 4000

Zbiomik z polietylenu z obreczami rurowymi cynkowanymi dla zapewnienia wiekszej
stabilnosci. W gémej czedci otwdr rewizyiny umozliwiajqey czyszczenie zbiornika,
zamykany pokrywq z zamknieciem zaciskowym.

Mozliwos¢ potqczonia zbiomikéw za pomocg przewodu wyréwnawczego.
Dosfepna takze wersja biata.

UWAGA: regulator poziomu i osprzet poza zakresem dostawy; do wykonania przyfacza
ssawnego konieczne jest zakupienie kotnierza gwintowanego 2" z uszczelkq.

Zbiornik magazynowy z PE

Zbiornik magazynowy z PE PE 1100 PE 1500 PE 2500 PE 3000 PE 4000
pojemnos¢, ok. {I) 1100 1500 2000 2500 3000 4000
dtugoéé (mm) 1400 1560 2070 1870 2230 2430
szeroko$é (mm) 720 720 720 Q95 Q95 Q95
wysokos¢ (mm) 1400 1640 1690 1650 1650 1950
cigzar pustego zbiornika, ok. (kg) 55 70 110 115 165 235
nr zamoéwienia czarny 400300 400301 400302 400303 400304 400305
cena € netto (GR 2) 970,00 1 250,00 1 450,00 1 950,00 2 500,00 3 300,00

Zbiomik magazynowy z PE niebieski

pojemno$é, ok. (I) 570 750

dtugoéé (mm) 720 720
szeroko$¢ (mm) 720 720
wysokos$¢ (mm) 1420 1720
ciezar pustego zbiornika, ok. (kg) 18 24
nr zaméwienia czarny 61206 61176
cena € netto (GR 2) 730,00 800,00
Kotnierz gwint 2” z uszczelkg

nr zaméwienia 321152

cena € netto (GR 2) 65,00

Czujnik poziomu Jesco z kablem 3 m (1 szt.)
nr zamdwienia 324787

cena € netto (GR 2) 50,00

Skrzynka sterujgca typ SM

nr zamdwienia 81590
cena € netto (GR 2) 460,00
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Regulator poziomu

Demineralizatory ztoze mieszane

Regulator poziomu - sondy wiszqce

Skrzynka sterujgca, uchwyt do mocowania elekirod, zawér elekiromagnetyczny zamykany
bezprgdowo, fapacz zanieczyszczen, pied sond wiszqeych.
Uzpetianie wodg $wiezq, zamkniecie doptywu wody $wiezej, wigczanie pompy,
wylgczanie pompy, poziom odniesienia (elekiroda zerowal).

Regulator poziomu %" 1" 17"

Typ zbiornika PE 1100; PE 1500; PE 2000 PE 2500 PE 3000; PE 4000
nr zamdwienia 099600 099601 099602
cena € netto (GR 2) 950,00 1 050,00 1 250,00

Demineralizacja na ztozu mieszanym

Urzadzenie do demineralizacji wody, dziclojgce na zasadzie wymiany jonowej.
Obudowa z tworzywa sztucznego z zamkiem bagnetowym (typy: P-6, P-12, P24, P-21,
P41, P-61, P-101), obudowa cisnieniowa wykonana ze stali szlachetnej (typy: P-22, P-42,
P62, P-102) umozliwiajgca szybkg wymiane wkiadéw; wkiady z wypetnieniem (zywica
jonowymienna).

Glowica pomiarowa/przytaczeniowa z kontrolg i wskaznikiem przewodnosci,
z mozliwoéciq wyprowadzenia progu alarmowego oraz elastyczne weze przytgczeniowe
w ostonie ze sfali szlachetnej — zamawiane oddzielnie (poza zakresem dostawy).

Posiada atest PZH.

BWT Ministil nr zaméwienia  gr. rabatowa cena € nefto
MINISTIL P - 6 (patron), 40 1/h 109987 2 310,00
MINISTIL P - 12 (patron), 300 I/h 109988 2 380,00
MINISTIL P - 24 (patron), 600 |/h 109989 2 570,00
MINISTILP - 21 (patron), 600 |/h 115294 2 650,00
MINISTIL P - 41 (patron), 1800 I/h 109990 2 820,00
MINISTIL P - 61 (patron), 2000 1/h 109993 2 1 030,00
MINISTILP - 101 (patron), 2400 |/h 109994 2 1 570,00
MINISTIL P - 22 (patron), 600 |/h 109995 2 1 080,00
MINISTIL P - 42 (patron), 1800 I/h 109996 2 1 480,00
MINISTIL P - 62 (patron), 2400 I/h 109997 2 2 250,00
MINISTIL P - 102 (patron), 2400 I/h 109998 2 2 950,00
Produkty uzupetniajqce nr zaméwienia  gr. rabatowa cena € nefto
g-’f\{\/,iﬁé?r/zg?gz]e)niowo 1d (do P6, P-12, P-24, P21, 138010 5 470,00
skrzynka kontrolna typ 1.1 (do P22, P42, P62, P-102) 138536 2 570,00
zloze mieszane Amberlite MB 20, op. 25 | 74360 1 200,00
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DezyNFEkCIA UV
Lampa UV

Urzqdzenie do dezynfekcji wody promieniami UV. Komora promiennika ze stali
szlachetnej, rura ostonowa z wysokie jokosci kwarcu, niskociénieniowy promiennik UV
o przewidywanej trwatosci 8000—12000 godzin roboczych (zaleznie m.in. od typu urza-

= dzenia, iloéci zatgczen i warunkéw eksploatacyjnych), szatka sterownicza.
Posiada atest PZH.

Dla wszystkich typow: temperatura wody 5=30°C, temperatura ofoczenia 5-40°C; zasilanie

elekiryczne 220-230 V/50 Hz, stopieri ochrony IP 55.

Lampa UV
UWAGA: modele UV @ - 12 z optyczng sygnalizacjq uszkodzenia promiennika; modele UV 20
LA - UV 120 z oplyczng i akustyczng sygnalizacjq uszkodzenia promiennika oraz licznikiem
godzin pracy.
Lampa UV uv e Uv 12 uv 20 uv 25 UV 20LA uv 35 uv 40 uv 80 Uv 120
$rednica przylqcza R V2" R 4" RIT" RIT" RT" RT %" R 1" RTV" DN 50
przeplyw nominalny przy fransmisji
T.05% i dawce 400 J/m? (m:/h) 0,5 1,0 2,0 2,0 2,0 3,6 3,6 59 11,0
przeptyw nominalny przy transmisji
T.=05% i dawce 300 )/m? m:/h] 0,7 1,3 2,7 2,7 2,7 4,8 4,8 7,8 14,6
ilo$¢ promiennikéw x moc jednostkowa (W) 1x16 1x25 1x25 1 x 40 1x25 1 x40 1 x40 1x80 1x130
:molc(\ﬁ\’/c)’mie”iow"”igch’k’es‘e Wi254 1x34  1x72  1x72  1x15  1x72  1x15  1x15  1x25  1x46
trwatoéé promiennika, ok. (h) 8000 Q000 8000 Q000 Q000 9000 16000
moc przytgcza elekirycznego (W) 25 33 33 50 33 41 44 Q0 160
max. ci$nienie robocze (bar) 12 12 10 10 10 10 10 10 10
ciezar, ok.(kg) 3 5 8 8 10 8,6 12 12 14
nr zamowienia BO701AAO1 BO701AA02 BO701AA03 BO701AAOS BO701AAO4 BO701AAO8 BO701AAOG BO701AAO7  BO702AA01
cena € nefto (GR 2) 255,00 320,00 420,00 360,00 610,00 550,00 750,00 950,00 1 650,00
Lampy AM

Urzadzenie do dezynfekeji wody promieniami UV. Komora promiennika ze stali szlachetnej, rura osfonowa z wysokiej jakosci kwarcy,
niskociénieniowy promiennik UV o przewidywanej trwatosci 16000 godzin roboczych (zaleznie m.in. od typu urzqdzenia, ilosci
zatgczen i warunkow eksploatacyinych), szatka sterownicza. Atest PZH.

Dla wszystkich typow: tfemperatura wody 5=30°C, temperatura ofoczenia 5-40°C; zasilanie elekiryczne 220-230 V/50 Hz.

Lampa AM AM 1 AM 2 AM 3 AM 4 AM 5

$rednica przylgcza (dn) 80 100 100 125 150
przeplyw nominalny przy transmisji 187 - o a4 199

T,=95% i dawce 400 J/m? [m:/h)

przeptyw nominalny przy transmisji 05 45 o8 13 163

T,=95% i dawce 300 J/m? (m*/h)

ilo$¢ promiennikéw x moc jednostkowa (W) 1x 130 2x 130 3x 130 4x 130 5x130
moc promieniowania w zakresie UV (254 nm) (W) 46 92 138 184 230
moc przytgcza elekirycznego (W) 160 320 480 640 800

cis$nienie robocze (bar) 10

ciezar, ok. (kg 36 48 62 65 83

nr zaméwienia BO702AA02 BO702AA03 BO702AA04 BO702AA05 BO702AA06

cena € nefto (GR 2) 3740,00 5700,00 8 300,00 10 000,00 12 900,00
Lampa AM AM 6 AM 8 AM 10 AM 12 AM 15
$rednica przylqcza (dn) 200 200 250 300 300
przeplyw nominalny przy fransmisji 151 215 399 305 550
T,=95% i dawce 400 J/m? [m:/h)

przeptyw nominalny przy transmisji 20] 087 430 506 730
T,=95% i dawce 300 J/m? (me/h)

ilo$¢ promiennikéw x moc jednostkowa (W) 6x 130 8 x 130 10x 130 12 x 130 16 x 130
moc promieniowania w zakresie UV (254 nm) (W) 276 368 460 552 736
moc przytgcza elekirycznego (W) Q60 1280 1600 1920 2560
ciénienie robocze (bar) 10

ciezar, ok. (kg 105 125 160 185 200

nr zaméwienia BO702AA07 BO702AA08 BO702AA09 BO702AAT0 BO702AAT1
cena € nefto (GR 2) 15 200,00 18 400,00 21 900,00 27 000,00 33 900,00
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Elementy wymienne

Elementy wymienne nr zaméwienia cena € netto (GR 2)

promiennik UV = 5 W M1107AAO1 29,00
promiennik UV = 10 W MT107AA02 35,00
promiennik UV = 25 W M1107AA03 54,00
promiennik UV = 40 W M1107AA04 71,00
promiennik UV = 80 W M1107AA06 76,00
promiennik UV = 130 W M1107AA08 250,00
rura ostonowa do UV 5, UV 10 MI1107AAT 30,00
rura osfonowa do UV 12, UV 20, UV 20 LA MI1107AAT12 40,00
rura osfonowa do UV 40, UV 80 MI1107AA13 55,00
rura osfonowa do UV 120 MI1107AAT4 105,00
uszczelka do UV 5, UV 10, UV 12, UV 20, UV 40, UV 80 MI1107AA21 6,00

uszezelka do UV 120 (oraz do UV 15, UV 30, UV 55, UV 75) M1107AA23 6,00

promiennik wymienny 130 W (do lamp AM) M1107AAT0 250,00
rura ostonowa do lamp AM M1107AA20 110,00
uszczelka do lamp AM M1107AA23 6,00

BEWADES LC

Komora promiennika ze stali szlacheinej 1.4571, rura ostonowa z wysokiej jakosci kwarcu, 5
niskociénieniowy promiennik UV (o mocy 80 W, 100 W lub 200 W) i przewidywanej ‘
frwatosci 10000-14000 godzin roboczych (zaleznie m.in. od ilosci zatgczen urzqdzenia

3

i warunkow eksploatacyjnych; 8000-10000 godzin w przypadku promiennika 200 W).

Alest PZH. ‘ |
. . - =

Dla wszystkich typéw: cinienie robocze max. 10 bar, temperatura wody 5=30°C (powyzei L .
20°C wymagana wczedniejsza konsultacja), tfemperatura otoczenia 5-40°C; zasilanie elek- y
fryczne 230 V/50 Hz, sfopied ochrony IP 54.

Bewades LC 80W80/11 LC 100W100/11 LC  200W200/11 LC

nominalna érednica przytacza (dn) 14" 2" 2"

przeplyw nominalny przy fransmisji <7

T,,=70% i dawce 400 J/m? m/h) 42 o8 0

ilo$¢ promiennikéw x moc jednostkowa (W) 1 x 80 1x 100 1 x 200 BEWADES LC

moc promieniowania w zakresie UV-C (W) 1x21 1x34 1x76

moc przytgcza elekirycznego (W) 160 100 200

nr zamdwienia 23084 23085 23059

cena € netto (GR 2) 2 100,00 2 500,00 2 850,00

BEWADES 80W80/11 EU, 100W100/11 EU, 240W80/22 EU,
320W80/35 EU

Komora  promiennika  z  wbudowanymi  turbulatorami  (zapewniajgcymi  réwnomierne
napromieniowanie cieczy) — ze sfali szlachetne, rura ostonowa z wysokiej jakosci
kwarcu, niskociénieniowy promiennik UV o mocy 80 W lub 100 W i przewidywa-
nej trwatosci 10000-14000 godzin roboczych (zaleznie m.in. od ilosci zatge
zen urzadzenia i warunkéw eksploatacyinych);  mikroprocesorowy  system  sterowania
— z licznikiem godzin pracy. Kontrola promieniowania UV poprzez wysokiej jakosci czujnik
UV-C. Posiada afest PZH.

Dla wszystkich typow: cinienie robocze max. 10 bar (na zyczenie mozliwe wykonanie wer-
sji specjalnej — dla cisnienia do 16 bar); tfemperatura wody 5—=30°C (przy przekroczeniu
20°C konieczna konsultacja techniczna), temperatura otoczenia 5-40°C; zasilanie elek- BEWADES EU
fryczne 230 V/50 Hz, sfopien ochrony IP 54.

Bewades 80W80/11 EU 100W100/11 EU 240W80/22 EU 320W80/35 EU

nominalna érednica przytgcza (DN) 32 (1V4") 50 (2') 80 100 E
max. prze rzy fransmisji

T,m:7pO% ?Z;vwz:yAOOj/mlz (m*/h) 42 68 22 46 g
ilos¢ promiennikéw x moc jednostkowa (W) 1 x80 1x100 3x80 4x80 S,
moc promieniowania w zakresie UV-C (W) 1x21 1x34 3x21 4x21 i~
moc przytgcza elekirycznego (W) 100 120 260 340 [
nr zaméwienia 23016 23074 23017 23018 E
cena € nefto (GR 2) 2 800,00 3 050,00 5 900,00 9 100,00 E

*Istnieje mozliwos¢ rozbudowy urzgdzen 80W80/11 EU i TOOW100/11 EU przez zastosowanie jednostek zwiekszajgeych przeptyw — odpowiednio BEVWADES
80W80/11 EUE, BEWADES 100W100/11 EUE (budowa — jak urzqdzenie, ale bez oddzielnego sterowania i czujnika UV-C).
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B Dezvnrexcn UV

Elementy wymienne

Promiennik Nr zaméwienia Cena € netto (GR 2)
promiennik UV - 58 W 23992 170,00
promiennik UV — 80 W 23986 110,00
promiennik UV — 100 W 23980 170,00
promiennik UV — 200 W 23972 330,00
promiennik wymienny 80 W (do BEWADES 80W, 240w, 320W) 23986 115,00
promiennik wymienny 100 W (do BEWADES 100 W) 23980 170,00
rura ostonowa 80 W (do BEWADES 80W, 240W, 320W) 2060717 90,00
rura ostonowa 100 W (do BEWADES 100W) 2060773 115,00
Pozostate produkty Nr zaméwienia Cena € netto (GR 2)
BEWADES 80W80/11 EUE 23019 1.850,00
BEWADES 100W100/11 EUE 23075 2150,00
Zalecane wyposazenie dodatkowe do BEWADES 80W80/11 EU
Produkt Nr zaméwienia Cena € netto (GR 2)
zawér probierczy 3/8" (stal szlachetnal) 23984 220,00
zawér odcinajgey na przewodzie wody ptuczqcej dla BEWADES 80 W 23983 665,00
przeptywomierz dla BEWADES 80V - DN 40 (PVC) 23985 420,00

Lampy o duzej wydajnosci, max. 328 m3/h, liczba promiennikéw: 1 - 10

Produkt Nr zaméwienia Cena € netto (GR 2)
BEWADES 200W200/11 N DVGW - 1 serie (8,5 m:/h) 23353 5 400,00
BEWADES 400W200/17 HI (38 m/h) 23050 6 900,00
BEWADES 600W200,/22 DVGW (60 me/h) 23343 9 400,00
BEWADES 800W200,/22 HI (90 m*/h) 23052 10 500,00
BEWADES 1000W200/22 HI (109 ms/h) 23053 11 500,00
BEWADES 1200W200/27 HI (158 ms/h) 23054 12 700,00
BEWADES 1400W200/32 HI (207 m:/h) 23055 14 900,00
BEWADES 1600W200/35 HI (248 m:/h) 23056 16 850,00
BEWADES 1800 W200/35 HI (276 m*/h) 23057 17 750,00
BEWADES 2000W200,/40 HI (328 ms/h) 23058 19 500,00
promiennik wymienny 200 W 23972 330,00
rura ostonowa 200 W 2060774 67,00

Posiadamy petng oferte lamp z zastosowaniem do farmacji (ze stali 1.4404), elektropolerowane, o natezeniu promieniowania > 1400 J /m”.
Ceny na indywidualne zapytanie.
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B OBiasNIENIA DO BWT KATALOGU | CENNIKA PRODUKTOW

N O O

BWT Katalog i Cennik Produkiow obowigzujg od 1 kwietnia 2018 do odwotania.

Produkty, kiére nie znalazty sie w niniejszym BWT Katalogu i cenniku produkiéw prosimy traktowad jak produkty
na zapyfanie.

Ceny, wyglad oraz wyposazenie produkiow przedstowionych w BWT Katalogu i cenniku produkiow nie jest
wigzqcy dla BWT Polska Sp. z 0.0. i nie stanowi oferty handlowej w rozumieniu przepiséw Kodeksu Cywilnego.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian cen, zmian konstrukeyinych, technicznych, materiatowych,
parametrdw fechnicznych, wyposazenia i specyfikacii oferowanych produkiéw bez uprzedniego powiadamiania.
Wyglad produkiow moze odbiega¢ od zamieszczonych zdjed.

Zastrzegamy sobie mozliwo$é btedow w opisach i btedow drukarskich

Informacije zawarte w BWT Katalogu i cenniku produkiéw majq charakter ogélny i nie mogqg stanowié podstawy
do formutowania jakichkolwiek roszczen w stosunku do BWT Polska Sp. z o.0.

Podane ceny sq sugerowanymi cenami detalicznymi netto (nie zawierajg podatku VAT) wyrazonymi w euro, loco
magazyn BWT Polska Sp. z 0.0., Warszawa.

Ceny nie obejmujq montazu, materiatéw montazowych i rozruchu.

. Poszczegélnym produktom przypisana jest Grupa rabatowa [grupa rabatowa, GR) informujgca o warunkach

dotyczqcych rabatéw. Dodatkowych informacii udziela Dziat Handlowy BWT Polska Sp. z o.o.

. Obowiqzujg Ogdlne Warunki Sprzedazy i Dostaw BWT Polska Sp. z o0.0. zamieszczone w niniejszym BWT

Katalogu i cenniku produkiéw oraz na stronie internefowej www.bwt.pl

. BWT Katalog i cennik produkiéw jest chroniony prawami autorskimi. Nie moze by¢ w catosci ani we fragmentach

powielany ani rozpowszechniany w infernecie ani innych miejscach bez pisemnej zgody posiadacza praw
auforskich.

. BWT Polska Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za jako$¢ ustug $wiadczonych przez firmy spedycyine.
. Zastrzegamy prawo do wszelkich zmian bez powiadomienia.

Przelewy prosimy kierowac na konto:

Raiffeisen Bank Polska S.A
ul. Grzybowska 78
00-844 Warszawa

W przypadku platnosci w ztotdwkach:
Konto PLN: 94 1750 0009 0000 0000 2084 5643

W przypadku pfatnosci w walucie EURO:
Konto EUR: PL28 1750 0009 0000 0000 2084 5667
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Warunki owaRANCII URZADZEN BWT Potska Sp. 7 0.0.

1. BWT POLSKA Sp. z o0.0. z siedzibq w Warszawie, zwana
dalej Gwarantem, udziela gwarancji na sprowne dziatanie
urzqdzen objetych niniejszq kartq gwarancyjng.

2. Warunkiem realizacji $wiadczen gwarancyjnych w okresie
gwarancji jest:
a) posiadanie dokumentu potwierdzajgcego zakup urzgdzenia,
b) dokonanie uruchomienia urzadzenia przez serwis BWT Pol-
ska Sp. z 0.0. lub przeszkolony w tym zakresie, profesjonal-
ny serwis, potwierdzone zapisem w "Karcie Gwarancyjnej i/
lub Karcie Uruchomienia Urzqdzenia"
eksploatacje urzqdzenia zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami oraz zaleceniami producenta zawartymi w Instruk-
cji Obstugi dotgczonej do urzgdzenia,
wykonanie przez przeszkolony w tym zakresie, profesjonal-
ny serwis przegladu serwisowego pomiedzy 6 [széstym) i 8
(6smym) miesigcem od uruchomienia urzqdzenia. Koszt prze-
g\?tdu ponosi uzytkownik.
zgfoszenie reklamacji na adres Gwaranta  zawierajqce:
dowdd  zakupu, kopie "Karty Gwarancyjnej i Karty Urucho-
mienia Urzqdzenia" wraz z opisem usterli. Na prosbe Gwa-
ranta Reklamujacy zobowigzany jest przesta¢ pocziq elekiro-
niczng lub dostarczy¢ na nosniku elekironicznym kompletny
materiat zdjeciowy dotyczqgey urzqdzenia.

C

d

e

3. Zgtaszanie reklomacji urzgdzer winno nastgpi¢  wytqcz:
nie za pomocg naste u]qcygh sposobow komunciioc]i:
a) pisemnej korespondenciji wystanej listem poleconym na ad-
res BWT Polska Sp. z 0.0.,
b) faksem na numer +48 22 533 57 19,

c) poczly elekironicznej na adres: bwi@bwt.pl.

4. W okresie gwarancji, Gwarant zobowigzuje sie do bezﬁfot—
nego usuniecia usferek wynikajgcych z przyczyn tkwigeych w
sprzedanym urzqdzeniu. W przypadku, gdy tylko cze$é urzqdze-
nia bedzie posiadata wady i mozliwe bedzie jej od?qczeme od
czedci urzqdzenia lub insfalacji dziatajace] zgodnie z warunko-
mi techniczno - eksp|ootocy]nymi, opisanymi w insTrukc]i obstu i,
uprawnienia wynikajgce z gwarancji ograniczaiq sie jedynie go
wadliwej czeéci urzqgdzenia lub instalacii.

5. Gwarancja udzielana jest na nastepujqgee okresy:

a) 12 miesiecy od dnia rozruchu, jednak nie dluzej niz 18 mie-

si@% od dnia zakupu na urzgdzenia BWT Polska SF. Z 0.0.
uruchomione przez serwis BWT Polska Sp. z 0.0. lub prze-
szkolony w tym zakresie, profesjonalny serwis,
12 miesiecy od dnia zakupu na oryginalne czedci zamien-
ne z wylqczeniem czesci eksploatacyinych [m.in. elekirod,
uszczelek, fozysk, uszczelniaczy pomp 1 glowic, kot zeba-
tych, membran pompek dozujqcych, szczotek odkurzaczy
podwodnych, paskéw klinowych i no&ﬁdowgch, gasienic
itp.] wymienionych przez serwis BWT Polska Sp. z 0.0. lub
przeszkolony w tym zakresie, profesjonalny serwis.

b

6. Gwarant zobowiqzuje sie do usuniecia usterek urzqdzen
ujawnionych w okresie gwarancji, w ciggu 21 dni roboczych od
dostarczenia urzqdzenia do Gwaranta. Termin usuniecia usterek
moze by¢ przedtuzony w przypadku koniecznosci sprowadzenia
czedci zamiennych urzgdzenia.

7. Reklamujgcy zobowigzany jest dostarczyé urzadzenie do ser-
wisu BWT Polska Sp. z 0.0. w Warszawie na swdj koszt we
whasnym zakresie lub poprzez firme spedycying. Gwarant zwréci
koszty dostarczenia, jak réwniez pokryje koszty odesfania Rekla-
mujgcemu naprawionego urzqdzenia wytqcznie w przypadku
uznania reklamacji. Zwrot kosztéw dotyczy wytacznie zwrotu
udokumentowanych kosztéw transportu na obszarze Polski, na
podstawie rachunkéw przedstawionych przez Reklamujgcego.

8. Urzadzenie dostarczone do naprawy gwarancyjnej winno byd
kompleine oraz opakowane i zabezpieczone na czas transpor-
tu — pod rygorem odmowy uznania reklamaciji lub obcigzenia
Reklamujgcego kosztami napraw uszkodzen wyniklych ze ztego
opakowania.

Q. Urzadzenie dostarczone lub udostepnione do naprawy zgod-
nie z pkt 7, winno by¢ czyste, w stanie umoZ\iwicngcym naprawe
- pod rygorem do doprowadzenia urzqdzenia do stanu umozli-
wiajgcego przeprowadzenie naprawy na koszt Reklamujgcego.

10. W przypadku urzqdzen wielkogabarytowych (filirow, wa-
nien Spal przez dostarczenie urzqdzenia rozumie sie przygoto-
wanie urzqdzenia do naprawy na miejscu instalacji zgodnie ze
wskazéwkami Gwaranta.

11. W przypadku nieuzasadnionego zgtoszenia reklomacii urzg-
dzenia do naprowy gwarancyinej, wszelkie koszty z tym zwig-
zane [koszt dojazdu, sprawdzenia, zdiagnozowania usterki, itp.)
w petnej wysokosci poniesionych kosztéw przez Gwaranta nali-
czonych wedtug stawek obowigzujgcych w BWT Polska Sp. z
0.0. ponosi¢ bedzie Reklamujgcy. Rowniez w przypadku niedo-
starczenia zdje¢ skutkujgcego koniecznosciq dodatkowej wizyty
serwisowej koszt fej wizyty ponosi Reklamujqey, nawet jesli reklo-
macja zosfata uwzgledniona.

12. Gwarant zwolniony jest z odpowiedzialno$ci z tytutu gwaran-
cji za wady urzadzenia, jezeli powstaty one z innych przyczyn
niz tkwigce w urzadzeniu, w szczegdlnoéci spowodowanych:

a) uz'y(iowomem urzqdzen niezgodnie z ich przeznaczeniem
lub Instrukejq Obstug,

b) stosowaniem w instalacji uzdatniania wody znajdujgce]
sie ' w_okresie gwarancji innych chemikaliéw niz zalecane
przez BWT Polska Sp. z 0.0. (w szczegdlnosci dotyczy to
pompek i stacji dozujgeych oraz inzekiorow),

c) wykonaniem rozruchu przez firme nieprzeszkolong w tym za-

resie,

d) wykonywaniem napraw i przerdbek urzqdzen przez osoby
inne niz serwis BWT Polska Sp. z 0.0. lub przeszkolony w
tym zakresie, profesjonalny serwis

e) wadami instalacii, Ao kidrej urzadzenia sq przytgczone,

f) nie wykonywaniem przeglgdu w terminie zgodnie z pkt. 2,

gl zmiang ustawien oprogramowania urzgdzenia przez osoby

inne niz serwis BWT Polska Sp. z 0.0. lub przeszkolony w

tym zakresie, profesjonalny serwis,

uszkodzeniami mechanicznymi urzgdzenia spowodowanymi

przez przedmioty obce, kidre dosfaty sie do wnetrza urzq-

zenia,

|| uszkodzeniami termicznymi i chemicznymi,

i| uszkodzeniami spowodowanymi dziataniem lub zaniecha-
niem uzytkownika, réwniez w zakresie czynnosci obstugi co-
dziennej, kidre realizowane sq we wiasnym zakresie przez
Reklamujgcego,

k) uszkodzenia lub zamazania numeréw fabrycznych, ktére
uniemozliwiajg idenr\(ﬁkoc@ urzqdzenia,

] niezgtoszeniem usterki w terminie 14 dni od jej ujawnienia,

m) innymi okolicznoéciami nie wynikajgeymi z winy Gwaranta,

n) uszkodzen w zwiqzku z transportem i roztadunkiem urzqdze-
nia,

o) sity wyzszej, pod pojeciem kiérej rozumie sie: pozar, po-
wodz, uderzenie pioruna, stan wojny oraz ﬁes Zywioto-
wych, przepiecia energii elekiryczne].

h

13. Gwarant zwolniony jest ze zobowigzan wynikajqeych z ni-
niejszej Karty Gwarancyjnej, jezeli magane  napra nie
mogq by¢ wykonane z powodu restrykeji importowychvlﬁr) eks-
porfowych na czesci zamienne lub innych przepisow prawnych,
a takze innych nieprzewidzianych okolicznoscei uniemozliwiaja-
cych wykonanie naprawy.

14. Reklamujacemu przystuguje prawo wymiany urzgdzenia na
nowe, jezeli w okresie gwarancji, o kiérym mowa w pkt 5, Gwa-
rant lub osoba uprawniona dziatajgca w jego imieniu dokona
pieciu istotnych napraw gwarancyinych tej samej usterki, a urzg-
dzenie bedzie wykazywato wady, ETére uniemozliwiajq uzywa-
nie go zgodnie z przeznaczeniem.

15. Jezeli w wykonaniu zobowigzan gwarancyjnych Gwarant
wymienit urzqdzenie, gwarancja na urzqdzenie ulega przediu-
zeniu na okres 12 miesiecy od daty uruchomienia wymienionego
urzqdzenia.

16. Poza odpowiedzialnosciq okreslong w niniejsze] gwarancji
lub wynikajgeq z bezwzglednie obowigzujgeych przepiséw pra-
wa, Gwarant nie ponosi odpowiedzialnoéci za ewentualne szko-

y spowodowane wadami urzgdzenia lub ich nieferminowym
usunieciem. Wylqcza sie jakgkolwiek dalej idacq odpowiedzial-
noéé za szkody posrednie, nastepcze oraz za ufracone korzysci.

17. Niniejsze warunki gwaranciji urzgdzen BWT Polska Sp. z
0.0. obowiqzujq od dnia 01.04.2017.
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BEST WATER TECHNOLOGY

Do stosowania we wszystkich kontakiach handlowych miedzy
BWT i kupu]gcymi dalej zwanymi ,Klientami” w odniesieniu do
sprzedazy i dostaw urzqdzen, ‘czesci zamiennych, chemikaliow
oraz instalacji do uzdatniania wody, warunki dotyczqg réwniez
wykonywania ustug, w szczegdlnoéci prac montazowych i
serwisowych.
Niniejsze OWSID uwzgledniajq przepisy prawa dotyczqce spr-
zedazy konsumenckiej, za Konsumenta uwaza sig osobe fizyczng
okonujgcq z przedsiebiorcq czynnoéci prawnej niezwigzanej
bezposrednio z jej dziatalnosciq gospodarczqg lub zawodowq.

1. ZAKRES OBOWIAZYWANIA WARUNKOW, OFERTY

1.1 Niniejsze ,Ogélne warunki sprzedazy i dostaw” [OWSID)
obowiqzujg pod warunkiem, ze parinerzy nie sporzadzili innych,
pisemnych uméw odbiegajqcych od niniejszych postanowien.
1.2 Warunki OWSID oraz Ogolne Warunki Gwarancji (OWG)
sq zalqeznikami do oferty BWT. Dostepne sq réwniez na stronie
internefowej www.bwt.pl Do zawarcia umowy dochodzi po
zaakceptowaniu oferty Klienta.

1.3 Warunki zakupu Klienta nie sq wigzgce dla BWT, jezeli sq
sprzeczne z wymienionymi w niniejszym dokumencie, nawet jedli
sq one podstawg zamowienia od Klienta i BWT wyraznie nie
sprzeciwifo sie ich freci.

1.4 Wszelkie zmiany i uzupetnienia umowy muszq by¢ sporzqd-
zone na piémie, faksem lub emailem. Dla BWT nie sq zobowig-
zujqce ewentualne btedy drukarskie, jawne pomytki, btedy w
pisowni czy rachunkowe. Dotyczy to w szczegdlnosci pomytek
dotyczaeych zakresu ustug opisanych w ofercie.

1.5 Wigzqce sq wylgcznie pisemne, faksowe lub e-mailowe
oferty firmy BWT. Jesli w ofercie nie wskazano terminu jej
obowigzywania, jest ona wazna 30 dni.

2. OBOWIAZUIACY ZAKRES DOSTAWY

2.1 Obowigzuje wylgcznie zakres dostawy okreslony w ofercie
BWT lub w potwierdzeniu zaméwienia.

2.2 Zatqczniki do oferty, takie jak prospekty, rysunki, ilustracje,
informacie o ciezarze, wymiarach itp. majq charakter informacyj-
ny i sq danymi przyblizonymi, chyba ze BWT wyraznie zazna-
czy, ze sq one obowigzujqce. Wszelkie zmiany zastrzezone.
Dotyczy fo szczegdlnie Jonych udostepnianych Klienfowi w
formie ‘szkicow, koncepciji rozwigzan lub projekiow. Wszystkie
zatgezniki oferty sq wiasnoécig BWT lub kontrahentéw BWT i
pod%egoiq rawu autorskiemu BWT lub konfrahentow BWT. Nie
mogq one by¢ udostepniane osobom frzecim i na zadanie BWT
nalezy je nafychmiast na Wbsn(/\lﬁsﬁ zwréci¢ lub trwale znisze-
zy¢, szczegolnie wiedy, gdy BWT nie ofrzyma zaméwienia od
ienta.

2.3 Dobory urzadzen lub instalacji majace wplyw na poprawe
jakosci wody lub wplywi ]jce na zmiane wiasciwoéci wody,

edqce przedmiotem sprzedazy, odbywaé sie bedqg wytqcznie
na podstawie analiz wody i innych danych udostepnianych
przez Klienta, chyba ze zostato to inaczej ustalone indywiduornie
w odrebnym zleceniu.

2.4 W przypadku zmiany parametréw wody, analizy, ilosci
i wielkosci przeptywu wody czy innych czynnikéw majgeych
wp’fg/wbrjo dobér urzqdzenia BWT nie ponosi odpowiedzialnosci
za dobér.

3. CENY | WARUNKI PLATNOSC

3.1 Jezeli w okresie miedzy ztozeniem zaméwienia a terminem
dostawy zmieniq sie przepisy dotyczqgce importu, (fodwstzone
zostang optaty (np. cta), BWT ma prawo do odpowiedniego
dosfosowania cen.

3.2 Wszystkie ceny podawane sq w réwnowartoéci Euro,
chyba ze 'wyraznie zaznoczono, ze obowiqzuje inna waluta.
Podawane ceny sq cenami netto, nalezy doliczy¢ podatek VAT w
obowigzujqcej stawce. Ceny przeliczane sq po kursie sprzedazy
euro Raiffeisen Bank Polska S.A. z dnia wystawienia faktury.
3.3 Ceny rozumiane sq LOCO magazyn BWT lub EX WORKS
zgodnie z INCOTERMS 2000 (2) i nie zawierajq koszféw frans-
portu i opakowania.

3.4 Termin i warunki plainoéci okredlone sq w ofercie.
Dopuszczalne sq rozliczenia dosfaw czeéciowych.

3.5 Jezeli Klient ma Wﬁledem BWT przeterminowane ptainosci
lub BWT wie, ze firma Klienta jest w stanie upadtosci lub grozi je]

posfepowanie sqdowe, ewentualnie pozasgdowe lub wszczeto
przeciwko niej postepowanie egzekucyjne lub oprotestowano
wystawiony przez niq weksel, wniesiono przeciw niej skarge lu
ma niepewnq sytuacje materialng, niezaleznie od ewentualnych,
wezednie] uzgodnionych innych warunkéw wszystkie ptatnosci
Klienta stajq sie natychmiast wymagalne.

3.6 W przypadku nieterminowego dokonywania ptatnoéci, BWT
ma prawo ‘wyegzekwowad ptatnoéé za inne faktury, kiérych ter
min plainosci jeszcze nie mingt. Ze wzgledu na opdznienia w
planosciach, BWT ma prawo uzalezni¢ od dokonania ptotnosci
wykonanie dalszych prac czy dostaw z biezqgcych zamowien.

3.7 W wypadku przekroczenia ustalonych terminéw ptamnosci,
BWT jest uprawniona do naliczenia ustawowych odsetek za
opdznienie w zaptacie.

3.8 Plamosci nalezy dokonywad przelewem bezposrednio na
rachunek bankowy BWT wskazany na fakiurze.

3.9 W przypadku ofert na ekspertyzy, przeglady lub wyceny
kosztow naprawy urzqdzeri, dodatkowo podane zostajq koszg
demontozu i skontrolowania_poszczegdlnych elementow, pod-
wyzszajqce koszt ustugi BWT. Doliczone zostang réwniez ewen-
tualne koszty dojazdu serwisu. Koszty dojazdu naliczone zostang
bez wzgledu na fo czy noprawa zostanie zlecona.

4. TERMIN DOSTAWY

4.1 Uzgodniony fermin dosfawy rozpoczyna sie po ofrzymaniu
zaméwienia lub uzgodnionej przedptaty.

4.2 BWT upowazniona jest do realizacji dostaw czeséciowych
lub przedterminowych i do wystawienia odpowiednich fakfur.
Dotyczy to tokze sytuacji, gdy Klient zwleka z wyjasnieniem
finansowania, uzyskaniem odpowiednich zezwoler, planéw ifp.

4.3 Jedli Klient zwleka z zaptatg lub wykonaniem innych
obowigzkéw  (terminowe wykonanie czynnosci dodatkowych
itp.), BWT jest upowazniona do przerwania na okres zwtoki rea-
lizacji swoich $wiadczen lub po ustaleniu terminu dodatkowego
do odsfgpienia od realizacji umowy. Czas zawieszenia realizac-
ii nalezy doliczy¢ do uzgodnionego terminu dostawy. W kazdym
prz?/podku nienaruszalne jest prawo BWT do rekompensaty z
fytutu szkody wynikajqcej z niewykonania umowy.

4.4 Za dotrzymanie terminu dosta rzyjmuje sie fermin, gd

fowar opuszgo magazyn BWT |ubwngy) a?lent |zostcmie pisemgni?e/
powiadomiony o gofowosci fowaru do wysytki. Jezeli Klient nie
odbierze fowaru w terminie i miejscu okreslonym w umowie,
BWT moze zqda¢ odbioru, albo po ustaleniu terminu dodat
kowego do o?]bioru odstgpi¢ od umowy, przy czym wszelkie
powstate koszty ponosi Klient.

4.5 Termin dostawy BWT moze wydfuzy¢ sie o czas nieokreslo-
ny w przypadku nieprzewidzianych zdarzen, bez Wé9|$dU na
fo, czy dofyczy¢ to bedzie BWT, jej fabryki, czy poddostawcy.
Dotyczy to przede wszystkim: przerwy w pracy zakladu, straj-
6w, zamkniecia fabryki i zwolnienia zatogi, wybrakowanych
towardéw, zw?oki w dosfawie istotnych surowcdw i elementow.
Wymienione czynniki lub wystgpienie sity wyzsze| nie upraw-
niajg Klienta do odsfgpienia od umowy z powodu opdznienia
ostawy, ani do zqdania wyplacenia odszkodowania.

5.PRZEJECIE RYZYKA

5.1 W przypadku dostawy wraz z ustawieniem lub montazem,
ryzyko przechodzi na Klienfa w momencie, gdy przesytka w
ustalonym terminie dostarczona zosfanie do usfalonego miejsca
dostawy (budowa, fabryka, magazyn ip.).

5.2 Jezeli wysytka, dostawa, rozruch, ustawienie czy montaz
opdzniq sie na zyczenie lub z winy Klienta, wszelkie ryzyko
ponosi Klient.

5.3 Odpowiednie ubezpieczenie w takim wypadku zawarte
bedzie wytqcznie na pisemne zqdanie i na koszt Klienta.

5.4 W kazdym przypadku bez wzgledu na to, kio ponosi koszty
fransporfu fowaru korzyéci i cigzary oraz ryzyko przypadkowei
utraty lub uszkodzenia towaru przechodzi na odbiorce z chwilg
wydania fowaru przewoznikowi

6. GWARANCIA

6.1 BWT gwarantuje, ze dostarczone produkly sq wolne
od wad materiatowych i produkeyjnych, kiore znacznie po-
mniejszatyby ich warto$¢ lub przydainos¢ oraz odznaczajq sie
opisywanymi wiasciwoéciami. Gwarancja jest udzielana tylko
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OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY | DoSTAW BWT Potska Sp. 7 0.0.

Eod warunkiem wiasciwego uzytkowania towaréw, regularnei
ontroli wykonywanych prac oraz przestrzegania warunkéw ob-
stugi. Gwarancja i odpowiedzialno$¢ wygasa jedli urzadzenie
ni§+b@dzie eksploatowane zgodnie z przepisami lub instrukcjq
obstugi.

6.2 Klient jest zobowigzany do kontroli stanu towaru podczas
odbioru  Po stwierdzeniu widocznych uszkodzen w dostawie
klient ma obowiqzek sporzqdzi¢ protokét uszkodzeri podpisa-
ny przez przewoznika i powiadomi¢ o tym BWT . ()E é)\/\/T
musi mie¢ mozliwo$¢  skontrolowania zgtoszonej reklamacii.
BWT nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub magazynowaniem urzadzeh czy wptywami
atmosferycznymi.

6.3 Po stwierdzeniu wad urzgdzenia BWT uprawniona jest
do naprawy lub wymiany wadliwego sprzetu na réwnowazny
wedlug wiasnego wyboru.

C).|4k Gwarancja obowiqzuje na teryforium Rzeczypospolite]
Polskiej.

6.5 Gwarancja obowigzuje pod warunkiem petnej zaptaty
przez Klienta za dostarczone produkty i/lub wykonang ustuge.

6.6 Klient nie jest upowazniony do wsirzymywania pfamosci z
tytutu roszczen gwarancyinych ani do zaliczenia jej na ich po-
czet. Wykluczone sq dalsze roszczenia gwarancyjne, rdwniez
wymiana z

powodu szkdéd nastepczych, uszkodzenia posredniego i bez-
posredniego, spowodowanego przez osoby frzecie. .

6.7 Odpowiedzialno$¢ Dostawcy z tytutu rekojmi jest WZJ[QCZO_
na, za wyjatkiem sprzedazy konsumenckiej. W stosunku  do
Klientéw bedacych Konsumentami obowiqzujg 2 lata rekojmi
na zasadac

przewidzianych przepisami kodeksu cywilnego.

6.8 \/\/orunki\/g/\%voronqi sq szczegdtowo okreslone w Warunkach
%V\ioronc]i BWI Polska Sp. z o.0., kiére stanowig
a

qcznik do Oferty.

7. PRAWO ODSTAPIENIA OD UMOWY

7.1 Zgodnie z Ustowq z dnia 30 maja 2014 roku o prawach
konsumenta, Klient bedgcy Konsumentem, moze odstgpi¢ na pis
mie od umowy zawartej na odlegtoé¢ bez podania przyczyny w
ciagu 14 dni od daty odebrania produkiu. W celu ztozenia oswi-
adczenia o odstgpieniu od umowy Konsument moze skorzystad z
formularza odstgpienia, stanowigcego zatgeznik do niniejszych
OWSID i dostepnego www.bwt.pl i powinien ztozy¢ oswiad-
czenie o odstgpieniu od umowy wysylajac w/w wypetione
oéwiadczenie na adres BWT Polska Sp. z o.0., ul. Polczynska
116, 01-304 Warszawa oraz dokonaé zwrotu towaru.

7.2 Zwracane fowary muszq by¢ kompleine. Towary powinny
by¢ zwrdcone w stanie niezmienionym chyba, ze zmiana byta
konieczna w celu sprawdzenia charakferu, cech i funkcjonowania
produkiu. Konsument ponosi odpowiedzialnoé¢ za zmniejszenie
warfoéci rzeczy bedqce wynikiem korzystania z niej w sposéb
wykraczajqey poza konieczny do stwierdzenia charakteru, cech
i funkcjonowania rzeczy.

7.3 Prawo Konsumenta od odsfgpienia od umowy nie przystugu-
ie w przypadku:

a) $wiadczenia ustug, jezeli BWT wykonato w petni ustuge za
wyrazng zgodg Ef<onsumemc1, kiéry zostat poinformowany
przed rozpoczeciem $wiadczenia, ze po spefnieniu $wiadc-
zenia utraci prawo odstgpienia od umowy;

b) w kiérym przedmiotem $wiadczenia *jest rzecz nie-
Erefobrykowono, wyprodukowana  wedtug  specyfikacj

onsumenta lub stuzgca zaspokojeniu jego zindywidualizo-
wanych potrzeb:

c] w kidrym przedmiotem $wiadczenia jest rzecz ulegajgea

szybkiemu zepsuciu lub majgca krotki termin przydatnosei do

uzycia;

w kiérym przedmiotem $wiadczenia jest rzecz dostarczana

w zapieczetowanym opakowaniu, kiérej po otwarciu opako-

wania nie mozna zwroci¢ ze wzgledu na ochrone zdrowia

lub ze wzgledéw higienicznych, jezeli opakowanie zostato
ofwarte po gostorczeniu;

w kiérym przedmiotem $wiadczenia sq rzeczy, kidre po

dostarczeniu, ze wzgledu na swoj charakter, zostajq nie-

roztgcznie potgczone z innymi rzeczami;

d

e

f) w kiorym  przedmiotfem  $wiadczenia  sg  nagrania
dzwiekowe lub wizualne albo programy komputerowe
dostarczane w zapieczetowanym opakowaniu, jezeli opa-
kowanie zostato otwarte po dostarczeniu;

gl w kiérym konsument wyraznie zqdat, aby BWT do niego pr-
zyjechat w celu dokonania Eilne{ naprawy lub konserwacii:
jezeli BWT $wiadczy dodatkowo inne ustugi niz te, kiorych
wykonania konsument zqdat, lub dostarcza rzeczy inne
nieczeéci zamienne niezbedne do wykonania naprawy
lub konserwacii, prawo odstgpienia od umowy przystuguje
konsumentowi odniesieniu do dodatkowych ustug lub rzeczy

7.4 Sklep dokonuje zwrotu naleznoéci za zwrécony towar w
ciggu 14 dni w sposéb w jaki zaptacit Klient.

7.5 Konsument ponosi bezpo$rednie koszty zwrotu rzeczy do

BWT

8. ODPOWIEDZIAINOSC

8.1 Klient zobowigzuje sie do zgodnego z przeznaczeniem
uzytkowania urzqdzen, do przesirzegania instrukeji obstugi,
ktérg otrzymat z towarem, do respekiowania wskazéwek ostrze-

gowezych.

8.2 Wykluczone sq roszczenia odszkodowawcze, jesli szkody
spowodowane byty umyélnie lub w wyniku niewfasciwego uzyt-
kowanio czy obchodzenio sie z urzadzeniem. Ograniczenia
odpowiedzialnosci obowigzujg w rdwnym stopniu pracownikow
oraz osoby pracujqce na zlecenie B\/\/'|>./

8.3 Jezeli ustawa dopuszcza, wyklucza sie  obowigzek
wyptacenia  odszkodowania  wynikajgey  z ustawy o od-
powiedzialnoéci za produkt oraz moggey wynika¢ z innych
ustalen. To wytgczenie odpowiedzialnosci dotyczy szczegéﬁﬂe
zwhoki, niemozliwosci wykonania ustugi, szkéd nastepczych,
szkéd spowodowanych przerwami w produkgii, odszkodowania
spowodowanego szkodami posrednimi oraz ufraconym zyskiem.

8.4 Jakakolwiek odpowiedzialnos¢ BWT wynikajgca z zawartej
umowy ograniczona jest do strat rzeczywistych i do kwoty nie
wyzszej niz wartoé¢ netto towaru objetego umowq.

9. PRAWO WAASNOSCI

9.1 Do momentu catkowitej zaptaty za fakiure, produkt pozostaje
wiasnodcig BWT.

9.2 Niedopuszczalne jest zastawianie lub przekazywanie urzqd-
zen, wobec kiérych zastrzezono prawo wiasnosci.

10. OGOINE

10.1 Sqdem wiasciwym do rozpairywania sporéw jest sqd w
Warszawie.

10.2 W ramach kontakiéw handlowych z Klientem dozwolone
est zbieranie i przetwarzanie danych osobowych. BWT zo-
owiqzuje sie do ochrony danych osobowych zgodnie z Ustawg
o ochronie danych osoéowych z dnia 29 “sierpnia 1997
roku oraz Ustawg o $wiadczeniu ustug drogq elekironiczng z
dnia 18 lipca 2002 roku. Klient wyraza zgode na przetwarzanie
danych przez BWT (np. w kontakcie z dostawcami), ich transfer
za granice i/lub przekazywanie danych osobom frzecim. Klient
ma w kazdej chwili mozliwo$¢ wgladu, poprawiania, aktualiza-
cji oraz usuwania swoich danych osobowych. Administratorem
baz danych osobowych przekazywanych przez Konsumentéw
jest BWT SP. z o0.0. .

10.3 Szczegdlowe zasady zbierania, przetwarzania i
przechowywania  danych — osobowych wykorzystywanych w
celu realizacji zaméwien przez BWT zostaty opisane w Polityce
prywainosci, kidra znajduje sie pod adresem:www.bwt.pl.

10.4 Niniejsze OWSID obowigzujg od dnia 01.04.2016






Grupa BWT

Grupa Best Water Technology to europeiski lider technologii
vzdatniana  wody, wspdtpracujgcy  z  szerokg  siecig
instalatoréw,  projektantéw,  architektéw i specjalistéw
z zakresu bezpieczenstwa i higieny. Nasze dziaty R&D
(Research and Development) wykorzystujg
najnowoczeéniejsze metody, procesy i
materialy do tworzenia produktéw

nie tylko ekonomicznych, ale
i ekologicznych. W trosce
o $rodowisko naturalne BWT
dazy do jak najmniejszego
zuzycia zasobdw natural-
nych i energii redukujgc tym
samym emisje CO,.

Niemal wszedzie, gdzie
woda jest potrzebna, pionier-
skie produkty BWT dowiodty
swojej wartosci setlo razy; na
wejsciu wody do budynku (point
of entry), w miejscu poboru wody
(point of use), w uzdatnianiu wody
morskiej, pitnej, mineralnej, ultraczystej
i dla farmacji oraz wody basenowej, grzewczej,

kottowej, procesowej, chtodniczej i stosowanej w systemach
klimatyzacji. Nasze innowacje  zapewniajg  klientom
najwyzszy stopied bezpieczeristwa, higieny oraz  zdrowie
w codziennym kontakcie z wodg - najcenniejszym eliksirem

For You and Planet Blue.

BWT Polska Sp. z 0.0.
ul. Potczynska 116
01-304 Warszawa
tel.: +48 22 533 57 00
e-mail: bwi@bwt.pl

www.bwt.pl
www.perlowawoda.pl

rs o

zycia. Wsérédd naszych innowacji  znajdujg sie  m.in.
SEPTRONE®, pierwszy na $wiecie modut Elekirodejonizacii
(EDI) ze spiralnymi  zwojami, metoda MDA (aktywacja
tlenku manganu) do skutecznego  usuwania manganu,
AQA total Energy - dwubiegunowa technologia
do ochrony instalacji przed osadami wapnia
bez  uzycia  chemikalidw,  SANISAL
- s6l do regeneracji zmigkczaczy majqca
jednoczednie whasciwosci dezynfekujgce
s oraz nowa rewolucyjna technologia
Mg poprawiajgca  smak  wody,
kawy i herbaty.

%

Dzieki stosowaniu jedynych w swoim

rodzaju wysokowydajnych membran
v do ogniw paliwowych i akumulatoréw,
ok wyznaczamy standardy w dostarczaniu
czystej energii na miare XXI wieku.

Deklaracja BWT - For You and Planet
Blue oznacza naszqg misje zwigzang
z odpowiedzialnoiciq ekologiczng, ekono-
miczng oraz spofeczng, wyrazajgcq  sie

w dostarczaniu  klientom najlepszych produktéw,
systemdéw, technologii i ustug we wszystkich obszarach
vzdatniania wody, przy jednoczesne| ochronie globalnych

zasobéw naturalnych naszej niebieskiej planety.

DBWT

BEST WATER TECHNOLOGY




